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JUGEND -'CUP

Vorwort Preface

Liebe Freunde des Jugend Cups, Dear friends of the Jugend Cup!

nach funf Jahren hervorragender Zusammenarbeit musste auch $IWHU “YH \HDUV Rl HIFHOOHQW FROODERUDW

unser langjahriger Titel-Sponsor Baublies Group der weltweiten blies Group, has also had to bow to the global crisis in the metal -
.ULVH GHU PHWDOOYHUDEHLWHQGHQ ,QGXVWUNH YU LEXOWVRODOBWQ XQGLWHLEY KHDY\ KHDU
nanzielles Engagement schweren Herzens deutlich reduzieren. “QDQFLDO FRPPLWPHQW 1HYHUWKHOHVV ZH
Dennoch haben wir es gemeinsam geschafft, neue Tiren zu 6ff - new doors and thus secure the future of the Jugend Cup. Thus, on

nen und dem Jugend Cup die Zukunft zu sichern. So kann am 1, $XIXVW WKH WK HGLWLRQ RI WKLV WLPH KI

August auf den Anlagen des TC Rutesheim und des TC Weissach-  will begin at the TC Rutesheim and TC Weissach-Flacht venues with

Flacht die 28. Ausgabe des traditionsreichen Jugendturniers mit WKH 8 DJH JURXS TXDOLI\LQJ URXQGYV

GHU 4XDOL“NDWLRQ GHU $OWHUVNODVVH 8 'EKHIWRQWRH “QDQFLDO VLWXDWLRQ DQG RQJI
$X1JUXQG GHU “QDQ]JLHOOHQ /DJH XQG-DQGDXHG QWGR WG ARUBHQWZEE MUUHPSRUDULO\ FRQWLQ

schneidungen mussten wir uns dazu entscheiden, bei den jinge - VWURQJ &DWHJRU\ IRU WKH \RXQJHU DJH JL
ren Jahrgangen voriibergehend weiter in der immer noch sehr and girls, however, will continue to compete in the J 200 class, a

starken Kategorie 2 zu spielen. Die alteren Jungs und Madchen FDWHJRU\ FRUUHVSRQGLQJ WR WKH $73 DQG
schlagen aber weiterhin in der Klasse J 200 auf, einer Kategorie, SOD\HG IRU H[DPSOH DW WKH %266 2SHQ LQ
die dem ATP und WTA 250-Level entspricht, das beispielsweise auf ,Q WKH \RXWK VHFWRU ZH DOUHDG\ KROG D X
dem Stuttgarter Weissenhof bei den BOSS Open gespielt wird. Im *HUPDQ\KWKDQNVY WR WKH MRLQW SURIHVVLRQ
Jugendbereich haben wir durch die gemeinsame professionelle Europe tournament and a top-tier world-ranking event organized
Prasentation eines Turniers von Tennis Europe und einem hochka - E\ WKH  OWHUQDWLRQDO 7HQQLV )HGHUDWLRQ
ratigen Weltranglisten-Event des Weltverbandes ITF ohnehin eine perspective, the Jugend Cup remains the highest-caliber sporting
Ausnahmestellung — nicht nur in Deutschland. Rein sportlich ist der HYHQW LQ WKH HQWLUH GLVWULFW 7KH IRUPI
Jugend Cup nach wie vor die hochwertigste Sportveranstaltung im WR WKH YHU\ WRS RI WKHLU VSRUW DUH WRR

ganzen Landkreis. Die ehemaligen Spielerinnen und Spieler, die WHQQLYV VWDUV DUH FRQVWDQWO\ MRLQLEQJ W
es in die absolute Weltspitze in ihrem Sport geschafft haben, sind PHU SOD\HUV DUH UDQNHG LQ WKH ZRUOGMV W
kaum mehr zu zéhlen — und es kommen immer neue Tennis-Asse QXPEHUV JURZ \HDU DIWHU \HDU NQRZ WKLV Z

dazu: Aktuell zahlen sieben ehemalige Akteure zu den Top 20 der VRPHWLPHYV VHH DV PDQ\ DV YLVLWRUVKD C
Weltranglisten. Das wissen auch unsere treuen Fans, deren Zahl tournament in the world can match.
Jahr fur Jahr wachst. An den Finaltagen verbuchen wir schon mal , DP FRQ“GHQW WKDW ZH ZLOO SXOO R{l WKF
300 Besucher — ein Zahl, die weltweit kein Jugend-Turnier erreicht. out a hitch. | am, of course, hoping for perfect tennis weather and

Ich bin sicher, dass wir auch den Jugend Cup XXVIIl ohne Pro - WKH XVXDO KLJK TXDOLW\ \RXWK WHQQLV DQC
bleme durchziehen werden, hoffe natirlich auf bestes Tennis-Wet - YLVLWRUV RQFH DJDLQ JHWWLQJ WR H[SHULHC
ter, gewohnt gutes Jugend-Tennis und freue mich darauf, dass Sie, close.
liebe Besucherinnen und Besucher, wieder einmal die Stars von
morgen hautnah erleben durfen. , ORRN IRUZDUG WR VHHLQJ \RX
Ich freue mich auf Sie Peter Rohsmann

Tournament Director Jugend Cup

RO -

Peter Rohsmann
Turnierdirektor Jugend Cup
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Riesen-Erfolge unterm Eiffelturm

erfolgreich wie in den vergangenen Monaten agierten
hemalige Jugend Cup-Heroen noch nie: Zwei Stars, die
schon beim Jugend Cup aufgeschlagen haben, kdmpften bei den
French Open in Roland Garros gegeneinander um den Coupe
GHV ORXVTXHWDLUHY $XFK HLQ LQ 5XWHVKHLF
li:Tﬁeém er holte sich in Paris den Coupe Suzanne Lenglen, ein
eiterer Teenager trumpfte an der Seine im Doppel auf. Welche
Erfgﬁiqugwﬁg%@&\ﬁwmnen wie der 21-jahrige Kroate
'LQR 3UL;PLE IHCHUWHQ XQG ZHOFKH QHXHQ 0L
Cup Hall of Fame hat, erfahren Sie im Bericht ab Seite 38.

JEHUVHW]XQJHQ WUDQVODWLRQV SH] SUHVV E\ '"HHS/

Fotos/photos: Finian Bangert, Pressefoto Baumann,

Corinne Debrefeuil ATP Tour, DTB, Fédération frangaise
GH WHQQLYV
Andreas Gorr, Konstantin Harle, Jirgen Hasenkopf, Privat,

Successful Under the Eiffel Tower

ormer Jugend Cup heroes have never been as successful as

)77 )HGHUD]JLRQH ,WDOLDQD WRHY KD¥PIGEHIPHQ,¥® UHFHQW PRQWKY 7ZR V)

made their mark at the Jugend Cup faced off against each other

8SSHU $XVWULD /DGLHV /LQ] $OH[DQGHU 6 HAXEH YURDWK YSHQ LQ 5RODQG *DUURYV IRU \

Staples ATPWorldTour.com, Jule Welzel, Witters Sportfoto -
JUD“H '7% 3HWHU 0 =HWWOHU

Rutesheim

Herstellung/production: Druckerei Aickelin GmbH, Leonberg

%RVV 2SHQ 3B %0 5
IXIWELOGHU $LU SKRWRV O0DUF *LODUGRQH.)RW.

taires. A teenager well known in Rutesheim also won the Coupe

%-/El“HBHQ LQ 3DULV ZKLOH DQRWKHU
AtBoflthe Seine. You can read about the successes
FHOHEUDWHG E\ RWKHU -XJHQG &XS YHWHUDQ"
&URDWLDQ 'LQR 3UL;PLE DQG WKH QHZ LQGXF)
Cup Hall of Fame in the report starting on page 38.
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Uber den Catwalk vom Tennisplatz ins Tourismus-Geschaft
RU QHXQ -DKUHQ DEVROYLHUWH VLH LQ 5XWHVKHLP MHGHV ,QWHUYLHZ SURIHVVLRQHOO H!
NQDSS GHU VSIWHUHQ :7$ 1XPPHU 'LDQD 6FKQDLGHU XQWHUODJ +HXWH JHKW GLH ,WDOL
dest noch semi-professionell nach, steht in ihrem Tourismus-Studium kurz vor dem Abschluss und auch als Model ist die briinette Schénheit
DXV GHP *U,GQHU 7DO EHL ORGH =HLWVFKULIWHQ XQG DXI GHP &DWZDON JHIUDJW OHKU %EHL

Via The Catwalk From The Tennis Court To The Tourism Industry
LQH \HDUV DJR VKH KDQGOHG HYHU\ LQWHUYLHZ LQ 5XWHVKHLP ZLWK SURIHVVLRQDOLVP
VKH QDUURZO\ ORVW WR 'LDQD 6KQDLGHU ZKR ZRXOG ODWHU EHFRPH WKH :7$%$ 1R TRGEL
DW OHDVW RQ D VHPL SURIHVVLRQDO OHYHO LV QHDULQJ FRPSOHWLRQ RI KHU GHJUHH LQ W
DOVR LQ GHPDQG DV D PRGHO IRU IDVKLRQ PDJD]LQHY DQG RQ WKH FDWZDON <RX FDQ OHDL

Ruckspiegel
Szper Tennis bei bestem Wetter, wirdige Siegerinnen und Sieger, starkes De-

Ut des TC Weissach-Flacht, stilvolle Siegerehrungen und prall gefiilite Range
bei den Endspielen — das war der Jugend Cup 2025. Die grof3en und kleinen
Geschichten rund um das letztjahrige Turnier sowie jede Menge Fotos von dem
VSRUWOLFKHQ *URjHUHLJQLY “QGHQ 6LH DE 6HLWH

The Rearview
UHDW WHQQLYVY LQ SHUIHFW ZHDWKHU GHVHUYLQJ
‘HLVVDFK )ODFKW VW\OLVK DZDUG FHUHPRQLHV D
WKH “QDOVKWKDW ZDV WKH -XJHQG &XS <RXMOO
VPDOOKIURP ODVW \HDUMV WRXUQDPHQW DV ZHOO D
sporting event, starting on page 26.

Ein Gebot der Wertschatzung...

YLVW HV 1DPHQ DQGHUHU OHQVFKHQ ULFKWLJ DXV]X' EHL
HLQHP 7THQQLVWXUQLHU PLW 7THLOQHKPHQGHQ DXV ID HU OHL
'DV 7XUQLHU 0DJD]JLQ KDW GHVKDOE DE 6HLWH HLQ HU HV (
QXU QRWRULVFKHQ %HVVHUZLVVHUQ HUP JOLFKW OL N 2i5*
2ij5**'-< 8& E' RGHU 1XQR %RUJHV DOV ,JD 6FKZLRQ BonjoudT = . 3a
1XQX %RUVFKLV DQ]JXVSUHFKHQ =t 1M alu.

¢ T"i;. = B '!l—-L“-/ e 30N

| u
A Matter Of Respect... | (allo gy
WMV DERXW SURQRXQFLQJ DQRWKHU SHUVRQMV QDP %! Ciao Aau WMV QR
HDV\ DW D WHQQLV WRXUQDPHQW ZLWK SDUWLFLSDQ | g Hetnabﬁ I .HV 7KH
QDPHQW PDJD]JLQH KDV WKHUHIRUH FUHDWHG D JXLGE .'.' SUHY
QRW RQO\ QRWRULRXV NQRZ LW DOOV IURP PLVSURQ BSOH OL!

ZLCWHN 2i5*. 2i5**'-< 8& E' RU 1XQR %RUJHV DV ,
5RREOHRZ DQG 1RRQRR %RUVKLV
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GrulRwort des Landrats

Sehr geehrte Besucherinnen und Besucher,
liebe Sportlerinnen und Sportler, liebe Tennis-Freunde,
herzlich willkommen im Landkreis Béblingen.

Seit vielen Jahren ist der Jugend Cup ein fester Bestandteil
des sportlichen und gesellschaftlichen Lebens in unserem
Landkreis. Er steht wie kaum ein anderes Turnier fur Werte,
GLH
GDV OLWHLQDQGHU YHUVFKLHGHQHU
Kulturen.

Er ist ein ,Brickenbauer®, der Spieler, Vereine, Ehrenamt-
liche und Fans verbindet und den Tennis-Sport zu einem ge -
meinsamen Erlebnis fir alle macht.

Mit seiner beeindruckenden Historie und seiner internatio -
nalen Strahlkraft passt der Jugend Cup perfekt zum weltoffe -
nen Landkreis. Mit seiner globalen Ausrichtung und einem star -
ken Gemeinschaftssinn trifft bei diesem Turnier Spitzensport
auf Jugendfdrderung.

Eine solche Veranstaltung wére nicht mdglich ohne die her -
vorragende Zusammenarbeit zwischen den Veranstaltern — den
beiden Vereinen aus Rutesheim und Weissach, den zahlreichen
Forderern sowie den vielen ehrenamtlichen Helferinnen und
Helfern. Ihnen allen danke ich herzlich fur ihnr Engagement und
ihre Leidenschatft.

Ich wiinsche allen Spielern, Betreuern, Schiedsrichtern so -
wie Zuschauerinnen und Zuschauern spannende Spiele und
einen schoénen Aufenthalt in unserem Landkreis Béblingen.

‘Evfw,{,, (fﬁumﬁiw@,

lhr
Roland Bernhard
Landrat

LANDKREIS
BOBLINGEN
\

Welcoming Speech by the
District Administrator

Dear visitors,
Dear athletes, dear tennis fans,
Welcome to the district of Boblingen.

JRU PDQ\ \HDUV WKH -XJHQG &XS KDV EHHC
sporting and social life in our district. Like no other tournament,
LW VWDQGV IRU YDOXHV WKDW JR EH\RQG V

%EHU GHQ 6SRUW KLQDXVUHLFKHQ D@D KHHL ¥ WH [)IVMUS@MDH KIQGLIITHUHQW -JHQH
*HQHUDWLRQHQ

IDWLRQHQ XQG
,W LV D OEULGJH EXLOGHUP WKDW FRQQH
WHHUV DQG IDQV PDNLQJ WHQQLV D VKDUH(
'LWK LWV LPSUHVVLYH KLVWRU\ DQG LQ\
-XJHQG &XS “WV SHUIHFWO\ LQWR RXU FRVI
LWV JOREDO RULHQWDWLRQ DQG VWURQJ V&t
QDPHQW FRPELQHV WRS FODVV VSRUW ZLWK
6XFK DQ HYHQW ZRXOG QRW EH SRVVLEC
lent cooperation between the organizers - the two clubs from
Rutesheim and Weissach, the numerous sponsors, and the
PDQ\ YROXQWHHUV , ZRXOG OLNH WR H[SUL
all of them for their commitment and passion.
, ZLVK DOO SOD\HUV FRDFKHV UHIHUHHV
JDPHVY DQG D SOHDVDQW VWD\ LQ RXU GLVW



Mit dem Kauf jeder Flasche unterstitzen Sie
den Erhalt unserer heimischen Streucbstwiesen.

LANDKREIS
www.heimat-nichts-schmeckt-naeher.de

BOBLINGEN

Riesige Wilder mit altem Baumbestand, beste
Aszichien vom Schdnbuchlurm, Traufsichten,
Strevuabatwiesen und leckere Streuobsiprodukie,
Wacholdermeiden, Wilde Wege, Schafspuren, charmante
mittelalierliche Siadichen und weilers
historische Schatze.. das and noch viel méhe
erwartel Sle bel uns im Lendkreis Boblingen
Betuchon Sie die Wadweide mit ihren zofleligen
Bewohnern, den Galloways, im Herrenberger
Stadiwald oder machen eine Femilienwandérung
mil dem Sandmannle aus Rohrau zum Schénbuchiurm.
Wer Kunst in der Natur erleben michte, kann-sich
auf aine sussergewdhnliche Entdeckungsreise
aul die rund 40 km lange SCULPTOURA begeben,

il e -
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GruBwort des Burgermeisters Welcoming Speech by the Mayor

Liebe Teilnehmerinnen und Teilnehmer, liebe Gaste aus dem In- '"HDU SDUWLFLSDQWY GHDU JXHVWV IURP
und Ausland, liebe Tennisfreundinnen und Tennisfreunde, dear tennis fans,
wir freuen uns sehr, Sie zum Internationalen Jugend Cup 2026 in :H DUH YHU\ SOHDVHG WR H[WHQG D ZDUP .
Rutesheim herzlich begriiRen zu dirfen und wir hei3en Sie herzlich ,QWHUQDWLRQDO -XJHQG &XS LQ 5XWH\
willkommen! ZHOFRPH \RX

Seit vielen Jahren gehort dieses Turnier zu den renommiertes - )RU PDQ\ \HDUV WKLV WRXUQDPHQW KDV
ten Veranstaltungen im internationalen Jugend-Tennisundinunse - SUHVWLJLRXV HYHQWYV LQ LOQWHUQDWLRQD (

rer Stadt. Junge Talente aus zahlreichen Landern und Kontinenten Young talents from numerous countries and continent s come
kommen hier zusammen, um ihr Kénnen unter Beweis zu stellen together here to demonstrate their skills and compe te against
XQG VLFK DXI K,FKVWHP VSRUWOLFKHP 1LY &R XnBthaw & Lt DiQi@st GthXtieBwAV FoQ spec  tators, this

Fur die Zuschauerinnen und Zuschauer bietet sich dabei die be - RIIHUV D VSHFLDO RSSRUWXQLW\ WR VHH
sondere Gelegenheit, die Stars von morgen schon heute auf dem DFWLRQ RQ WKH WHQQLY FRXUW WRGD\
Tennisplatz zu erleben. Furthermore, the International Junior Tennis Cup bri ngs to-

Daruiber hinaus fuihrt der Tennis Jugend Cup Menschen aus JHWKHU SHRSOH IURP YHU\ GLIITHUHQW FR>
ganz verschiedenen Landern zusammen, die neben dem Sport SHULHQFH D VHQVH RI FRPPXQLW\ LQ DGGL

auch Gemeinschaft erleben wollen. Sport verbindet. Durch den bring people together. Through sports and a shared  passion,
Sport und die gemeinsame Leidenschaft entstehen Gesprache und FRQYHUVDWLRQV DQG IULHQGVKLSV DUH
Freundschaften — Gber Landergrenzen hinweg. borders.

8QVHUH 9HUHLQH VLQG HLQ 2UW GHU VBRUWOLFKHW® UHPHLRYWBKBIW|I DWKOHWLF FR
Freundschaft und Kameradschaft. Was zahlt, ist die gesunde Bewe - FDPDUDGHULH :KDW PDWWHUV PRVW LV K

gung und die kameradschaftliche Gemeinschatft. and a spirit of camaraderie.

An dieser Stelle danken wir allen Organisatoren und Beteiligten ‘H ZRXOG OLNH WR WDNH WKLV RSSRUWXQ
GHV -XJHQG &XSV 1%U GHQ XQHUP3%GOLFKHQe(t @M DMiichana b¥.tble Gudend8 QQWHOr their  tireless
stiitzung. Was hier im Ehrenamt gemeinsam geleistet und erreicht dedication and support. What is accomplished and ac hieved
wird, gebiihrt unsere grofite Anerkennung. Besonders herauszuhe - here through volunteer work deserves our utmost rec ogni-
ben ist dabei das langjahrige und professionelle Engagementun - tion. Special mention must be made of the long-stan ding

VHUHV 7XUQLHUGLUHNWRU 3HWHU 5RKVP Db Qadd\pRZEEHo G HIQdivatithOH®@Ir WlwthXienQdired L tor, Peter
RBigen Menschen im Tennisclub Rutesheim e. V. Hier ist die Arbeit 5RKVPDQQ DV ZHOO DV WKH PDQ\ OR\DO
VWHWYV JHSU!JW YRP OXW ]X 1HXHP YRQ KRKHPQRVYIFDXE BWWRUBMEKHP H 9 +HUH W-KH ZF

Geschick und von groBer Motivation. Ein besonderer Dank gilt den LIHG E\ D ZLOOLQJQHVV WR WU\ QHZ- WKL(
6SRQVRUHQ GLH GHQ -XJHQG &XS “QDQ]LHaionaPskie LR gred Friot/tion. LSQecial than ks go to the
besonderer Dank gilt auch dem TC Rutesheim, der in guter Koope - VSRQVRUV ZKR PDNH WKH -XJHQG &XS “Q
ration mit dem TC Flacht gemeinsam hervorragende Bedingungen Special thanks also go to TC Rutesheim, which, in ¢ lose coop -

fur die jungen Sportlerinnen und Sportler sowie deren Betreuerin HUDWLRQ ZLWK 7& Y)ODFKW ZRUNV WRJHWK
nen und Betreuer schafft. Der engagierte Einsatz tragt wesentlich GLWLRQV IRU WKH \RXQJ DWKOHWHY DQG
dazu bei, dass sich Gaste aus aller Welt bei uns willkommen fuhlen. FDWHG HIIRUWY SOD\ D NH\ UROH LQ PDNLQ
Allen Teilnehmerinnen und Teilnehmern wiinschen wir span world feel welcome here.

nende und faire Spiele, viel Erfolg und unvergessliche Eindriicke. ‘H ZLVK DOO SDUWLFLSDQWY H[FLWLQJ DQ(
Das Internationale Tennis-Jugendturnier ist zugleich die Gelegen - FHVV DQG XQIRUJHWWDEOH H[SHULHQFHV

heit, neue Freundschaften zu knupfen, Erfahrungen zu sammeln 7THQQLV 7TRXUQDPHQW LV DOVR DQ RSSRUWX
und die Gastfreundschaft unserer Stadt kennenzulernen. AllenBe - JDLQ H[SHULHQFH DQG JHW WR NQRZ WKH

sucherinnen und Besuchern wiinschen wir erlebnisreiche Turnier - ‘H ZLVK DOO YLVLWRUV HYHQWIXO WRXUQD
tage und hochklassige, spannende Begegnungen. HU H[FLWLQJ PDWFKHYV

Herzlich willkommen in Rutesheim — wir freuen uns auf ein $ ZDUP ZHOFRPH WR 5XWHVKHLPKZH ©ORRN
groRartiges Internationales Tennis-Jugendturnier 2026 und einen tic 2026 International Junior Tennis Tournament and a large
regen Besuch! turnout!

lhr / |
Lobos /;ZV "T

Tobias Pokrop
Birgermeister

Riitésheim

Akile, jemaraiir, frbrnerrr,

Tobias Pokrop
Birgermeister
der Stadt Rutesheim
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Auszug aus unseren Angeboten fiir Kinder und Erwachsene.
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Einsteigerkurs
R Fir alle, die einfach mal Tennis aus-
probieren mochten. Grundlagen in
nur & Ubungseinheiten erlernen.

Fordertraining

fiir Nachwuchsspieler im
| Jugend- und Aktivenbereich

Fir Kinder zwischen 4-6 Jahren.
Spielerisch und padagogisch Spal3
an Bewegung und Tennis wecken,

kannst du 4 Wochen
kostenlos auf unseren
Freiplatzen spielen

5 Tage Sport, Spal® und Spiel,
Tennistraining und abwechslungsreiches
Rahmenprogramm
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Der Prasident President Message

Liebe Freunde, Dear Friends,

es ist mir eine grof3e Freude, Sie zu dieser Veranst altung im Rahmen W LV P\ JUHDW SOHDVXUH WR ZHOFRPH \R

der Tennis Europe Junior Tour 2026 begriiBen zu durf en.Jedes Jahr W K H 7THQQLV (XURSH -XQLRU 7RXU (DFK

bieten mehr als 500 internationale Turniere wie die ses uUber 22.000 LOQOWHUQDWLRQDO WRXUQDPHQWY VXFkKk DV W

Jungen und M&dchen aus aller Welt die Méglichkeit, in drei Alters- WXQLWLHV WR RYHU ER\V DQG JLUOV Z

NODVVHQ DQIXWUHWHQ XQG 8QGHU WKH ZRUOG WR FRPSHWH DFURVY WKUHH DJ
'LH LQV /HEHQ JHUXIHQH -XQLRU 7RXU KDWSIQD@WIDOOHQ 7RS 3UR"V

einen ersten Vorgeschmack auf internationale Wettkda mpfe gege - Launched in 1990, the Junior Tour has given almost all top

ben. Tennislegenden wie Martina Hingis, Roger Feder er und Rafa SURIHVVLRQDOV D “UVW WDVWH RI LOQWHUQL
1DGDO VRZLH DNWXHOOH 6WDUV ZLH &DUORWVSOFPUDIDAQGQILDEZLDWWNEXDEHQ@JLY 5RJIJHU
auf ihrem Weg zum Grand-Slam-Ruhm alle Turniere der Junior Tour ~ and current stars such as Carlos Alcaraz and lga Swiatek all won
gewonnen. -XQLRU 7RXU HYHQWY RQ WKHLU SDWKV WR
Die Tour istin den letzten Jahren weiter gewachsen und hat unter 7KH 7RXU KDV FRQWLQXHG WR JURZ LQ UH
anderem neue Turniere eingefiihrt sowie einzigartige Gelegenhei- QHZ HYHQWV XQLTXH RSSRUWXQLWLHV WR
WHQ JHVFKDIIHQ LQ 5RP DQ GHU 6HLWH GHY URBH3UR'NJR O/\SLHDH@ RGHRBU WR TXDOLI\ II
VLFK 1%U GDV Q:LPEOHGRQ 8QGHU ,QYLVEDWIHRQ DQOL XDWXDRQTDHUHQR QJVW RWKHU LC
'LH 0,JOLFKNHLW DQ GHQ HOLW]UHQ ]XP-6RIVRRDBEWRKIOXNV\DWWDMWWHGBHQPH VHDVRQ HQC
GHQ -XQLRU 0ODVWHUV LP OHJHQG|UHQ ORQWMM &DXUORF&ERNXNFWIR RN EDQOR &RXQWU\ &0

ORQDFR RGHU DP 8QGHU )HVWLYDO LQ GRWWGBDIDHNMGDODEFDGEWPUHG DW WKH 5DID 1D
E\ ORYLVWDU DX| ODOORUFD WHLO]XQHKP-HQL Q@ VO C#IR YIFHDO KK B LHH @ HHEB R XoMHL X OW L P D W |
mativen Ziel geworden. ZLOO EH DQRWKHU H[FLWLQJ \HDUY DV .

2026 wird ein weiteres spannendes Jahr, denn wir fr euen unsda- veiling a range of new features and enhancements to the digi -
rauf, eine Reihe neuer Funktionen und Verbesserunge nfirdasdigi- WDO H[SHULHQFH RI WKH 7RXU 30D\HUV FDC
tale Erlebnis der Tour vorzustellen. Spieler kénnen bereits jetzt ihre SUR“OHV ZLWK SKRWRYVY DQG LQIRUPDWLRQ
3UR“OH PLW )RWRV XQG ,QIRUPDWLRQHQ ]X th&iisth® &8 Lrdh@in@HdanieRaD® @ithsra BdiQevents, and
ihre Statistiken und Ranglisten einsehen, sich fir Turniere anmelden IROORZ OLYH DFWLRQ IURP PDQ\ HYHQWYV DW
oder abmelden sowie das Geschehen bei vielen Turnie ren live auf  te. Meanwhile our social media channels provide round the clo -
der Website von Tennis Europe verfolgen. Gleichzeit ig bietenunse- FN KLJKOLJKWV IRU D OLYHO\ FRPPXQLW\ RI
UH 6RFLDO OHGLD .DQJOH UXQG XP GLH 8KU +L JKeO LKW Wour¥sbhiktaigsHa OkHEHIQe@L on education.
JH &RPPXQLW\ YRQ -XQLRU 7RXU )DQV '"HVLIQHG WR SUHSDUH \RXQJ DWKOHWHYV IR
Die Junior Tour legt grofRen Wert auf die Ausbildung . Die Junior QLY SOD\HUV WKH -XQLRU 6FKRRO LV HQGR
School, die junge Sportler auf das Leben als profes sionelle Tennis- WTA, and covers a wide range of important topics, including
spieler vorbereiten soll, wird von der ITF, der ATP und der WTAun- DQWL GRSLQJ PHGLD PHQWDO KHDOWK DQC
terstiitzt und deckt eine breite Palette wichtiger T hemen ab, darun- DUH KHOG RQ VLWH DW VRPH NH\ HYHQWYV
WHU $QWL 'RSLQJ OHGLHQ SV\FKLVFKH *HVXQGHKHIRK XQKE YQWHW RX|W ZREVLWH WR VHH
7HQQLV 'HU 8QWHUULFKW “QGHW Z'KUHQG Gafalabp &R civaRye farhlv EHL HLQLJHQ

wichtigen Turnieren statt, und ich mdchte Sie dring end bitten, unse - ,W LV LPSRUWDQW WR UHFRJQLVH W-KDW |
re Website zu besuchen, um sich die Multimedia-Inha Ite anzusehen, ment organisers, national association staff, committees, clubs
die fur alle kostenlos verflgbar sind. DQG RI“FLDOV ZRUN WLUHOHVVO\ HDFK \HD

Es ist wichtig anzuerkennen, dass jedes Jahr viele Hunderte von PDNH XS WKH -XQLRU 7RXU , ZRXOG OLNH W
Turnierveranstaltern, Mitarbeitern der nationalen V erbande, Aus- tude to them, and to acknowledge the invaluable contributions
schiissen, Vereinen und Funktionaren unermidlich dar an arbeiten,  of the sponsors and volunteers, whose generous support and
die Veranstaltungen der Junior Tour auf die Beine z u stellen. Ich KRVSLWDOLW\ PDNH WKHVH WRXUQDPHQWV

mochte ihnen meinen herzlichen Dank aussprechen und die un- , MG DOVR OLNH WR WKDQN WKH SOD\HUV
schéatzbaren Beitrage der Sponsoren und Freiwilligen wirdigen, de - — and all — Junior Tour events, and that this will be a successful,

UHQ JUR]%JLJH 8QWHUVW¥%W]XQJ XQG *DVWHUGDXQIBW ERDIWOGD RVEH PXUQAUHIUMHS RUWD QW O\ [
erst moglich machen. :KHWKHU \RX DUH KHUH WR FRPSHWH WR ZIL

Mein Dank gilt auch den Spielern. Wir hoffen, dass ihr dieses— SDUHQW RU FRDFK WKDQN \RX IRU \RXU FRI
und alle anderen — Junior-Tour-Turniere genieRt und dass dies fur QLV DQG , ZLVK \RX DOO D PHPRUDEOH WRXI
euch eine erfolgreiche, lehrreiche und vor allem un terhaltsame
Erfahrung wird! Ganz gleich, ob ihr hier seid, um a nzutreten, zuzu-
schauen, anzufeuern oder als Elternteil oder Traine r dabei seid: Ich
danke euch fir euer Engagement fir den Juniorentenn is und wiin -

sche euch allen ein unvergessliches Turnier. i
Tennis Europe

Henrik Thorsge Pedersen
President, Tennis Europe
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45 HOST NATIONS
110 NATIONALITIES
517 TOURNAMENTS
10,000 VOLUNTEERS
23,000 PLAYERS
70,330 MATCHES
318,240 BALLS
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GruBwort Deutscher Welcome Speech
Tennis-Bund German Tennis Federation
Liebe Tennisfans, Dear tennis fans,

LP 1DPHQ GHV "HXWVFKHQ 7HQQLV %XQGRWY KHILKBEOUFKI 6L KHKHUJOG DRK7HQQLY )HGHUDW
willkommen zum Jugend Cup Rutesheim, einem Turnier der WR H[WHQG D ZDUP ZHOFRPH WR WKH 5XWHYV
'7%  QWHUQDWLRQDOV SUHVHQWHG E\ :LODRPGIQW LQ WKH '7% QWHUQDWLRQDOV SUH
Es freut mich sehr, dass der Jugend Cup Rutesheim auch | am delighted that the Rutesheim Jugend Cup will once

2026 wieder Teil unserer DTB Internationals ist. Die Kombina - again be part of our DTB Internationals in 2026. The combina -

WLRQ GHU $OWHUVNODVVHQ 8 XQG 8 DWXUIRQWHWEBWLRQDOHU (EHQHURXSYV DW WK
sowie die groRe Historie machen dieses Turnier zu einem in der DORQJ ZLWK WKH WRXUQDPHQWMV ULFK KLYV
Form einmaligen Event im deutschen Turnierkalender. Mein TXH HYHQW RQ WKH *HUPDQ WRXUQDPHQW

herzlicher Dank gilt Turnierdirektor Peter Rohsmann sowie al - thanks go to Tournament Director Peter Rohsmann and to all
len ehren- und hauptamtlich Engagierten, die mit grolem Ein - the volunteers and staff who contribute so much to the success
satz zum Gelingen dieser Veranstaltung beitragen. of this event.

Die DTB Internationals bieten jungen Spieler:innen eine 7KH '7% ,QWHUQDWLRQDOV RIIHU \RXQJ ¢
wichtige Plattform, um sich mit nationaler und internationaler platform to compete against national and international oppo -
Konkurrenz zu messen und wertvolle Weltranglistenpunkte zu QHQWY DQG HDUQ YDOXDEOH ZRUOG UDQN|
sammeln. Auch in diesem Jahr konnten wir sowohl bei den DTB again saw a further increase in the number of tournaments,
Internationals als auch bei der DTB Premium Tour einen weite - both at the DTB Internationals and on the DTB Premium Tour.

ren Anstieg der Turnieranzahl verzeichnen. Ein klares Zeichen This is a clear sign of the positive development of our German

fur die positive Entwicklung unserer deutschen Turnierland tournament landscape.

schaft. JRU WKH “UVW WLPH ERWK VHULHV DOVR
Erstmals dienten beide Serien zudem als Bewertungsgrund - WKH QHZO\ FUHDWHG '7% &KDPSLRQV 5DF

lage fir das neu geschaffene DTB Champions Race, mit dem ZH DLP WR VSHFL“FDOO\ KLJKOLJKW BQG L

wir die Leistungen deutscher Spieler:innen bei Turnieren in PHQWY RI *HUPDQ SOD\HUV DW WRXUQDPH

Deutschland gezielt sichtbar machen und wiirdigen méchten. ZLQQHUVK-XVWLQ (QJHO OHQMV 2YHUDC

'LH 6LHJHU LQQHQ GHV -DKUHV J - XVWLQQMWVHO *HWIDRW #HIRFNPDQQ :RPHQMV .

UHQ -DPLH ODFNHQ]JLH 8 +HUUHQ 7HVY%DI CQQURFN®@O QR PHYDMWPW KH[HPSOLI\ WKH V

'DPHQ XQG (YD %HQQHPDQQ 8 'DPHQ SHVWHKHQQ HHHPRPBLHQWHG \RXQJ SOD\HUV FD

larisch fur den erfolgreichen Weg, den leistungsorientierte tournaments.

IDFKZXFKVVSLHOHU LQQHQ %EHU QDWLRQB@rargodl ¢ b thEhpetithv® $hBriks OdddedtOTogether!

kdnnen. ‘RUOG &0DVYV 'HYHORS P LV WKH FRQWLQXR
Ein zentrales Ziel unserer Leistungssportkonzeption ,Ge - fitative development of the German tournament landscape. For

PHLQVDP :HOWNODVVH (QWZLFNHOQ © LWWHGER NRYWULQXWHBRQIDEKWH TXDKDYH IXUWK
OLWDWLYH XQG TXDQWLWDWLYH :HLWHWHRMANZLIFNQ XIQF HEHW \ KBIHXW WRKSHQR Y L G-H RUJ

Turnierlandschaft. Fur die DTB Internationals haben wir die Tur - sible support in the further development and successful imple -
nierférderung in den vergangenen Jahren weiter ausgebaut, mentation of their tournaments.
um die Veranstalter:innen bestmdglich bei der Weiterentwick - , QRZ ZLVK DOO SOD\HUV HYHU\ VXFFHVV

OXQJ XQG HUIROJUHLFKHQ 8PVHW]XQJ-LKAUKHWY 7R QQ@LHE UK X HXVQWHW WWRAWQDPHQW ZHH
zen.
1XQ Z%QVFKH LFK DOOHQ 6SLHOHULQQHB@Ha@BE 6SLHOHUQ YLHO (UIROJ
faire und spannende Matches sowie allen Beteiligten eine er - Vice President of the German Tennis Federation
folgreiche Turnierwoche.

Jan Hanelt
Vizeprasident des Deutschen Tennis Bundes

'DT Deutscher
Tennis Bund
\\-—

© DTB/Witters

Jan Hanelt
Deutscher Tennis-Bund
Vizeprasident
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WTB-Prasident WTB President

Liebe Turnierbesucher, Dear tournament visitors,

LP 1DPHQ GHV :%UWWHPEHUJLVFKHQ 7H QrQieNIbXI@Q GHNenerd Téhnik Bdsociation, | would like

Sie herzlich willkommen zum Jugend Cup 2026. WR H[WHQG D ZDUP ZHOFRPH WR \RX DOO W|
Was vor vielen Jahren im Jahr 1999 als regionales Ranglisten- :KDW EHJDQ PDQ\ \HDUV DJR LQ DV D |

Turnier begann, hat sich Uber die Jahrzehnte hinweg zu einem tournament has, over the decades, evolved into an integral part

festen Bestandteil des internationalen Jugend-Tennis ent - RI LQWHUQDWLRQDO \RXWK WHQQLV 7RGD\

wickelt. Heute ist der Jugend Cup eine etablierte Station der WDEOLVKHG VWRS RQ WKH 7HQQLV (XURSH -

7THQQLV (XURSH -XQLRU 7RXU 8 VRZLH GHBUDG : RWQGL YHRXLWY -XQLRUV 8 DWW

7RXU -XQLRUV 8 XQG JLHKW M}KUOLF K U KQ2XAKWR/OS\. HRKDWYQIHHY WR 5XWHVKHLF
XQG VSLHOHU DXV |DKOUHLFKHQ 1DWLR@HQY@WDFKBXWRVKHYLP DFXG)YHEWW DV ZHOO
letztem Jahr auch nach Weissach-Flacht. From August 1 to 8, 2026, tennis at a high international

Vom 1. bis 8. August 2026 wird auf den Anlagen des TC OHYHO ZLOO RQFH DJDLQ EH RQ GLVSOD\ D
Rutesheim und des TC Weissach-Flacht erneut Tennis auf ho- 7& :HLVVDFK JODFKW IDFLOLWLHYVY 7KH -XJ
KHP LOWHUQDWLRQDOHQ 1LYHDX JHERWBgP RHU WXIIHQKEY &XBEH HIPISMUWDQFH RI SURF
HLQGUXFNVYROO ZHOFKH %HGHXWXQJ WKH IDXDFKZXFKVRUGHERKQW +HUH ZH ZLWQF
fur die Zukunft unseres Sports hat. Hier erleben wir nicht nur PDQFHVY RQ WKH FRXUW EXW DOVR WKH YDO
starke Leistungen auf dem Platz, sondern auch Werte, die den ness, respect, passion, and international camaraderie. It is not
Tennissport auszeichnen: Fairness, Respekt, Leidenschaft und XQFRPPRQ IRU WKH FDUHHUV RI SOD\HUVKZ
LQWHUQDWLRQDOH 9HUEXQGHQKHLW 1L FiKKWHVHOWHQWE HWLIDQIRW B X WWHRMAKHK@'R EHJILC
Turnieren der Weg von Spielerinnen und Spielern, die wir spa - $ SDUWLFXODUO\ VWULNLQJ H[DPSOH RI
ter auf den grofRen Biihnen des Tennissports wiedersehen. WRXUQDPHQW LQ LQWHUQDWLRQDO MXQLRU

Ein besonders eindrucksvolles Beispiel fir die Bedeutung 3DULV %RWK $OH[DQGHU =YHUHY DQG )ODY
GLHVHV 7XUQLHUV LP LQWHUQDWLRQDOHQRQQL WKKZ X FKYRWHOQWE V DHURWHPWHLFKY “QDO K
LQ GLHVHP -DKU LQ 3DULV 6RZRKO $OH[DQGHWKHY-KUHY ® A D XRKS)ODHWVLRHLP GXULQJ

Cobolli, die im Roland-Garros Finale 2026 bei den Herren auf - developments highlight the role that international junior tour -
einander trafen, haben in ihrer Jugendzeit bereits am Jugend QDPHQWYV FDQ SOD\ LQ WKH HDUO\ VWDJHYV
Cup in Rutesheim teilgenommen. Solche Entwicklungen ver - KRZ FORVHO\ OLQNHG WKH SDWKV IURP MX
GHXWOLFKHQ ZHOFKH 5ROOH LQWHUQDWLRODMWD K VED FKY XFHKXRIXW®Q MHUHQLY WUXO\ DL
der frihen Phase einer Tennis-Karriere spielen kénnen — und O\ KHDUWIHOW WKDQNV JR WR DOO WKH R
wie eng die Wege zwischen Jugend-Turnieren und den grof3en SRUWHUYV DQG WKH PDQ\ YROXQWHHUV EHK
Bihnen des Welt-Tennis miteinander verbunden sind. this event possible through their tremendous dedication.

Mein herzlicher Dank gilt allen Organisatorinnen und On behalf of the Wirttemberg Tennis Federation, | wish
2UJDQLVDWRUHQ GHQ 6SRQVRUHQ 8QWHNVW %W UNMUY VRYQW\GHQHULHOKRFHYVY IDLU
Ehrenamtlichen im Hintergrund, die diese Veranstaltung mit , KRSH DOO JXHVWYV HQMR\ DQ HYHQWIXO D
groBRem Einsatz mdglich machen. week at the Jugend Cup.

,P 1DPHQ GHV :%%UWWHPEHUJLVFKHQ 7THQQQWI BAXWEHWRURVFEBHOWPRVSKHUHKDQG S
ich allen Teilnehmerinnen und Teilnehmern viel Erfolg, faire ZLWQHVV WKH WHQQLVY VWDUV RI WRPRUUR?Z

und spannende Matches sowie allen Gasten eine erlebnisrei -
che und inspirierende Turnierwoche beim Jugend Cup.
GenielRen Sie die besondere Atmosphare — und vielleicht er - Yours, Klaus Berner
leben wir gemeinsam schon heute die Tennis-Stars von morgen. Board Member, Wurttemberg Tennis Federation e. V.

KLaws Bt

Ihr Klaus Berner
Vorstand Wurttembergischer Tennis-Bund e. V.

Klaus Berner
WTB-Prasident/
WTB-President

Wiirttembergischen Tennis-Bund e.V.
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Von der Moskwa an die Donau
X JHOL[ $XVWULD QXEHO VDIJWHQ VLFK HLQVW GLH +HUUVFKHU GHV +DXVHV +DH|VEXU.
JHVFKLFNWH +HLUDWVSROLWLN ]XU SROLWLVFKHQ *URiPDFKW ]X PDFKHQ 8P VHRUWC
JHQ IROJHQ 1DFKNRPPHQ GHU N X N ORQDUFKLH KHXWH GHU 3ROLW {U (LQH¥%UJH
$QDVWDVVLMD 6HUJHMHZQD 3RWDSRZD -XJHQG &XS 6LHJHULQ YRQ HWIW| 13U (
Farben der Alpenrepublik. Das in Moskau geborene Glamour-Girl des professionellen Tennis liel3
Ende letzten Jahres verlauten: ,Ich freue mich sehr, mitteilen zu kénnen, dass mein Antrag auf Staats-
E¥%»UJHUVFKDIW YRQ GHU VWHUUHLFKLVFKHQ 5HJLHUXQJ DQJHQRPRH HUUF
ich liebe, das unglaublich gastfreundlich ist und in dem ich mich rundum zu Hause fuhle. Ich liebe es,
LQ :LHQ ]X VHLQ XQG IUHXH PLFK GDUDXI GRUW PHLQH JZHLWH +H ,Q G
KDQJ ELQ LFK VWRO] GDUDXI EHNDQQW JHEHQ ]X G%UIHQ GDVV L QHXI
LQ PHLQHU SURIHVVLRQHOOHQ 7THQQLVNDUULHUH YHUWUHWHQ ZH PDFKV
From The Moskva River To The Danube
X JHOL[ $XVWULD QXEHPKVR VDLG WKH UXOHUV RI WKH +RXVH NLQJ
into a major political power through shrewd marriage alliances. To achieve sporting greatness,
GHVFHQGDQWY RI WKH $XVWUR +XQJDULDQ PRQDUFK\ WRGD\ IRO QDWX
WDVVLMD 6HUJHMHZQD 3RWDSRZD WKH -XJHQG &XS FKDP{ IRU W
. colors of the Alpine republic. The Moscow-born glamour girl of professional
WHQQLY DQQRXQFHG ODWH ODVW \HDU O, DP YHU\ RXQF
FDWLRQ IRU FLWL]JHQVKLS KDV EHHQ DFFHSWHG E\ YHUQ
D FRXQWU\ , ORYH RQH WKDW LV LQFUHGLEO\ KRVS UH , |
KRPH , ORYH EHLQJ LQ 9LHQQD DQG ORRN IRUZDUG FRQG
,Q WKLY FRQWH[W , DP SURXG WR DQQRXQFH WKDW . ZL
QHZ KRPH $XVWULD LQ P\ SURIHVVLRQDO WHQQLV HMV G
4] good job of it right now.
An der schénen blauen Donau: Anna Potapowa in der neuen Heimat (rechts)
ul_n(ii(mit ihrer neuen Team-Kollegin Lilli Tagger und Coach Alex Ostrowski
82 I?])é beautiful blue Danube: Ana Potapova in her new country (right) and
} with her new teammate Lilli Tagger and coach Alex Ostrowski (picture left).
Tennis-Prinz Jamie wird ein Frosch
DPLH ODFNHQ]LH -XJHQG &XS &KDP
bestrittener Publikumsliebling, wechselt ins Tennis-Team der
7H[DV &KULVWLDQ 8Q
A in Fort Worth — benannt, nach
GHP 7&8 ODVNRWWFK
ziemlich hasslichen Hornfrosch,
GHP 7H[DV KRUQHG O
reptil des Lone Star State. An der
3ULYDW 8QL LQ )RUW
einst ebenfalls der Brite Ca-
PHURQ 1RUULH :LH G
1XPPHU GHU :HOwWUL
wuchs auch der mittlerweile
eingedeutschte Mackenzie in
1HXVHHODQG DXI| 80Qf{
SR LR will Jamie nach dem Studium als : r . i
B3UR“ DXI GLH JURiH 7 Tempus fugit: Lisa 2010 beim Jugend Cup und 2026 als
Die Voraussetzungen dafiir hat Sky-Reporterin im Getimmel der Monte Carlo Rolex Open.
die ,Rote Rakete* Mackenzie, der seine Junioren-Karriere als .
G R TR T L e AT A3 gel; Vom Jugend Cup zur TV-Karriere
LVD +DOIPDQQ VSLHOWH JHZLVVHUPD
Tennis Prince Jamie Becomes a Frog u Sascha Zverev erstmals beim Jugend Cup. Mittlerweile
DPLH ODENHQ]LH -XJHQG &XS F LOQWHUYLHZW GLH :HVWI|OLQ [%U 6NY 6SRUW G
undisputed crowd favorite, is transferring to the tennis team VWDU EHL JURjHQ 7XUQLHUHQ ZLH GHQ ORQW?
DW 7H[DV &KULVWLDQ 8QLYHUVLW\ 7&8 Insgesamt drei Mal gab die hiibsche Blondine ihre Visitenkarte
WKH 7&8 PDVFRW D UDWKHU XJO\ KRUQ im Heckengau ab. Mehr als eine Runde konnte sie jedoch nie
OL]DUG VWDWH UHSWLOH RI WKH /RQH gewinnen.
HURQ 1RUULH DOVR VWXGLHG DW WKH S
Like thleormer world number 8, Mackenzie, who has become From The JUgend Cup toa TV Career
LVD +DOIPDQQ PDGH KHU GHEXW DW WKH

OLNH 1RUULH -DPLH ZDQWV WR W»,y),,(qQ,,Q‘f?
tour after graduating. "Red Rocked“ Mackenzie, who ; . LOQWHUYLHZV WKH +DPEXUJ ERUQ ZRUOG VWD
“QLVKHG KLV MXQLRU FDUHHU .D\Wz g WRXUQDPHQWY OLNH ORQWH &DUOR 5ROH[ 2St
FHUWDLQO\ KDV ZKDW LW WDNf‘Lr‘ - has competed in the Heckengéu a total of three times. How-

4 ever, she has never managed to win more than one round.

DW WKH VDPH WLPH DV 6DVFKD =YHUHY 7RG
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Tolle Teenies
Beim Junior Masters in Monte Carlo dominierten zwei

junge Damen, die vor zwei Jahren das Publikum in
5XWHVKHLP EHIHLVWHUWHQ 'LH %RVQ
die Ruméanin Maria Valentina Pop bewiesen einmal mehr,
dass sie die besten 15-Jahrigen in Europa sind. Wie sich die
tollen Teenis bei den ,GroRBen“ schlagen, erweist sich mog-
lichweise beim Jugend Cup.

7HUULAF 7THHQLHYV
ZR \RXQJ ODGLHV ZKR WKULOOHG WK

WZR \HDUV DJR DOVR GRPLQDWHG WK

ORQWH &DUOR 7HD .RYDIHYLE IURP %R
QD 3RS IURP 5RPDQLD SURYHG RQFH DJ
EHVW \HDU ROGV LQ (XURSH +RZ WK

will fare against the “big names” will perhaps be revealed at

the Jugend Cup.

Grol3e Talente:
Monte Carlo-
Siegerin Tea
.RYDIHYLE
(rechts) und
Finalistin Maria
Valentina Pop.

Great talents:

Monte Carlo

winner Tea
.RYDIHYLE UL
and runner-up

Maria Valentina

Pop

Kleiner Grieche besucht grol3en Griechen
DIDHO 3DJRQLV -XJHQG &XS +DOE“QD
uf den Spuren von Stefanos Tsitsipas, der drei Mal am

L@endi Cup RiMahht Y01 EdasPiuenier gewann und als

Turnierbotschafter noch eine enge Bindung an das Tradi-

tions Event hat. Der kleine Rafa

war Europas unumstrittene

1XPPHU EHL GH®

gen und wird heftigst von den

groRen Agenturen umworben. W

\D &5 QaBe/KeriPhem XdasHh et edts! L |
- Y EfelR éhgldoh/sptieht) Matl Q i
L Budh GcBor0mitl edenddd @iel Q W 4l
QIWKDW @/RMR DULEH WKL QLH

WifdHdbdolut profdssidh€D JH U \

betreut. Am Rande der Davis

Cup-Begegnung Griechenland

— Brasilien besuchte der kleine

Rafa in Athen sein grof3es Idol

Stefanos Tsitsipas.
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Small Greek Visits Big Greek

DIDHO 3DJRQLV -XJHQG &XS VHPL®
in the footsteps of Stefanos Tsitsipas, who participated in
the Jugend Cup three times, won the tournament 2013, and
still has close ties to the traditional event as its ambassador.
Little Rafa was Europe's undisputed number one among
\HDU ROGV LV EH FRXUWHG “HUFHO\ E
SHWLWH \RXQJVWHU ZKR DOUHDG\ VSHDO
SUDFWLVHG ZLWK OHJHQGV VXFK DV 1R
ORRNHG DIWHU LQ D WKRURXJKO\ SURIH
sidelines of the Davis Cup match between Greece and Brazil,
little Rafa visited his big idol Stefano Tsitsipas in Athens.

Absolut legendar...

...sind mittlerweile die Sieger-Interviews mit Mirra Andrejewa. Die 19 Jahre alte Russin mit Wohnsitz in Stidfrankreich hat den

6FKDON LP 1DFNHQ 6HLW LKUHP 6LHJ EHLP :7% HU LQ $GHODLGH WU}JW OLUUD EHL DO
GUXFN Q, ZDQW WR WKDQN P\VHOIO ZDV VLH LQ LKUHU MHZHLOLJHQ 6LHJHVUHGH GDQQ
immer sage und ich mdchte nicht aus meiner Routine ausbrechen. Danke an mich selbst. Ich méchte mir selbst dafiir danken,
dass ich in allen Spielen, die ich gespielt habe, mutig war. Ich mdchte mir selbst dafiir danken, dass ich mich in den letzten Wo-

chen jeden Tag im Training angestrengt habe. Ich mdchte mir selbst dafiir danken, dass ich meine Mentalitat geandert habe und
= bis zum letzten Punkt gekéampft habe. Dafir, dass
ich getan habe, was ich tun musste. Dafir, dass
ich getan habe, was mein Team mir gesagt hat.
ODQFKPDO PLW %HVFKZHUGHQ $E

Absolutely Legendary...
YDUH OLUUD $QGUHHYDMV SRVW
QRZ 7KH \HDU ROG 5XVVLDQ -Z
th of France, has a mischievous streak. Since her tri-
umph at the WTA 500 in Adelaide, Mirra has worn
a jacket emblazoned with the words “I want to
WKDQN P\VHOIP DW HYHU\ SRGLX
VKH HPSKDVL]HVY DJDLQ LQ KHU YLF
KDYH WR VD\ WKLV EHFDXVH , DOZD\V VDY
ZDQW WR EUHDN P\ URXWLQH 7KDQNV WR"
WR WKDQN P\VHOI IRU EHLQJ EUDH LQ"
SOD\HG , ZDQW WR WKDQN P\VHi&U
LQ SUDFWLFH HYHU\ GD\ RYHU W
ZDQW WR WKDQN P\VHOI
“JKWLQJ XQWLO WKH YHU\ ODVW Saip nnm%gl@ﬂmP@rLﬁ ZKDW |,
GR )RU GRLQJ ZKDW P\ Wé—‘?‘ﬂ (% % agdghe
Suzann

e enFénln arl
6RPHWLPHYV ZLWK FRPSODLQWV %X I\%V RND i

3

wELLF
T

D
IRU FK D Q.dbefaiickPmitCoa@havViartingz und) G

Mirra dankt sich verschmitzt lachelnd
selbst erstmals in Adelaide...

Mirra gives herself a mischievous smile
IRU WKH “UVW WLPH LQ $G

18



Seit 20 Jahren ein Match.
Manhillen Drucktechnik GmbH und der Jugend Cup.

Wir beraten Sie gerne!

Manbhillen Drucktechnik GmbH
SchillerstraBe 90

r|fr~ @man-dru ‘ }rlr- S T U T TGA RT

www.man-druckt.de by Manhillen Drucktechnik GmbH
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Der Jugend Cup trotzt den Turbulenzen

ie Gefahr war grof3. Die schwéachelnde Weltwirtschaft hatte Jugend Cup angesichts der Termin- und Finanzlage vo rerst in der 2.
D den Renninger Metallveredler Baublies, den Titel-Sp onsor Liga spielen muss, werden aus den Top Ten der europ &ischen Rang-

des Jugend Cups, angeschossen und so auch das stolz e Ju- listen wohl keine Meldungen eingehen. Lars-Johan Lo ng, sportlicher
gend Cup-Schiff in gefahrliche Gewéasser katapultier t. Doch Steu- /HLWHU GHV -XJHQG &XSV KRIIW DEHU GDVV GHL
ermann Peter Rohsmann und seine Crew konnten alle T urbulenzen WHUQDWLRQDO VFKZ|FKHOQGH "HXWVFKH 7THQQL

GXUFK JHNRQQWH ODQ,YHU XPVHIJHOQ GHQ GpideRntendivd BpidlerLif éidd«d s8 @ichtigen Alt ersklasse an den
WHUJDQJ YHUKLQGHUQ XQG GHP ORQVWHU :H Stét AchidheMr& D IW ] XUXIHQ Q1HW

ter Versuch*, Derzeit filhren in Deutschland bei den Jungs die bei - s
Weil die Weltwirtschaft es besonders mit der Metall industrie GHQ +HVVHQ -XOLDQ 9DOHQWKRQ X Q_G - X R"Sﬂfiﬂs
nicht wirklich gut meint, musste Baublies-Vorstand Andreas Hadler GH +79 8VLQJHQ VRZLH GHU 6%GED| [ i u ﬁ
VHLQ “QDQ]JLHOOHV (QJDJHPHQW EHLP WUDGIWQREVYBLHFRHGLXIHQMELRQDOH 5Dq o T
nier schweren Herzens reduzieren. Glicklicherweise ist es Turnier- GHQ O0!GFKHQ VLQG &DUOD 3ROOP%O0O} HI i__ ZDX NI
direktor Rohsmann gelungen, andere Tiren zu 6ffnen  und so den IRZRWWQ\ %U¥%KO XQG 'DQD 6WUR | T
Fortbestand der bei Spielern und Fans beliebten Ver anstaltung zu OLQ DXl 30DW] IROJW PLW -DQD
garantieren. die erste Wirttembergerin. International rangieren  die
2026 steht der Jugend Cup XXVIII auf dem Programm d es TC Deutschen zwar unter der Rubrik ,ferner liefen®, Te nnis
Rutesheim und des TC Weissach-Flacht, auf dessen schnuckeliger spielen aber kdnnen sie auf jeden Fall.
$QODJH VHLW GLH HUVWHQ 5XQGHQ GHU 7HEp&er\sighxdbRiSden7gkdB&p Likingdurgd Madchen |
VWDWW*“QGHQ $E GHQ 9LHUWHO“QDOV JH K Wit IGdn@sQuildindhiGeirer deiGlop B X IRu@els Hheim |
+DXSWDQODJH QDFK 5XWHVKHLP ZR DXFK G Latfschiageh. DEr @etheDd Digg Qeduf@ [Hpikelt8seit  zwei
18-Altersklasse vor traditionell grof3er Kulisse abl  &auft. -DKUHQ QXU QRFK EHL GHQ 3UR"“V-X
GrofRes Tennis wird es auch auf beiden Anlagen zu se hen ge- zierung Rang 258 der Weltrangliste vorzuweisen. Jam ie |
ben — auch wenn bei Drucklegung dieses Magazins noc h nicht ab - ODFNHQ]JLH 5RFKXVFOXE '%4VVHOGRY

]XVHKHQ zZDU ZHU YRU DOOHP LQ GHU 8 .DARODIGRMIH FHBKHWXHAX 6 HUWH XQ(¢




The Jugend Cup Is Back On Smooth Salling

KH VWDNHV ZHUH KLJK 7KH IDOWHULQJ FORERQ HPARZRF\ WKDICOGHORPMMHDU ZKR ZRXOG E
I D EORZ WR %DXEOLHV WKH 5HQQLQJHQ LED$BGWLHXDO U QaIMKHHU WIKHE - XIJHQG &XS PXVW
WLWOH VSRQVRU RI WKH -XJHQG &XS WKHUHBRIKRDWDBMNOBMHILQI VBKH SWRXGEKHGXOLQJ DQC
Jugend Cup ship into dangerous waters. But helmsman Peter Rohss XQOLNHO\ WKDW DQ\ SOD\HUV IURP WKH WRS W
mann and his crew managed to navigate through allt he turbulence  will enter. However, Lars-Johan Long, sports direct or of the Jugend
ZLWK VNLOOIXO PDQHXYHUV DYHUWLQJ ZKDWXBRXXREHDY WRDWDWKHEHRHQPD §KIHEQQLYV )HGHU
ofi wreck and calling out to the monster that is the gl obal EHHQ VWUXJJOLQJ LQWHUQDWLRQDOO\ LQ WKH
HFRQRP\ O1lLFH WU\ P SOD\HUV WR FRPSHWH LQ WKLV FUXFLDO DJH JU
%HFDXVH WKH JOREDO HFRQRP\ LV@XWUHOWO®O\WNKIHQGDWR RQDO UDQNLQJV IRU E
WKH PHWDO LQGXVWU\ %DXEOLHV &{20C1LOAUHDO/H QMK RHUDIQMEG-XOLDQ 3tXJEHLO ERW
WR UHGXFH KLV “QDQFLDO FRPPLWPHRQW M/RDW KH (MR QY VDR BFKLQGOHU *XQGHO"(
LQJ MXQLRU WRXUQDPHQW ZLWK D KHKBYWRBDWWUHRUMWRIDWHMROHM JLUOV DUH &DUOI
tournament director Rohsmann managed to open other 9LYLDQH 1RZRWWQ\ %U3%KO DQG 'DQD 6WURJL
GRRUV WKHUHE\ JXDUDQWHHLQJ WKHREROREZHGXHG HRIXVWK GFHDRH E\ -DQD 1ROWH %
WKH HYHQW ZKLFK LV EHORYHG E\ SOODHHV DWQREP I DRVWWOHREHUIJ ,QWHUQDWLRQDOC
In 2026, the Jugend Cup XXVIII is on the sched - DPRQJ WKH ODOVR UDQV P EXW WKH\ FHUWDLQC
ule for TC Rutesheim and TC Weissach-Flacht, whose 7KLQJY ORRN EHWWHU IRU WKH ROGHU ER\V D
FKDUPLQJ JURXQGYVY KDYH KRVWHG WWKH"W\NRS URKNEGOLRHAWKHR FRPSHWH LQ 5XWHVI
7THQQLV (XURSH 8 WRXUQDPHQWYV WKDQWFHHHQ SSOMDURLEBIJFOXVLYHO\ RQ WKH SUR FL
ZLWK WKH TXDUWHU*QDOV WKH NL®W G LKRD GWK B F KHDHEU WRIMWVERUOG UDQNLQJ RI
PDLQ IDFLOLW\ LQ 5XWHVKHLP ZKHUHKXWAD XE) 'BLYNQWGRUI WKRHKHDGLQJ WR FROOH]
8 DJH JURXS DOVR WDNHV SODFH LQ Q&R QGWRXEOMHWSDGWMQHRQDIAHIDY 0OF'RQDOG WKH
large crowd. There will also be top-notch tennison  both ~ champion, is also making a successful run in the pr os and has al-
VLWHV J HYHQ WKRXJK DW WKH WLP i HDGKLNVDFBHIS LIRHMYV BEBEMOKH 3,) $73 UDQNLQJ\
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fﬂm._

Stammgaste: Emma
Glaser und Francesca
Parcelli (kleines Foto)
Regulars: Emma
Glaser and Francesca
Parcelli (small photo)

SHOSDUWQHU 1LHOV O0F'RQDOG )UHQFK -XQLRU2WHRHELHIEHW RQH RHUVKH WRS MXQLRU ZRP
VXFKW VLFK HEHQIDOOV HUIROJUHLFK EHL GHI® BYRED X QGGVMHDQ GDYFKR @XOXHVKHLP ,-Q DGG
Platz 672 der PIF ATP Rangliste. SLRQ ODULHOOD 7KDPP +HLGHOEHUJHU 7& D
9LHOOHLFKW DEHU “QGHW HLQH GHU 7RS -XEX8KR ULHQMHQ@QJ ZUH OBWRWHR/VAMDKUL OLWLHVKWKR
-XOLD 6WXVHN J GHQ :HJ QDFK 5XWHVKHLP 1HEHQXGHYHRRUMOKWKNVEIHBHUWMWQLRQDO FLUFXLW
NIPHQ QRFK ODULHOOD 7KDPP +HLGHOEHUJHRWAEH U XQIQ 6R QMDH 2MKEARLNOD\HUV IURP % UWWH
KRYD 6&& %HUOLQ LQ )UDJH J DOOHUGLQJV'¥SIHHOHQU E HBYGHNVVHIIDA \WHWDOXPHUDQFHVFED 3DUI
=HLW QXU QRFK EHL GHQ 3UR“V 0LW JUR{jHU BREKHUKHHE VW ZARGHQ I6DWHDIHQWR SDUWLFLSDW
GLH EHLGHQ :%2UWWHPEHUJHULQQHQ (PPD *ODWHMRXU/@D FRIJWQERXWUD]LQH LV OLNH )UDQFHVF
6WXWWJIDUW XQG )UDQFHVFD 3DUFHOOL 7& %XJ9DL®LIH @ GRKWH GMHEHHE WHIEHQ“QDO RI WKH 8
(PPD &RYHU *LUO GHV 7XUQLHU 0DJD]LQV LWVW QDH YVUD@BHVEBDHL QH %RWK MXQLRU J
alte Bekannte beim Jugend Cup und stand in dessen J ubildumsjahr HQWU\ OLVWKWKRXJK WKH\LUH QHDU WKH ERW
LP )LQDOH GHU 8 .RQNXUUHQ] %HLGH -XQWRUL QRHYHVIHKHE OXIWKDW VRPH RI WKH \R
der Meldeliste des Turniers — allerdings auf den hi nteren Platzen. WKH 8 FRPSHWLWLRQ WZR \HDUV DJR ZLOO D¢

Vor zwei Jahren dominierten sie den Jugend Cup U 14: die Turkin Ai e Bal (links) und Maria Valentina Pop aus Ruméanien
7ZR \HDUV DJR WKH\ GRPLQDWHG WKH -XJHQG &XS 8 $L H %DO RI 7XUNH\ OHIW DQG ODULD 9



JUGEND CUP

Gut mdglich, dass auch einige der jungen Damen fir das ITF-Tur

PHQW 7KH SHWLWH 7XUNLVK SOD\HU $L H %DO

QLHU PHOGHQ GLH YRU ]ZHL -DKUHQ GLH 8 FFRREENXUILMQR (GRPIVQLKHUWWMHQW WKH DJH RF DC
'LH NOHLQH 7%UNLQ $L H %DO KDWWH VLFK EWHIUH OW ¥ HOHM]@H \BRB KUD D OVO VR IROLWKH HQW U\
JH GHU !OWHUHQ .RQNXUUHQ] JHVWHOOW D XK UG/LHH DTVX LW IOH, JBIDS/X/P [RIL@XODHU LXK H FXUUHQW O\

Valentina Pop stand schon auf der Meldeliste, hatte aber im letzten
Moment wohl Angst vor der eigenen Courage. Sicher w erden auch

and the Czech Republic, are sure to send top talent s to Rutesheim
RQFH DJDLQ $QGUHD 5DPXQGR WKH FRDFK RI

GLH GHUJHLW GRPLQLHUHQGHQ 7HQQLV 1DWBRQW®RQWDRDKQD XQBDTAFRAPKDHDFHG KLV LQWH

wieder Top-Talente nach Rutesheim schicken. Andrea Ramundo, der

$OHVVDQGUR +XQ]JLNHU IURP (PPHQWDO ZLOO K

&RDFK YRQ 9RUMDKUHYV )LQDOLVWLQ ,0DU\ 3LNMMRDDV KBMD B/H BIDL WIV FD. DIOM WMRWY ZQ B GHW- EDFN

zu melden, und der Emmentaler Alessandro Hunziker h at seine Ver-
bands-Oberen ordentlich bekniet, so dass sie ihn wi eder ins schwa-
bische Strohgéu schicken. Fur den Schweizer Verband strainer Jens
Gerlach, ist das auch eine gute Gelegenheit, wieder mal seinen Vater
Gert in Heumaden zu besuchen.

Wie in den letzten Jahren, so erwarten die Veransta Iter auch wie -
der zahlreiche Zuschauende — schlief3lich geht beim TC Rutesheim
und dem TC Weissach-Flacht die mit Abstand sportlic h hochwertigste
Veranstaltung im ganzen Landkreis tber die Bihne: D ie Fans kdnnen
schon heute die internationalen Stars von Ubermorge n sehen.

Aber nicht nur das Thema Sport wird beim Jugend Cup  grof3 ge -
schrieben. Es ist das ganz besondere Ambiente das d ieses Turnier
bietet. Angefangen von den einheitlich in Blau geha Itenen Platzen,
Uber Fahr-Service fir Spieler und Betreuer, Bespann -Service durch die

gion. For Swiss national team coach Jens Gerlach, t his would also be
D JRRG RSSRUWXQLW\ WR YLVLW KLV IDWKHU *H

$V LQ UHFHQW \HDUV WKH RUJDQL]JHUV DUH F
VSHFWDWRUVKDIWHU DOO WKH 7& 5XWHVKHLP
KRVWLQJ E\ IDU WKH KLIKHVW FDOLEHU VSRUWL
)DQV FDQ DOUHDG\ FDWFK D JOLPSVH WRGD\ RI
tomorrow.

%XW LWMV QRW MXVW WKH VSRUW WKDW WD
&XS WMV WKH YHU\ VSHFLDO DWPRVSKHUH WK
WKH FRXUWYV DOO XQLIRUPO\ EUDQGHGHG EOXH
HUV DQG FRDFKHV VWULQJLQJ VHUYLFHV SURY
H[SHULHQFHG SURIHVVLRQDOV DW 5LQJ -5ROO0
HU\RQH DQG SURIHVVLRQDO FRYHUDJH 7KH SU
=HWWOHU WKH GR\HQ RI *HUPDQ WHQQLV MRXL

LQWHUQDWLRQDO HUIDKUHQHQ 3UR"“V GHU )LUPW KDY WERODWKHUYROUBIWEGHLOLQJIXDO 'DL

Gastronomie fir alle, bis hin zu professioneller Be richterstattung. Das
3UHVVH 7HDP XP 3HWHU 0
Journalismus, hélt taglich alle Anwesenden mit zwei sprachigen Dai -
O\ 1HZV DXI
Turnier leisten. Dazu kommen tégliche Berichte in d en lokalen und
sozialen Medien sowie dem regionalen Fernsehen. Ein  Besuch lohnt
sich also allemal.

D_1_ =
R
—{L1>

IHZ SURIHVVLRQDO WRXUQDPHQWY SURYLGH ,(

=HWWOHU GHQ 'RN\i@ts @ tbval @ oWV iRddid @s wéll Qb Xeg ional television. So

D YLVLW LV GH*QLWHO\ ZRUWK LW

GHP /DXIHQGHQ J HLQ 6HUYLFH GHQ GLH ZHQLJVWHQ 3UR*®

O
HZ
LH
Q7
IH
Wa
IO
FE

HindenburgstraBe 1, 71287 Weissach - 07044/233 043-1 - info@diepraxis.io * diepraxis.io




JUGEND -'CUP

F
Primusse: Italiens Jannik Sinner mit der = At the top: Italy’s Jannik Sinner,
ATP Trophae fur die Nummer 1 fuhrt i holding the ATP trophy for the No.
GLH :HOWUDQJOLVWH GHU 3'UR“V DQ GHM 1 ranking, leads the professional
Brasilianer Luis Guto Miguel und die 2 b world rankings, while Brazil's Luis

Chinesin Sun Xinran haben im Jugend-
Tennis die Nasen vorn.

Guto Miguel and China’s Sun Xinran
are at the top of the junior tennis
rankings

Corinne Debreuil ATP Tour

@Julien Crosnier/FTT
@Julien Crosnier/FTT

\
Punktlandung Point By Point

nglisten gehdren zum Tennis wie Tonic zu Gin. Denn sie allei - nkings are as integral to tennis as tonic is to gin. After all,
Qe entscheiden, welche Spielerinnen und Spieler zu welchem Raw KH\ DORQH GHWHUPLQH ZKLFK SOD\HUV D

urnier zugelassen sind. Die ATP Tour bietet zwolf Turnier - in which tournaments. The ATP Tour offers twelve tournament
NDWHJRULHQ :7$ QHXQ DQ EHL GHQHQ 3URDWRBXRNMWH X Q& HQ D/\W 3&d GrbsRn@ar@ pbints aKd,

auch Preisgeld sammeln kdnnen. Dazu kommen die vier von den RI FRXUVH SUL]JH PRQH\ ,Q DGGLWLRQ WKHUH
jeweiligen Landesverb&nden organisierten Grand Slam-Turniere, RUJDQL]J]HG E\ WKH UHVSHFWLYH QDWLRQDO DV
fur die ATP und WTA ebenfalls Punkte vergeben, sowie die Finals and WTA also award points, as well as the Finals as invitational tour -

DOV (LQODGXQJVWXUQLHUH XQG DOOH YLHU -DKUH GI Hﬁr() bVFKHO 6SI HOH
vﬁﬁ unlnutanal

8QG ZHU LPPHU GLH PHLVWHQ 5DQJOLVWH(

Auch im Jugend-Tennis spielen die Ranglisten eine wichtige
Rolle: ATP und WTA reservieren fir die jeweiligen Top 100 der Grand Slam
ITF World Tennis Junior Tour drei Hauptfeld Wildcards fur M15/

JIXWXUHV =XOHW]W SUR“WLHUWH DXFK -C

&XS 6LHJHU YRQ HUIROJUHLFK YRQ GLH

lerweile auf Platz 917 der ATP-Weltrangliste notiert. Die Ranglis - 1500 (JA) 500 asol| 250 150 90 45

WHQ ZHUGHQ Z,FKHQWOLFK QHX EHUHFKQH

Punkte aus dem zwélf Monate zuvor gespielten Turnier gestrichen J300 (J1) 300| 210| 40| 100 4] 30

werden. Ein.zel .und Doppel werden addjert, wobei da; ppppel mit 1200 (J2) 200 140 100 60 36 18

25 Prozent in die Wertung kommt. Gezahlt werden die fiinf besten

Turniere. J100 {J3) 100 &0 36 20 10 5
Im Gegensatz zu den internationalen Verbanden &ndert der 160 (J4) &0 24 18 10 5 i

'"HXWVFKH 7THQQLYV %XQG '7% VHLQH 5DQJ

Dazu haben DTB-Funktionare vor ein paar Jahren ein folgenschwere J20{4 30 18 7 5 2 :

Entscheidung getroffen, die mittlerweile wie ein Bumerang zuriick - =)

schlagt: Fur die Teilnahme an internationalen Turnieren vergibt der QDPHQWY DQG WKH 20\PSLF *DPHV H

'7% 3XQNWH 1%U VHLQ /. 6\VWHP J GDV JLLOW D XAhdl#nbeverlhEs th® X&Wdrtti@g points to their

GHU ZHVKDOE GLH 7THLOQHKPHU]DKOHQ DQ GH O LreNiDWHeRQHQP IGHU 7HQ

nis Europe-Turniere drastisch gesunken sind. Statt sich hochkarati - )
JHU .RQNXUUHQ] ]X VWHOOHQ YHUGLHQHQf
leichte Punkte bei Provinz-Turnieren — und bleiben spielerisch
meist stehen, da sie bei den kleinen Turnieren automatisch auch
besseren nationalen Spielern aus dem Weg gehen, die aufgrund

5DQNLQJV DOVR SOD\ Diju-PSRU
.;1 DIBKEhXiE Kive &1 RUFINNVTA reserve three
main-draw wild cards for the M15/W15 Fu -
WXUHV WRXUQDPHQWYV IRU WKH
on the ITF World Tennis Junior Tour. Most
UHFHQWO\ -DPLH ODFNHQ]JLH

Tennis Europe Punktetabelle
Main Draw EuCh SCat Cat 1 Cat2 Cat3
Winner 250 180 120 BO &0
i National erfolgreich, international Mittelmalf3:
Runner-up 180 150 100 &5 508§ Die Deutsche Jugendmeisterin Alessandra
ol i Urga vom TC Neuhaus am Schliersee wird auf
Semifinalist 120 100 P 50 30° der DTB-Rangliste U 14 auf Platz 12 gefihrt.
) In der européischen Rangliste ist die junge
Quarterfinalist a0 70 50 30 20 Dame mit lettischen Wurzeln, die in Wien lebt
und bei Gunter Bresnik trainiert, als Nummer 69
Round of 14 50 40 30 20 15 beste Deutsche.
Successful at the national level, but only average
Round of 32 30 25 20 13 20 internationally: German Junior Champion Ales-
sandra Urga of TC Neuhaus is ranked 12th in the
Raurd of 62 <0 i 1e v G DTB U14 rankings. In the European rankings,
Winner Q 0 10 7 4 2 the young lady with Latvian roots—who lives in

Vienna is the top-ranked German at No. 69.
24




JUGEND }tUP

ihrer LK nicht bei kleineren Turnieren antreten diirfen. Ausgewie - QLRU &XS FKDPSLRQ VXFFHVVIXOO\ EHQH“WH
VHQH ([SHUWHQ ZLH 3HWHU +DJHGRUQ OD Q i/} Kduhed HUVi&iK the &R DvBKI diQki€gs. The rankings are
7XUQLHUGLUHNWRU EHLP 7& :DLEOLQJHQ VHKHQ@ QRXGHRHG3ZGNYWHP ZLWK SRLQWV IURP V
GHV '7% VRJDU HLQHQ GHU +DXSWJU%QGH |%#tnttG H@r tdirtd GrhtddQrXh&pod. Singles and doubles

deutschen Tennis. ,Der Hauptpunkt ist, dass die Mannschafts - results are combined, with doubles accounting for 25 percent of
meldungen nach LK und nicht mehr nach Deutscher Rangliste WKH WRWDO 7KH “YH EHVW WRXUQDPHQWYV D
erfolgen missen. Dadurch liegt der Fokus bei den Jugendlichen In contrast to the international federations, the German Ten -
auf den LK-Turnieren und nicht auf den Ranglistenturnieren und QLY )HGHUDWLRQ '7% IRU HI[DPSOH XSGDWHFH
schon gar nicht auf internationalen Turnieren®, schreibt Hagedorn WLPHV D \HDU ,Q WKLV UHJDUG '7% RI“FLDOV
auf Facebook. FLVLRQ D IHZ \HDUV DJR WKDW KDV VLQFH FR
Dass Reisen nicht nur bildet, sondern auch das Tennisspiel For participation in international tournaments, the DTB awards
verbessert, beweisen seit geraumer Zeit die Tschechen und Itali - SRLQWV IRU LWV /. VIVWHPKEXW WKLV DSSOL
ener. In der Tschechischen Republik sind die Top-Talente in zwei ZKLFK LV ZK\ WKH QXPEHU RI SDUWLFLSDQWYV
perfekt ausgestatteten Leistungszentren zusammengefasst und KDV GURSSHG GUDPDWLFDOO\ ,QVWHDG RI WI
die Jugendlichen werden schon im Kindesalter auf auslandische WLWLRQ PDQ\ \RXQJ WDOHQWYV HDUQ HDV\ SF
Turniere geschickt. Auch in Italien halt man viel davon, die Kids in PHQWVKDQG WKHLU VNLOOV XVXDOO\ SODWHL
einem Camp zusammen trainieren zu lassen und sie in Gruppen 5HQRZQHG H[SHUWYV VXFK DV 3HWHU +DJHG
samt Trainern in die Welt zu schicken. Andrea Ramundo, Coach coach and tournament director at TC Waiblingen, even see the

GHU OHW]WM!KULJHQ -XJHQG &XS )LQDOLVWLQA DU BLMWRED EMVAMIW IRIWWKH PDLQ UHDV
GHP Q:LU ZHUGHQ DXI XQVHUHQ 7XUQLH U U HE/HQ t8hRP “Brid UhEID @Gt 5QRQeam registrations must

ziell sehr groRziigig unterstitzt.” now be based on LK rankings rather than the German rankings.

In Wirttemberg wurden vor etwa 25 Jahren Tour-Trainer wie $V D UHVXOW \RXQJ SOD\HUV IRFXV RQ /. WR
der Argentinier Gerardo Mirad oder der Schwede Douglas Palm UDQNLQJ WRXUQDPHQWYV DQG FHUWDLQO\ QF
vom damals reichsten Landes-Verband gestrichen. Die Begriin - ments,” Hagedorn writes on Facebook.
dung: ,Zu teuer. Die Jungs kénnen auch alleine auf Tour gehen...”

ATP Tour Punktetabelie

Turnierkategorie  Gesamtsumme . Zusitzliche
Preisgeld Qualifikationspunkte

Grand Slam | | 2000 | 1300 | 800 | 400 | 200 | 100 | 50 | 10 | s0 e e
ATP Finals max. 200 fir jeden Gruppenspiel-Sieg [drei Matches)

1500 + 400 fiir den Halbfinal-Sieg, + 500 fiir den Finalsieg

ATP Tour 1000er 1000 | 650 | 400 | 200 | 100 | 50 25 30 20
ATP Tour 500er 500 | 330 | 200 | 100 50 {25} 25 13
ATP Tour 250er 250 | 165 100 50 25 (13) 13 7
ATP CHTour 175 | $ 175.000 +H 175 | 90 50 25 13 ] 3
ATPCHTour 125 | % 150.000 +H 125 | &4 35 16 B 5 3
ATP CH Tour 100 | 5 105.000 100 | S0 25 14 7 4 2
ATP CH Tour 75 5 75.000 75 44 22 12 ) 4 2
ATP CH Tour 50 5 50.000 50 25 14 g 4 3 1
ITF World Tour | §25.000 25 1w | 8| 3]
ITF World Tour $ 15.000 +H 15 8 4 2 1
ITF World Tour $15.000 15 B 4 2 1

Das MaR aller Dinge: An der Punktetabelle der ATP World Tour orientieren sich neben der WTA Tour auch die ITF World Tennis Junior Tour sowie Tennis Europe.
The gold standard: In addition to the WTA Tour, the ITF World Tennis Junior Tour and Tennis Europe also use the ATP World Tour rankings as a benchmark.
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Die Finalisten des ITF-
Turniers: Siegerin Julia ]
Stusek, llary Pistola, Valentin ,
Gonzalez-Galino und Sieger

Matteo Gribaldo (von links

QDFK UHFKWV QHEMW 21“]LHOOHQ
und Fahnentragern.

Italien auch beim Jugend Cup ganz grof}

icht nur bei Turnierdirektor Peter Rohsmann war ein klein leute bemerkten. Auch das Tennis in der ,2. Liga“ istimmer noch so
1ZHQLJ ‘HKPXW GDEHL DOV GHU -XJHQGX&XSGDVVLEHNVWHEIOHHOVZHLVH GLH HLQKHLPLVFK
$XtDJH VWDUWHWH :HKPXW GHYVKD Geke Habeh Oniteuthische? B Einé t@urigeMatsache, die dazu fuhrt,
mehr auf der Anlage des TSC Renningen gespielt wurde, dem Hei - dass Spielerinnen und Spieler aus der Region schon gar nicht mehr
mat-Verein des Turnier-Patriarchen. Aber die Wehmut war schnell melden. Mangelnde Spielstérke ist das eine Problem, das andere
YHUtRJHQ HUZLHV VLFK GRFK GHU 7& :HLVMDWKH)L@QD¥R® 'BRWWVRKHELIHQQLY %XQG '7%
Vertreter des Aussteigers. Mehr sogar: Mit der wunderschénen An - fiir die Deutsche Jugendrangliste gibt es nur im Hauptfeld und fir
lage in Flacht, den engagierten Helfern und der tollen Gastrono - GLH 4XDOL“NDWLRQ I1%UV +DXSWIHOG VLHKH
mie gewinnt der Jugend Cup sogar noch an Mehrwert. sich viele junge Tennisspieler, warum sie sich auf einem internati -
Auch die Spielerinnen und Spieler des Tennis-Europe-Turniers onalen Turnier verprigeln lassen sollen, wenn sie bei jedem dunn
nahmen die Anderung positiv zur Kenntnis und boten den zahlrei - EHVHW]WHQ UHJLRQDOHQ 5DQJOLVWHQ 7XUQL
chen Zuschauern in den ersten Tagen des Turniers Jugend-Tennis ohne grofl3e Muhe verbessern kénnen.
YRP )HLQVWHQ $XV 7THUPLQJU%QGHQ PXWVVW HDah@i ieihtén &lie junged Texris-G&maben, die den Mut auf -
tegorie 2 gespielt werden, was allerdings nur ausgewiesene Fach -  brachten, sich der internationalen Konkurrenz zu stellen, durchaus




ZKH “QDOLVWYV RI"WKH ,7)
tournament: winner
Julia Stusek, llary Pistola,
Valentin Gonzalez-Galino,
and winner Matteo Gri-
baldo (from left to right),
DORQJ ZLWK RI“FLDOV DQ
tDJ EHDUHUV

Italy Shines Again At The Jugend Cup

IW ZDVQMW MXVW WRXUQDPHQW GLUHFWRU GNWHRIQER KV DQIRARRLMHOWLD W RRFKWURQJ WK

Rl VDGQHVV ZKHQ WKH -XJHQG &XS NLFNOH®Q WM VWU XIWRHGIRVERRSHWHKD VDG UHDOL
7KH VDGQHVV VWHPPHG IURP WKH IDFW WK D H RUHWKRH “QRWOWQBHU WHKYHH @/ RIHIJLVWHULQJ
QDPHQW ZDV QR ORQJHU EHLQJ KHOG DW W KRIQH6 & BRIF)AIH. JW® H DFW R HW\KWRIH FUHDWHG E
KRPH FOXE RI WKH WRXUQDPHQWMY SDWULDUBWLR®W MWK H3RLVQW X ORY WWKHX1HWRDQ MXQLRU
IDGHG DV WKH 7& :HLVVDFK )ODFKW SURYHGLWRWEKH [P ZRQ VGK\DZHBFQ@Q® FRBHXWOLI\LQJ IRU WK
IRU WKH RXWJRLQJ KRVW :KDWMV PRUH ZLWK6W KH GHBRXWQUIWHQRQENVOIWD\HW Y. QRQGHU ZK\
Flacht, the dedicated volunteers, and the great foo d and drink, the WHQ XS DW DQ LOWHUQDWLRQDO WRXUQDPHQW
<RXWK &XS KDV DFWXDOO\ JDLQHG HYHQ PRWKMDOXHUIRUPDQFH FODVV /. DW DQ\ VSDUV

7KH SOD\HUV LQ WKH 7HQQLV (XURSH WEKgth@mmehQW DOVR WRRN WKH
FKDQJH LQ VWULGH DQG WUHDWHG WKH QGXPHURXWRXSEF WHDWWPRLY WHDQ (ROVWKOWHUV ZKR P XV
QLY DW LWV “QHVW GXULQJ WKH “UVW IHZ GWDW R IRW KM KW ROQIDHDPGIQWL RRBD AVRRPSHWLEWLRQ
VFKHGXOLQJ FRQtLFWYVY WKH 8 GLYLVLRQ KTHZ: WP EEJISWRNHBRLYD &OWMHKMIHOGPDQQ IURP +L
WKRXJK RQO\ VHDVRQHG H[SHUWV QRWLFHBKWKIODQYHONOERM VHHQOQLVURP WXKBVEXUJ PDGH
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JUGEND CUP

zufrieden sein. Bei den Jungs erreichte der Hamburger Julius Feld - DQG /DXUHQ] 6FKQHLGHU IURP %LHWLJKHLP IHO
PDQQ VRJDU GDV )LQDOH GHU $XJVEXUJHUVHWODWR: MUIQHLIHEDYVOKHOWHKOPSLRQ /RULV GL
“QDOH XQG GHU %LHWLJKHLPHU /DXUHQ]-6 FIRXKLIGHG VIRIKRHPLW K W)HJ DPUHD DEEQ ZKR KDG RU
“QDOH LQ GUHL 6]W]JHQ DP VSIWHUHQ 6LHIJHDQ® W.K/HG B |RIUGIYIDD GUD R BOWLAK) WKH TXDOLI\L
Das schméchtige Birschchen aus dem Jura, das urspringlich GLVWDQFH DJDLQVW )HOGPDQQ LQ WKH “QDO R
YHUJHVVHQ KDWWH ]X PHOGHQ XQG GHVKDHKIESGLHNVRAXDRAH“NDWDLRQVVEILWAHQ@DUVHLOODLYV
musste, ging auch im Finale gegen das vom DTB als eines seiner ,Q WKH JLUOVM FRPSHWLWLRQ WKH TXDOLI\
YLHOYHUVSUHFKHQGVWHQ 7DOHQWH RWLPBDQFHIQUGHENHWIR DGOLFKWI)BOBWLFLSDQWYV
mann uber die volle Distanz, um hinterher erschopft aber gliicklich *HUPDQ\ WRRN RQ WKH LOQWHUQDWLRQDO FKDOC
bei der Siegerehrung den Klangen der Marseillaise zu lauschen. VHFRQG URXQG 7KDW zZDV WKH HQG RI WKH URL

%HL GHQ O0|GFKHQ “HO GLH 4XDOL“NDWLRRHRDQZIBOVCRPVYBVVEEHBGEHUWKH XVXDO VXVSHF
mal ins Wasser. Immerhin 13 junge Damen aus Deutschland stell - EOLF 6ORYDNLD DQGKXQVXUSULVLQJO\KWKH X

ten sich der internationalen Herausforderung, vier erreichten die R

.DIDNKVWDQ ZKLFK DOVR SURYLGHG ERWK *

Perfektes Ambiente: Die wunderschdne Anlage des TC Weis-
sach-Flacht eignet sich perfekt fiir Turniere. Auch die Mitarbeitenden
um Turnierleiterin Lucca-Simona Schlecht (links) machten auf Anhieb
einen tollen Job.

Perfect atmosphere: The beautiful TC Weissach-Flacht facility is ideal
for tournaments. The staff led by tournament director Lucca-Simona
Schlecht (left) also did a great job right from the start.

et T = AT, ST L T




JUGEND i.UP

zweite Runde. Danach war Schluss. Den Ton beim Juniorinnen-Tur - DQG $GHPD $OVHLSXORYD KDG GURSSHG RQO\ |
nier gaben die Ublichen Verdachtigen aus Tschechien, der Slowa - WKH “QDO DQG WKHQ UHDOO\ ZHQW DW LW LQ
NHL XQG ZHQLJ %EHUUDVFKHQG DXV GHU D XHWMEUHE §#\@GHQ HHH\Q Q& VWWKDWIAHRQLWH IRXU VHHG
.DVDFKVWDQ DQ GLH DXFK GLH EHLGHQ-)L®D O LYOWRQ QRIQ@ W MWH C Qe WHO HYPW.IDH GD\ EHIRUH
natagowa sowie Adema Alseipulowa hatten bis zum Endspiel nur two sets decided in tiebreaks. After winning the ma  tch point, the two

einen Satz abgegeben und gaben sich's dann im Finale richtig. JLUOV IURP WKH ZHDOWK\ &HQWUDO $VLDQ FRX
$\P VFKOXJ GLH JLHUOLFKH $OHPD PLW GHUHVLWHOUDIY KXY RUDDXEKHGBN RWKHU ZDUPO\ ¢
Doppel gewonnen hatte, in drei Séatzen, wobei die beiden ersten WKH .DIDNK QDWLRQDO DQWKHP GXULQJ WKH L

‘XUFKJ!QJH LP 7LH %UHDN HQWVFKLHGHQ ZHBEHWQRRXVDW HQR ZID AK Y HUHHNV RI WKH YLVLE
ZDQGHOWHP ODWFK %DOO “HOHQ VLFK GLHVEBUGBEQ \0P®FEKHQVDXMWEHPKDG FRPH WUXH IR
UHLFKHQ JHQWUDODVLDWLVFKHQ /DQG GDWBHQTHE@QLVMYSRUWUHEWHQVLY |, U

B

GHUW IUHXQGVFKDIWOLFK XP GHQ +DOV- 8QG Kz KWH.QRG. FV DH) \E KH PG AHRIX®LH KDYH EHHQ SOD
JHUHKUXQJ HUJULIIHQ GLH NDVDFKLVFKH #\WQ® FLWNVDQIZROIRKED Z&RYVQ IURP .D]DNKV W]

$XV GHU 4XDOL“NDWLRQ ]XP 7XUQLHUVLHJ 'HU )UDQ]*VH / R3
(rechts) freut sich tber seinen Durchmarsch. Auch Julius Feldmann
kann sich freuen. Der Hamburger spielte sich mit einer Wild Card bis

WKULOOHG ZLWK KLV UXQ WR WKH “QDO ‘--‘H

'
ins Finale. = J-iu.g"'
From the qualifying to the title: Loris da Silva (right) from France is up R
HEUDWH 7KH +DPEXUJ QDWLYH PDGH LW WR k'A‘-‘L‘. y
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Spitzentennis in den ITF-Finals: Julia Stusek gewann in zwei engen Satzen gegen die Italienerin llary Pistola, deren ungesetzter Landsmann

ODWWHR *ULEDOGR LP (QGVSLHO YRQ HLQHU 9HUOHW]XQJ GHV 6SDQLHUYV 9DOHQWLQ *RQ]JDOH] *
Top-level tennis at the ITF Finals: Julia Stusek defeated Italy’s llary Pistola in two close sets, while Pistola’s unseeded compatriot, Matteo Gribaldo,

KDG OLWWOH WURXEOH LQ WKH “QDO DJDLQVW WKH DSSDUHQWO\ LQMXUHG 6SDQLDUG 9DOHQW.L

sichtlich ergriffenen Siegerin Tranen der Rihrung Gber die Wan - FKHV +RZHYHU EHFDXVH SOD\HUV IURP GLIIHUI

gen. Ein Traum vieler Sportler war fiir sie in Erfiillung gegangen, alliances in doubles, the tournament organizers res erve the musical

GLH 1DWLRQDOK\PQH ZXUGH QXU I%U VLH JHYBQHOWU WKH VLQJOHV FRPSHWLWLRQV IRU C
$XFK LP 'RSSHO K{WWH GLH KHURLVFKH +KRQ@H YHHUN OLD THRVN HPQHRXOG YHU\ ZHOO KDYH

schlief3lich hatte zwei junge Damen aus Kasachstan die Konkurrenz -LUENRYE DQG $G«OD 6YRERGE WZR JLUOV IUF
fur sich entschieden. Da aber im Doppel oft Strategen aus verschie - UHDFKHG WKH “QDO ZKLFK WKH\ XOWLPDWHO\ C
denen Landern Allianzen bilden, behalten die Turnier-Veranstalter 7KLV PLVIRUWXQH DOVR EHIHOO -XOLXV )HOC

aus organisatorischen Griinden den musikalischen Abschluss den NODV :HQLJ $XJVEXUJ ZKR DV WKH WRS VHHG
Einzel-Konkurrenzen vor. Dabei hatte es im letzten Jahr durchaus ORVW LQ D PDWFK WLHEUHDN WR *XVWDY /HR %|
PLW HLQHU +\PQH NODSSHQ N, QQHQ VWDQGHQ PKLMOBR“GPLUMENR B XQ®Q 7THQQLV )HGHUD
$G«OD 6YRERGE ]ZHL O0j]GFKHQ DXV GHU 7VFKHRKDWFKHQP BRSKIECOLNHWPH VWLOO DEOH-WR KF
H[WUHP VSDQQHQGHQ )LQDOH GDV VLH VFKQIHYVOLFK/ KR ®DWRRITHWEWHRN WKH '7%MV \R:
verloren. EHFDPH JODULQJO\ DSSDUHQW DW WKH ,7) WRX

Doppel-Sieg: Aym Kanagatowa und Adema Alseipulowa gewannen Deutscher Teil-Erfolg: Julius Feldmann und Niklas Wenig verloren
JHIHQ 6R“H -LUDNRYD XQG $GHOD 6YRERGD Yde@enGidstak Balow (Ziegelhausen) und Philip Smirnow.
Perfect double: Aym Kanagatova and Adema Alseipulova won against A partial victory for Germany: Julius Feldmann and Niklas Wenig lost to

6R“H -LUDNRYD XQG $GHOD 6YRERGD I|URP UL GHstev BaowHdgslhausen) and Philip Smirnow (fr. left).



T

Kleiner Mann ganz groR3: Loris da Silva schlug im Finale Julius Feldmann 5:7, 6:4, 6:2, die schlagstarke Aym Kanagatowa musste gegen ihre

kasachische Landsmé&nnin Adema Alseipulowa ebenfalls tber die volle Distanz.

$ VPDOO PDQ ZLWK D ELJ LPSDFW /RULV GD 6LOYD GHIHDWHG -XOLXV )HOGPDQQ LQ W
to go the full distance against her Kazakh compatriot Adema Alseipulova.

Dieses Missgeschick passierte auch Julius Feldmann und sei- DOO RI *HUPDQ\MV WRS FRDFKHVKHVSHFLDOO\ I
QHP $XJVEXUJHU 3DUWQHU 1LNODV :HQLJ GOMYVPOMWRSQIBVYVHWYWHYD'RSES WR VHQG DQ\ RI
SHO JHJHQ *XVWDY /HR %YHQWOH\ *DORZ =WHBHOKDLREDQ L XQGW3IKQOLGH OHIW LQ *HUPDQ\
6PLUQRZ 5XVVLVFKHU 7HQQLV 9HUEDQG HEHQIPOOWULFDODDWFKWARHRBBBENH ZLWK WKH LQV

unterlagen. YHQ *HUPDQV ZKR VWDUWHG LQ WKH PDLQ GUD
.RQQWHQ GHXWVFKH .LGV LP 8 "HWW-EHZH VWER QREFKFMIIQALURQPDWKH SOD\HU IURP +HFKL
iHQ PLWKDOWHQ RIIHQEDUWH VLFK GDV 1DFRZXWFKVOUREOHPUGHYDWIH O\ WKH '7% KDG Gt
beim ITF-Turnier vor den Augen der fast kompletten deutschen RI LWV WRS IHPDOH SOD\HUV WKH HYHQWXDO F
Trainer-Prominenz vor allem bei den Jungs. Entweder wollte der Swabian province, so that the German showing at a h ome tourna -
Verband keinen seiner besser platzierten Spieler schicken, oder PHQW GLGQMW WXUQ LQWR D FRPSOHWH GLVDV
es gibt bei der einstigen Tennismacht Deutschland einfach keinen %XW EDFN WR WKH ER\VM WRXUQDPHQW ZKHI
mehr, der mit der internationalen Konkurrenz mithalten kann und MXPSHG RXW DW \RX MXVW E\ ORRNLQJ DW WK
will. Von sieben im Hauptfeld gestarteten Deutschen konnteledig - |IURP IDUDZD\ %RWVZDQD KDG PDGH WKH ORQJ

Enge Kiste: Kristyna Dulkova (CZE) und Nadia Affelt (POL) gewannen Vier-Nationen-Doppel: Botond Nagy, Rihards Nelmanis, Arian Haasis,

gegen Kochta (Bredeney), Svobodové (Tschechien/von links). Allessandro Hunziker (von links).
A Close Match: Kristyna Dulkova (CZE) and Nadia Affelt (POL) defeated Four-Nation Doubles: Botond Nagy, Rihards Nelmanis, Arian Haasis,
Kochta (Bredeney) and Svobodova (CZE; from left). Allessandro Hunziker (from left).
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Fir-ihren Sieg beim Jugend Cup musste sich Julia Stusek ganz
VFK,Q ODQJ PDFKHQ $EHU GDV KDW VLFK I%U GL
+RIIQXQJ JHORKQW -XOLD VEKDIIWH GXUFK GHC
firs Junioren-Masters und erhielt dariiber hinaus eine Wild Card

U GHQ 3RUVFKH 7HQQLYV *UDQG 3ULJ . LQ 6W)

- S _——

—— eaches New Heights L S -
= -XO LD 6 WXVHNKDEGCWR-UHDOOYVWUHWFK KHUVH
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———— = = s _YLFWRU\ -XOLD _TXDOL“HG IRU-WKH -XQLRU=0DV
- ZI=OiGo-ED.U 61 R WRKH: S Reg-FEH 7HQQLV**UDQG

-~ ik~ a . -



alienpia SIS0 S U G o
teuren kamen die meisten Zuschauer dar;lg ST
kluger Platzwahl auch bei 30 Grad kaum
‘ins Schwitzen. . |
Shaded seating::Unlike the players, most
‘spectators barely broke a sweat even in
30-degree heat, thanks to* thelr smart
choice of seatlng .

A

2y ST . ST
lich Lasse Bohr die Erwartungen erfiillen: Der Hechinger erreichte to compete against the international competitors. T he African Da-
LPPHUKLQ GDV 9LHUWHO“QDOH =XP *O%FN KDWWHKSVEPK\GHU VRI® GRD]X HQWFK IDWKHU DQC
schlossen, mit der spéateren Siegerin Julia Stusek zumindest eine Lv DV SUHWW\ DV VKH LV WDOHQWHG LQ WHQQ
seiner Top-Spielerinnen in die schwabische Provinz zu schicken, that “there are people living behind the mountain,”  as former World
so dass sich der deutsche Auftritt bei einem Heim-Turnier nicht zur &XS ZLQQOLQJ VRFFHU FRDFK 6HSS +HUEHUJHU R
kompletten Katastrophe auswuchs. SURYHG WR EH D WHFKQLFDOO\ VWURQJ SOD\H
Aber zuriick zum Turnier der Jungs, wo einen schon beim Be - JUHQFKPDQ 7LPHR 7UXIHOOL LQ WKH “UVW URXQ
WUDFKWHQ GHV 7DEOHDXV HLQ H[RWLYVFK kblhe ioD-Pelddet, [t3IROGaB iKeleCCQWIISIY D @ J e second round.
1IWXQJDPLOL 5DJXLQ DXV GHP IHUQHQ %RWVZOQD KWDDWWIHD GHQREZHIMH@®D ZDV WKHQ NQI
Weg nach Rutesheim gefunden, um sich mit der internationalen WHGO\ LQ WKH TXDUWHU“QDOV $OHVVDQGUR +
Konkurrenz zu messen. Der afrikanische Davis Cup-Spieler, Sohn OL“HU IURP WKH (PPHQWDO UHJLRQ RI 6ZLW]H
eines franzdsischen Vaters und Bruder einer ebenfalls talentierten EL) QDPHY DQG GHIHDWHG WKH KHDY\ IDYRUL
Schwester, zeigte eindrucksvoll, dass ,hinter dem Berg auch Leute URXQG KRZHYHU WKH 6ZLVV SOD\HUKFRDFKHG
wohnen*, wie es der einstige FulRball-Weltmeistertrainer SeppHer - & XS FDSWDLQ -HQV *HUODFKKUDQ RXW RI VW

$XV LP 9LHUWHO“QDOH 'HU WRS
gesetzte Italiener Gabriele

Crivellaro verlor tGiberraschend

JHIJHQ GHQ 6FKZHL]HU 4XDOL*"
kanten Alessandro Hunziker.

Out in the quarters: Top-seeded

Italian Gabriele Crivellaro ~
suffered a surprise loss to Swiss

J=2GD. O =S HERE-SIOFE AR Q- G RAr+ X QIS
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berger einst formuliert hatte. Raguin erwies sich als technisch star -  Spaniard Valentin Gonzalez-Galino, Hunziker had to retire with the
ker Spieler, der in der ersten Runde den Franzosen Timeo Trufelli score at 2-6, 0-2. For Gerlach, a native of Stuttga rt who has been
klar dominierte, ehe er in Runde zwei dem top gesetzten ltaliener ZRUNLQJ YHU\ VXFFHVVIXOO\ IRU WKH 6ZLVV 7H
Gabiriele Crivellaro in drei hart umkampften Satzen unterlag. this marked the end of a dual role: in addition to  coaching Hunziker,

Fur den 18-jahrigen Veronesen kam dann Uberraschend das WKH FRDFKKZKR JUHZ XS LQ WKH 7& *HURNVUX
$XV LP 9LHUWHO“QDOH $OHVVDQGUR +XQ]LANHHLG HLQ GDRPDOWHU $MKIUHDD@KR PDQDJHG WR
WHU 4XDOL“NDQW DXV GHP 6FKZHL]HU (PPHQWD® NPRRIVHYNHLRE $QIJVW

Warcherei Kallenberger

Inhaber: Gebr. Stahl GbR

Die Wascherei fur
Privathaushalte und
Unternehmen

Von Privater- oder Arbeitskleidung,
Tisch- und Bettwasche bis hin zu
Mietwasche — Wir kimmern uns
um die fachgerechte Wasche und
Pflege Ihrer Textilien.

Wascherei Kallenberger - PorschestraBe 7, 71229 Leonberg - Telefon: 07152-48871
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Noch ein Talent aus lItalien: llary Pistola lieferte Julia Stusek im Finale Umarmung nach dem Finale: Adema Alseipulowa (rechts) gratuliert

einen harten Kampf. Aym Kanagatowa zum Sieg.
$QRWKHU WDOHQW IURP ,WDO\ ,ODU\ 3LVWROB KRY H FW & UDWBKMHX VQHINOD $/GRIPIK $ONWLISXORYD UL\
WKH “QDO Kanagatova on her victory.

YRU JUR{HQ 1DPHQ XQG VFKOXJ GHQ KRKHQ )B5Y.R WLVQH R UL Q@ QDHHLUBA WIHRD JHG WKLV IHDW LQ

In der néchsten Runde war dann bei dem vom ehemaligen deut - FOXGLQJ *ZHQGRO\Q )HGHO RI 7& +HFKLQJHQ D
schen FedCup-Chef Jens Gerlach betreuten Eidgenossen die Luft WHPEHUJ 7THQQLV $VVRFLDWLRQ :7% 7KH \RXQ.
raus: Gegen den starken Spanier Valentin Gonzalez-Galino muss - of the Hohenzollern Castle even went one better whe n she defeated

te Hunziker beim Stand von 2:6, 0:2 aufgeben. Fur den gebirti - WKH VHHGHG &]HFK SOD\HU .O£UD %OD;NRY£ LC
gen Stuttgarter Gerlach, der seit Jahren sehr erfolgreich fir den EHIRUH IDOOLQJ WR HYHQWXDO FKDPSLRQ -X
Schweizer Verband arbeitet, endete somit eine Doppelbelastung: “QDOV 7KH URXQG RI DOVR PDURBG WHH*BR!

I1HEHQ +XQ]JLNHU EHWUHXWH GHU DXI| GHU 63MXW MKI D ¥ WHWR ¥HHWR N ¥ UKKHHODUR | KRPLFK *HUV
JHZRUGHQH &RDFK DXFK VHLQH 7RFKWHU $OMHKID/DG IHUHQ HFGHU 8 ZKRR@I DOO SHRSOH KDG
kurrenz immerhin eine Runde Uberstand. “QDOLVW ,0DU\ 3LVWROD

e B Ce—
1§




Engagierter Auftritt: Ntungamili
Raguin aus Botswana Uberzeugte bei /e"
seinem Jugend Cup-Debut. ¥

A standout performance: Ntungamili

Raguin from Botswana impressed in

his Jugend Cup debut

=

'LHVHV . XQVWVW3%FN JHODQJ LQ GHU 8 SJROONXKHUHQD LPRHWKEWXVHN DOVR IRXQG KH
VHFKV -XQLRULQQHQ GDUXQWHU PLW *ZHQGERO\QD)HGWEH RPHEU+REKLIQRP $QFRQD IHZ RS
gen auch einer Spielerin des WTB. Die junge Dame aus dem Schat - trigger. The South Baden native, who lives in Switz erland, secured
ten der machtigen Burg Hohenzollern setzte sogar noch einen WKH YLFWRU\ LQ WZR KDUG IRXJKW VHWY DQG F
GUDXI DOV VLH LP $FKWHO“QDOH GLH JHVHWPWARKIT¢FKHFKLQ .O£UD %OD;NRYE£
,Q ]ZHL 6/W]JHQ DEIHUWLJWH HKH VLH LP-9LHUWHO“QDOH GHU VS|WHUHQ 6LH
gerin Julia Stusek unterlag. Das Aus in der Runde der letzten Acht
NDP DXFK 1%U *ORULD 5HXVFK '79 +DQQRYHU OLFKHOOH .KRPLFK

5 T " H l PROFIS WAHLEN STAHL

WASCHEREIMASCHINEN
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B Urgesteine: Die wirttembergischen
| Verbandstrainer Christina Sing-
er-Bath und ,Fidi“ Beutel, beide
.y einst auch in den DTB-Teams inter-
national erfolgreich, kimmerten
sich um schwébische Nachwuchstal-
ente wie Gwendolyn Fedel (links)
4 vom TC Hechingen und gemeinsam
mit dem international gefragten
Tour Coach Sebastian Sachs (kleines
Foto) auch um Julia Stusek.
Legends: The coaches Christina
Singer-Bath and “Fidi” Beutel—both
. of whom once enjoyed international
*HUVWKRIHQ XQG 7DPLQD .RFKWD %UHGH ! KRddW aGH Moers of DTB teams—
EIUHQVWDUNHQ )LQDOLVWLQ ,0DU\ 3LVWR e Wke 3 @tD WS BWAHIAR Qi
T _._1:“

geladenene Flinte laufen musste. such as Gwendolyn Fedel (left) from
TC Hechingen and, together with

*

Im Finale geriet dann auch Julia Stusek ins Visier der Italiene - \ :Z
. - : ) 3 # Ml tour coach Sebastian Sachs (small
rin, gab aber der 16-Jahrigen aus der Provinz Marken um die Ha - : Ll photo), also with Julia Stusek.

fenstadt Ancona nur wenig Chancen, den Abzug zu betatigen. Die
Sidbadenerin mit tschechischen Wurzeln, die in der Schweiz lebt,
in Mannheim zur Schule geht und fir Heidelberg in der Bundesliga
spielt, machte den Sieg in zwei hart umk&mpften Sétzen klar und
kletterte in der Weltrangliste unter die Top 8.

L "'3:4%
E= T ‘:;‘."‘e‘ 7

! i

Doppelbelastung: Star-Coach Jens Gerlach musste sich um seinen Schweizer Schiitzling Alessandro Hunziker und seine Tochter Alexia kimmern.
A double burden: Star coach Jens Gerlach had to juggle caring for his Swiss protégé Alessandro Hunziker and his daughter Alexia.




Am Rande der Courts: Auf dem Parkplatz gab‘s Pickleball und Tischt- ") - s
ennis, im Gastro-Zelt Kaffee und lecker Kuchen. b - el e
On the sidelines: There was pickleball and table tennis in the parking Ergriffen: Julia Stusek lauscht der deutschen Nationalhymne
lot, as well as coffee and cake in the food tent. Moved: Julia Stusek listens to the national anthem of Germany.

Typisches Erscheinungsbild: Wahrend des Turniers verwandelte sich auch die idyllische Anlage in Weissach-Flacht zu einem bunten Tennis-Stilleben
Bags and drinks: During the tournament, even the idyllic venue in Flacht were transformed into a typical tennis coloured stills




In Paris hat der Jugend Cup Geschichte geschrieben: Bei den French Open standen drei Ehemalige des traditionsreichen Jugend-Turniers in den

Einzel-Finals: Alexander Zverev und Mirra Andrejewa (oben) gewannen die Titel — der Hamburger gegen den lItaliener Flavio Coboalli, die junge Rus-

VLQ JHIJHQ GLH 3ROLQ ODMD &KZDOL VND GLH LP +DOE“QDOH OLUUDV 'RSSHOSDUWQHULQ 'LDQD 6|
mit Vieren“ verhindert hatte.

In Paris, the Jugend Cup made history: At the French Open, three former participants in this long-standing junior tournament faced off in the men’s

VLQJOHV “QDO $OH[DQGHU =YHUHY DQG OLUUD $QGUHHYD DERYH FODLPHG WKH WLWOHVKWKH +
5XVVLDQ EHDW 3RODQGMVY O0DMD &KZDOL VND ZKR KDG SUHYLRXVO\ HOLPLQDWHG 'LDQD 6KQDLGH

a “Four of a kind”.

Titel, Tranen und Triumphe

ach vier Stunden und 16 Minuten kamen die Tranen: Als Fla -  Cup auftauchte und dort nicht nur die Madchenwelt ins Schwamen
1vio Cobolli den letzten Ball auf dem Court Philippe Chartrier brachte, hat in Roland Garros seinen ersten Grand Slam-Titel er -
LQV 6HLWHQ $XV EHI,UGHUW KDWWH ®inipit, deh Bighe$ Grof{dh Qridriptl seineHddaaftigen Laufbahn.
'DEHL KDWWH GHU 20\PSLDVLHJHU YRQ 7RNLR

auf den Rucken fallen und wurde von Weinkrdmpfen geschdttelt.
Paris spektakulare Erfolge zu feiern: Zu Beginn des Jahres erreich -

Der mittlerweile 29 Jahre alte Hamburger, der 2010 beim Jugend

Liebt Quanten-Physik:
Térence Atmane (links) hat
einen 1Q von 158 und spielt

erfolgreich Tennis. Noch
erfolgreicher ist sein Lands-
mann Arthur Fils (rechts), der
sich beim 500er in Doha nur

Carlos Alcaraz geschlagen
geben musste.

Loves quantum physics:
Térence Atmane (left) has an
1Q of 158 and is a successful

tennis player. Even more
successful is his compatriot

Arthur Fils (right), who was
defeated only by Carlos

Alcaraz at the 500-level

tournament in Doha.




,Q 5XVVODQG JHERUHQ EHLP -XJHQG &XS JHVW|KO
JEHUtLHJHULQ OLUUD $QGUHMHZD OLQNV XQG $QI
im Linz im Finale und spielten bisher eine super Saison. Potapowa, Sie -

gerin des Jugend Cups 2014 besitzt inzwischen einen dsterreichischen

Pass, Andrejewa, die seit vier Jahren in Sudfrankreich lebt, wartet noch

) auf Angebote.
VSLHOWH 'LQR 3UL;PLE EHLP -XJHQG &XS EBbrPin GRDs¥VisY bW irbtReRIugdmK O, Jand successful as profession-

er in Runde 2 sein Idol Novak Djokovic der dem Kroaten fair zum Sieg als: rising star Mirra Andreeva (left) and Anastasia Potapova reached the
gratuliert (kleines Foto). “QDO LQ /LQ] DQG KDYH KDG D IDQWDVWLF VHDVRQ

,Q 'LQR 3UL;PLE FRPSHWHG LQ WKH -XJH Q Gth& 2034 JDJahd/C KpHn @Dl Ar IAVis riah passport while Andreeva,
Rome he defeated his |do| Novak Djokovic, in the second round, and who has lived in the south of France since 2022, is still waiting for offers.
Djokovic graciously congratulated the Croatian on his victory (small
photo).

Titles, Tears, and Triumphs

IWHU IRXU KRXUV DQG PLOQXWHYV WKH WhER2QP8 FEehth D@enWwds alsdz historic event for the Jugend
AVRRQ DV )ODYLR &REROOL KLW WKH “QBX SEBOY FRKODWWRRSERAAUHY VB IODMLYS R & REROOL ZK

SH &KDUWULHU $OH[DQGHU =YHUHY IHOOHRQ'\RR KW BERX ORQENER AL WKH -XJHQG
E\ VREV 7KH QRZ \HDU ROG IURP +DPEXUJJHE@RB PG HMQOLOP THEXOWUDQG 60DP SRVVLEOH II
DW WKH -XQLRU &XS LQ DQG GLGQMW M X3RO IVGIGMW KB NKDBI B 6 &Y OR | WNIOHQRW G\ IHDWHG 'L

DtXWWHU WKHUH KDV ZRQ KLV “UVW *UDQG "“QODDF KZIKWROKD BW) BRORRDG\ "MWRMMWKR (ULND $QC
WKH JUHDWHVW WULXPSK RI KLV PDJQL*“FHQ\&XRDHNAKHHL WKRVE BIWZHR PHQW W RIBD WRK\RRXOG DOVR
20\PSLF FKDPSLRQ KDG DOUHDG\ FHOHEUDWWHRP WEKHFWRFXQOG W& XXM¥ HMHWHWSHFWLYH ,QVWH
HYHQ EHIRUH WKH 3DULV 60DP $W WKH VWDBOW RHHYPOH XKRUZIKH WRR FRK® WWIR FRPSHWH L
VHPL“QDOV DW WKH $XVWUDOLDQ 2SHQ DV Z+HP®Q I\G DWW PWKRHU DR X' W HIUNV WIREKWQPH VKH SUL
PHQWYV LQ ,QGLDQ :HOOV OLDPL DQG KLV DGRBWHGHKRPER GLRQWHORDDQRO\VW RI (ULNDMV
DW WKH SRLQW HYHQW LQ ODGULG KH ORWVHé 2006 MeKdh OfigiDwias\dlsd arhkstaricesdrtfal he Jugend

WRS SOD\HU -DQQLN 6LQQHU +H KDV “UPO\ &XSN BHYEKPOME RISSS\RHHQMV) WXDYIGR &REROOLK?Z
place in the world rankings, though the gap to “Sin caraz” has narro- “QDO ZKLFK ZDV VWLOO KHOG LQ 5HQQLQJHQKP
ZHG VOLJKWO\ ZKLOH WKH JDS WR IRXUWK S@WDPH KR/ KOYGH Q HI XMHQG ‘&R WDDOP DW D *UDC

Zweiter Frihling:
Elina Switolina.
A Second Wind:
Elina Svitolina.

Bissig bei der
Siegerehrung
in Mexiko,
freundlich bei
| der JC-Sieg-
4 erehrung
2018: Flavio
Coboalli.

Biting in Mex-
ico, friendly at
the 2018 JC
Awards Cere-
mony: Flavio
& Cobolli.
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WH HU EHL GHQ $XVWUDOLDQ 2SHQ HEHQVR GDV +DOE“Q
Masters-Turnieren in Indian Wells, Miami und seiner Wahlheimat
Monte Carlo, beim 1000er in Madrid unterlag er im Finale dem
Branchen-Primus Jannik Sinner. In der Weltrangliste hat er sich auf
Platz drei festgebissen, wobei sich der Abstand zu ,Sincaraz” etwas
verringert und der Abstand zu Platz vier deutlich vergroRert hat.
Auch fiir den Jugend Cup waren die French Open 2026 ein his -
torisches Ereignis: Saschas Gegner Flavio Cobolli, 2018 im noch - -
in Renningen ausgetragenen Finale unterlegen, ermdglichte erst - gllc;ar? ?ﬁgrai\é\’;elen
PDOV HLQ Q-XJHQG &XS (QGVSLHOO EHL -HLAdd R ity K&, G
WH GLH 3ROLQ ODMD &KZDOL VND LP +D O E “4pdlySerte QelirF KW

Schreibkraft: Weil

besiegt, die 2015 im Finale in Rutesheim Erika Andrejewa noch Rutesheim das Match
knapp unterlegen war, ware es auch bei den Damen zum aus Ju - de_r '?aChSte” Gegn-

. . . erin ihrer Schwester
gend Cup-Sicht perfekten Match gekommen. So aber siegte die Erika.
19-jahrige Mirra Andrejewa, die 2017 noch zu jung war, umin Ru - Typist: Since Mirra
tesheim mitzuspielen: Sie diente damals vor allem als Trainings - Andreeva was still too

SDUWQHULQ XQG tHL{LJH $QDO\WVWLQ YRQ ((P{WSHRHGHH
EHU =YHUHYV 6LHJ DQ GHU B6HLQH IUHX ﬂ;ﬂﬁ%‘ggﬁgf

gener Gegner und Freund: ,Es gibt keinen Spieler, der das mehr opponent’s match in

verdient hatte als Sascha”, sagte Flavio Cobolli nach dem hochklas -  Rutesheim. -

VLIJHQ )¥%QIVDW] ODWFK GDV GHP V\PSDWKLVFKHQ 6XQQ\ %R\ DXV GHU

7TRVNDQD QLFKW QXU GDV WUDGLWLRQHOOHKGE OERHUD@H VI EOHWWE X RIBGOL VND QRW GHIHDW

Euro Preisgeld, sondern erstmals einen Platz unter den Top Ten der VHPL“QDOVKZKR KDG QDUURZO\ ORVW WR- (ULNTE

ATP Weltrangliste einbrachte. QDO LQ 5XWHVKHLPKWKH ZRPHQMV “QDO ZRXOG

Dabei hatte der geburtige Fiorentiner und glihende Anhanger PDWFKXS IURP D -XJHQG &XS SHUVSHFWLYH ,Q
der Roma in diesem Jahr schon reichlich abgesahnt. Schlie3lich UD $QGUHHYD HPHUJHG YLFWRULRXVKVKH ZDV \
kommt Erfolg nicht von irgendwo. 2020, zwei Jahre nachdemver - 5XWHVKHLP LQ $W WKH WLPH VKH SULPDU!
lorenen Jugend Cup-Finale gegen den Schweizer Edelmann Jef - SDUWQHU DQG GLOLJHQW DQDO\WW RI (ULNDMV
I[UH\ YRQ GHU 6FKXOHQEXUJ VW%U]J]WH VLFK )ODMLRYBREROEBDWOHLFXKSRQHRDAN DQG IULHQG
UHLFK LQV 3UR" *HW%PPHO HUUHLFKWHM LG WER WMVRIDWNK BIXeM LIHO DXIW HH LV QR SOD\HU .
,WDOLHQHU EHL GHQ $XVWUDOLDQ 2SHQ DGWMKXDDE“NDIQAN) GDLHLE WRIREWH BXRIGHI U WKH KL
und zog 2025 in Wimbledon nach dem Sieg tUber den 2017-Fina - QHG WKH OLNDEOH 06XQQ\ %R\P IURP 7XVFDQ\

OLVWHQ ODULQ TLOLE LQV 9LHUWHO“QDOH HLQ Y§XU BDQPE KROWH HU NXBR\OHWPBWHM PRQH!
-DKU GDQQ GLH HUVWHQ 7LWHO %XNDUHVW X® & HO RE XVUKH $7HUAMNFEWHDLPNLQJIV IRU WKH

Februar als Sieger von Acapulco vergeblich, den gewaltigen sil - $QG \HW WKH QDWLYH )ORUHQWLQH DQG DUC
bernen kalbassenférmigem Pokal Giber seinen noch gewaltigeren G\ UDNHG LQ SOHQW\ WKLV \HDU $IWHU DOO V
Sombrero zu stemmen und unterlag im Finale von Miinchen ,Big* QRZKHUH ,Q WZR \HDUV DIWHU ORVLQJ WKH
%HQ 6KHOWRQ QDFKGHP HU ]XYRU $OH[DQEZHUV=9YRBBMPIDRQ +BIOBHDGRH) GHU 6FKXOHQEXL
ausgeschaltet hatte. JHG VWUDLJKW LQWR WKH SURIHVVLRQDO 1UD\
Ein wenig verwunderlich ist dagegen, dass ein Junge, der the ever-cheerful Italian reached the third round a t the Australian
EHLP -XJHQG &XS LQ GHU HUVWHQ 5XQ@BCHDVBD TRQRXUUHQPG DGYDQFHG WR WKH TX
gegen den Pforzheimer Andre Steinbach glatt in zwei Satzen un - LQ DIWHU GHIHDWLQJ “QDOLVW 0DULQ TLC
WHUODJ DFKW -DKUH VS|WHU DXI| 30DW] PEBHWKLNMOWUD QUION Y M\H ONDO/HW\W B UWK X FKDUHV W
ein Jahr danach beim 500er-Turnier in Doha neben Carlos Alca - the winner of Acapulco, he tried in vain to hoist t he massive silver
raz auf dem Siegertreppchen stehen durfte, den Titel in Barcelona FDOlI VKDSHG WURSK\ DERYH KLV HYHQ PRUH PD
KROWH EHL ]ZHL ODVWHUV 7XUQLHUHQ GD VL ®D\W EMQIDXMH. AU UHLE KWR XOYE. PALYWWQ 6KHOWRQ
lerweile acht Millionen Dollar Preisgeld verdient hat: Arthur $OH[DQGHU =YHUHY LQ WKH VHPL“QDOV

WK D\
H 6
KH

J)LOV OLQNV PLWWOHUZHLOH -DKUH ,DOW \JRERUKHQNX\QG PXILIYHQJ KR
ZDFKVHQ LQ %RQGRXtH LP 6SHFNJ¥%UWHONYRQIBRD/UUW WK | WAWH3IRU]JKHLP
sicher auch als Model Karriere gemacht und wirde auf “UVW URXQG RI WKH 8 FRPSHWLW

den ersten Blick auch als enger Verwandter des schwa - &XS HLJKW \HDUV ODWHU FOLPEHG L

}ELVFKHQ =HKQNDPSI :HOWPHLVWH U MnkihgsRstoddrbX thil ioBicdrHelbngside Carlos Alca  raz

 UHFKWV GXUFKJHKHQ DW WKH OHYHO WRXUQDPHQW LQ \HD
Zwei Jahre vor Arthur Fils gastierte dessen Lands - WLWOH LQ %DUFHORQD UHDFKHG W L“Q

PDQQ 7«UHQFH $WPDQH EHLP -XJH Q GurgaX®nts8@Ghdd ¥indeDeEned eight million dol lars ;
sicher schon spielerisch bessere Tennisspieler, die LQ SUL]JH PRQH\ $SUWKXU )LOV QRZ \HDUV RO

beim Jugend Cup in den letzten 27 Jahren aufgeschlagen haben. DQG UDLVHG LQ %RQGRXtH LQ WKH DItXHQW VX
Aber es gab ziemlich sicher keinen, der dem Mann aus Saint-Mar - WDLQO\ KDYH PDGH D FDUHHU DV D PRGHO DQG
tin-Boulogne im Département Pas-de-Calais intellektuell das Was -  pass for a close relative of the Swabian decathlon world champion

VHU UHLFKHQ N,QQWH OLW HLQHP RI*“]L-HO/® RHWM¥JHKEWHOOWHQKWWHOOLJHQ]
TXRWLHQWHQ YRQ ]JIKOW GHU )UDQ]RVH ]XU7ZBRW\HHIRUL HE FIFHQIL MOWHKMUP)LOV KLV FRPSD
-XJHQG &XS YHUORU GHU PLWWOHUZHLOH madg K glesk Hppe®Rdh &\ aOtBelJugtd Cu@. And ther e have cer-

der ersten Runde. Drei Jahre tingelte er nach dem Baccalauréat auf WDLQO\ EHHQ EHWWHU WHQQLV SOD\HUV -LQ WF
der ITF-Future-Tour, ehe er im Herbst des Jahres 2023 in Chinazu - WHG DW WKH -XJHQG &XS RYHU WKH SDVW \HI
schlug, zwei Challenger gewann und beim 1000er in Shanghai aus FHUWDLQO\ QR RQH ZKR FRXOG KROG D FDQGOH
GHU 4XDOL“NDWLRQ KHUDXV GLH ]J]ZHLWH-5X\QGH HRXVGIRFEWHQ ' W@ HH QIMV EKIHEDODLY GHSDUYV
denden Sprung nach oben in der Weltrangliste schaffte er letztes RI“"FLDOO\ UHFRUGHG ,4 RI WKH J)UHQFKPDQ



JUGEND CUP HALL OF FAME

Vorname 2  ATP/WTA Aktuell JC-Teilnahmen
S Highest (13.07.26)
Kerber Angelique 01/88 GER 1 — 2000 W
Zverev Alexander 04/97 GER 2 2 2010
Tsitsipas Stefanos 08/98 GRE 3 87 2011, 2012, 2013
L.UHMI"NRYE Barbora 12/95 CZE 3 37 2008
Svitolina Elina 12/94 UKR 3 8 2007
Rune Holger 04/03 DEN 4 11 2016
Zheng Qinwen 08/02 CHN 4 10 p015
Bencic Belinda 10/97 Sul 4 11 2008, 2010
Andreeva Mirra 04/07 RUS 5 5 2017*, 2019*
Cobolli Flavio 05/02 ITA 9 9
Gulbis Ernests 08/88 LAT 10 - 2002, 2003
Shnaider Diana 04/04 RUS 11 16 2017
Alexandrowa -HNDWHULQD 11/94 RUS 11 11 2009
Samsonova Ljudmila 11/98 RUS 12 42 2012, 2013
Fils Arthur 06/04 FRA 14 20 2017
Popyrin Alexei 08/99 AUS 19 36 2012
Buzarnescu Mihaela 05/88 ROU 20 - 2002, 2003
Putintseva Yulia 01/95 KAZ 20 63 2006, 2007
-DVWUHPVND Dajana 05/00 UKR 21 31 2013
Struff Jan-Lennard 04/90 GER 21 98 2005
Potapova Anastasija 05/01 RUS 21 28 2014
Begu Irina-Camelia 08/90 ROU 22 116 2003
S XPKXU Damir 05/92 BIH 23 104 2004, 2006, 2007
= Boulter Katie 08/96 GBR 23 61 2009
Kalinina Angelina 02/97 UKR 25 106 2010 (W), 2011
Schmiedlova Anna Karolina 09/94 SVK 26 266 2007
Dulgheru Alexandra 05/89 ROU 26 - P004
. Sousa Jodo 03/89 POR 28 - 2003
MM -RYDQRYVNL Bojana 12/91 SRB 32 - 2005
| .| Golubev Andrej 07/87 KAZ 33 53 2002
i UDPNRYE Rebecca 10/96 SVK 33 67 2010
Herbert Pierre-Hugues 03/91 FRA 36 138 004, 2005, 2006
Zapata-Miralles Bernabé 01/97 ESP 37 368 2009
Albot Radu 11/89 MDA 39 = 2003, 2004, 2005
*RMRZF]J\N Peter 07/89 GER 39 - 2004
Martinez-Portero Pedro 04/97 ESP 40 404 2010
,YDVKND llya 02/94 BLR 40 855 2008, 2009
Marterer Maximilian 06/95 GER 45 261 008, 2009, 2010
Hanfmann <DQQLFN 11/91 GER 45 55 2005, 2006
Lys Eva 01/02 GER 45 45 2019
Bronzetti Lucia 10/98 ITA 47 61 2013
Husler Marc-Andrea 06/96 SuUI 47 165 2011
Altmaier Daniel 11/98 GER 44 59 2010
JUXKYLUWRYE Linda 05/05 CZE 49 152 2019
Ruse Elena Gabriela 11/97 ROM 51 57 2011
Elias Gastao 11/90 POR 57 341 2003, 2004
/IDSNR Vera 11/98 BLR 60 - 2012
Niemeier Jule 08/99 GER 61 238 2011, 2012
Bonaventure Ysaline 08/94 BEL 61 829 2007
Andreeva (ULND 06/04 RUS 65 142 2017, 2019
-DNXSRYLF Dalila 03/93 SLO 69 197 2004
Atmane Térence 02/02 FRA 41 50 2015
'LDWFKHQNR Vitalia 08/90 RUS 71 - 2003
Stebe Cedric-Marcel 10/90 GER 71 - 2003 — 2006
%D LE Mirza 07/91 BIH 74 679 2006
3“WJHQPDLHU Dinah 01/92 GER 79 - 2007
Mmoh Michael 01/98 USA 81 325 p011
Seidel Ella 02/05 GER 85 85 2019, 2021
JUXKYLUWRYE Brenda 04/07 CZE 87 458 2019
Timofeeva Maria 11/03 RUS 92 277 2018
Kraus Sinja 04/02 AUT 92 92 2015
Maden <DQQLFN 10/89 GER 96 - 2003
Fett Jana 11/96 CRO 97 154 2009

*Fruhvirtova war 2018 ausgelost, erschien aber nicht zum Match./**Mirra Andreeva nahm 2017 und 2019 als Betreuerin ihrer Schwester Erika am Jugend Cup teil
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Jahr praktisch parallel zum Jugend Cup, als er beim 1000er in Cin -

FLQQDWL DOV 4XDOL“NDQW HUVW LP +DOE*
diesem Jahr schaffte es Atmane, der in seiner Freizeit versucht, so
YLHO ZLH P ,JOLFK %EHU 4XDQWHQ 3K\VLN
Miami in die vierte Runde und erreichte im PIF ATP Ranking mit ‘
5DQJ VHLQH EHVWH 30DW]LHUXQJ QOHLQ 3UREOHP LP 7HQQ
dass ich manchmal zu viel denke®, glaubt er. Bei einem IQ von 158 \
wundert dies niemand.

Aber auch ehemalige Jugend Cup-Spielerinnen missen ihre
%LODQ] QLFKW YHUVWHFNHQ 'LH 8NUDLQH
lebt derzeit ihren zweiten Friihling und glanzte bislang schon mit
Turniersiegen in Auckland und Rom, in Dubai musste sie erst im
Finale gegen Jessica Pegula die Segel streichen, erreichte bei den
Australian Open ebenso wie in Indian Wells sowie in Stuttgart das
+DOE“QDOH XQG VHW]WH VLFK ZLHGHU XQ
Elite-Club gehért auch die mittlerweile 19-jahrige Mirra Andreje -
wa an, die vor neun Jahren erstmals in Rutesheim beim Jugend
Cup auftauchte, noch zu jung war, um mitspielen, aber gut genug, Starkes Doppel: Mirra Andrejeva und Diana Schnaider
ihrer groRen Schwester und spateren Turniersiegerin Erika als
6SDUULQJVSDUWQHU ]X GLHQHQ 1DFK LKUHP VHQVDWLRQHOO -DKU
PXVVWH GDV Q:XQGHUNLQGO DXV 6LELULHGQ DGDM R/HLWW WKH-BHO GRMS WKH QRZ \HD U
YRQ 1L]]D OHEW MHGH OHQJH 3XQNWH YHUWRLGLIMWQWEBV WKW [MRBPEIGLOQVHU HDUQLQJI KL\
des Jahres nicht zu 100 Prozent gelang — bis sie in ihrer Wahlhei - \HDUV FRPSHWLQJ RQ WKH ,7) )XWXUHV 7RXU EF

mat Frankreich aufschlug: In Roland Garros triumphierte der kecke China in the fall of 2023, winning two Challenger t ournaments and
Teenager dermalen souveran, dass die hoffnungslos unterlege - reaching the second round of the 1000-point eventi n Shanghai after
nen Gegnerinnen nicht mal bése sein konnten. Im Finale putzte die FRPLQJ WKURXJK TXDOLI\LQJ +H PDGH WKH GHF

OHLVWHULQ ZLW]JLJHU 2Q &RXUW ,QWHUYLHZ\W Gl HQSR COPLWVF K H DAX DOLD N\ QMOLAO\ LQ SDUDO
ODMD &KzZzDOL VND GLH LKUH YRUKHULJHQ BHFKWWHJQKHDOQQYHQDRLW KK UHPSRLQW WRXUQD
frechen Spiel an den Rand des Wahnsinns getrieben hatte, locker ORVH WR -DQQLN 6LQQHU XQWLO WKH VHPL“QL
in zwei Satzen. Zu ihrem bis dato ersten Grand-Slam-Triumph kom - VSHQGV KLV IUHH WLPH WU\LQJ WR OHDUQ DV P
men bisher noch Turniersiege in Adelaide und Linz dazu, in Madrid WXP SK\WVLFVKUHDFKHG WKH IRXUWK URXQG DW
VWDQG VLH LP )LQDOH LQ 6WXWWJDUW 1P O{DCE“QODG H FKHPINH@VIDIPY EFLW W KUDQNLQJ WR GI
UHU 'RSSHO 3DUWQHULQ XQG 3DULV +DOE“"QUDMNMWUY 'DDQBURREKQIDPLGRIWHRQLYV LV WKDW
Finalistin 2017, gewann sie in Rom, in Madrid verlor sie knapp das KH EHOLHYHV :LWK DQ ,4 RI WKLV FRPHV DV
%XW IRUPHU -XJHQG &XS SOD\HUV KDYH QRYV
Rl HLWKHU 8NUDLQLDQ (OLQD 6YLWROLQD ORQ
VHFRQG ZLQG DQG KDV DOUHDG\ VKRQH ZLWK
$XFNODQG DQG 5RPH LQ 'XEDL VKH RQO\ KDG \
WKH “QDO DJDLQVW -HVVLFD 3HJXOD UHDFKHG
UDOLDQ 2SHQ DV ZHOO DV LQ ,QGLDQ :HOOV D
reestablished herself in the top 10. This elite clu b also includes the
QRZ \HDU ROG OLUUD $QGUHHYD ZKR “UVW DS
&XS LQ 5XWHVKHLP QLQH \HDUV DJRKWRR \RXQ.
enough to serve as a sparring partner for her older sister and even-
tual tournament winner, Erika. After her sensationa 2025 season, the
O:XQGHUNLQGP IURP 6LEHULDKZKR KDV OLYHG
KDG WR GHIHQG D WRQ RI SRLQWV ZKLFK VKH (
DW WKH VWDUW RI WKH \HDUKXQWLO VKH WRR

Tim Pitz und Kevin Krawietz
(oben von links) gehoren seit
Jahren zu den Top-Doppeln.

Spatestens seit dem Sieg
in Munchen mischen auch
Jakob Schnaitter und Mark
Wallner (rechts von links) mit.
Tim Pitz and Kevin Krawietz
(top, from left) have been
among the top doubles
teams for years. Jakob

Schnaitter and Mark Wallner
(picture right, from left) have
also been making their mark,

at least since their victory in

Munich.

Volle Konzentration auf
die Ruckhand: Jakob
Schnaitter beim damaligen
Mercedes Jugend Cup, an
dem er drei Mal teilnahm .
Fully focused on his back -
hand: Jakob Schnaitter at
the Mercedes Jugend Cup,
which he competed in

g three times.
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Sie kann's nicht glauben: Ana Potapowa ist zuriick im Geschéft. Neu unter den Top 100 der Weltrangliste: Sinja Kraus aus Wien.
She can't believe it: Ana Potapova is back in the game. New to the world‘s top 100: Sinja Kraus from Vienna.

Finale. Das erklarte Ziel der Russin ist es, sowohl im Einzel als auch KRPH RI )UDQFH $W 5RODQG *DUURV WKH IHL'

im Doppel wieder die WTA-Finals im Herbst zu erreichen. VR FRQYLQFLQJO\ WKDW KHU KRSHOHVVO\ RXWF
Das sind Ziele, die derzeit sicher nicht auf der Bucket List von HYHQ EH DQJU\ ,Q WKH “QDO WKH FKDPSLRQ RI

6LQMD .UDXV VWHKHQ 'LH MIKULJH :LHQHUDQLG\LMZHS\WQDS/XWHVIHLP/K TXDOL“HU ODMD

an der Seite ihrer schwéabischen Partnerin Sophia Hummel im Fina -  ven her previous eight opponents to the brink of ma  dness with her

OH GHV 8 'RSSHOV VWDQG XQG LP (LQ]JHO RKRHHI\ GIOHD WS WHWUR &LEHMIWHW ,Q DGGLWLRQ WR K

ULQ 9LWDOLD 6WDPDW OROGDX LP $FKW-HOWRDOGHEVNQDSSHYKRDO RO VRXRRQ“WRKYUQDPHQWYV

te sich erstmals fur die French Open, kletterte in der Weltrangliste UHDFKHG WKH “QDO LQ 0ODGULG DQG WKH VHPL*
auf einen sicheren Platz unter den Top 100 und 6ffnete damit die ZLWK KHU GRXEOHVY SDUWQHU DQG 5RODQRG *DlL
Tlr zur Jugend Cup-Ruhmeshalle, in der alle Ehemaligen versam - QDLGHU D -& “QDOLVW VKH ZRQ LQ 5RPH L«
melt sind, die es in den Club der 100 geschafft haben. ORVW WKH “QDO 7KH 5XVVLDQMV VWDWHG JRD
Langst Mitglied in diesem erlesenen Club ist dagegen und again in the fall, both in singles and doubles.
Anastasija Potapowa, die seit ihrem Wechsel der Staatsbirger - 7KHVH DUH JRDOV WKDW FHUWDLQO\ DUHQMYV
schaft wieder an allerbeste Zeiten anknipft. Die Jugend Cup- DW WKH PRPHQW 7KH \HDU ROG IURP 9LHQQD
6LHIJHULQ YRQ KDW VLFK LQ GHU :HOWUOBQ@EOHWWK OGD QM SHWV\DHUMNKHHUW A( UL Q DORQJVLC

JHEQLVVH ZLHGHU XQWHU GLH 7RS IXUBRSKHN| P8 PR HQDIFKG LKDBHWRZO\ ORVW LQ WKH V
Finalteilnahme in Linz, startete das einstige Glamour Girl der WTA HYHQWXDO FKDPSLRQ 9LWDOLD 6WDPDW OROGR
den Turbo, scheiterte in Madrid im Quali-Finale zwar an Team- OL“HG IRU WKH )UHQFK 2SHQ IRU WKH “UVW WLP
.ROOHJLQ 6LQMD .UDXV PDUVFKLHUWH DEHUhE&DILQD &F O whXdrriNnkings VaddthEsLogerh QX the door to
+DOE“QDOH %HLP ODVWHUV LQ 5RP HUUHLRBKWGHNG Chp M X FANY, et KL HiHilb®@h  ave made it
HEHQVR GDV 9LHUWHO“QDOH ZLH LQ 5RO DQi@o t2 thp) B¥Ware gathered. Welcome.

,P (LQ]JHO ZLUG GLHV GHU 2EHUED\HU -D NR BArGaf#RQPudgMid bh Vid GikeHHAN@ bhds Koy be en a mem-

mehr schaffen. Da aber auch fir Doppel-Spezialisten einige Platz - EHU RI WKLV H[FOXVLYH FOXE DQG KDV EHHQ L
chen reserviert sind, kann es sich der mittlerweile 30-Jéhrige, der IRUP VLQFH FKDQJLQJ KHU FLWL]JHQVKLS -7KH
von 2009 bis 2011 ohne allzu groRe Erfolge beim Jugend Cup SLRQ KDV IRXJKW KHU ZD\ EDFN LQWR WKH WRS
DXIVFKOXJ LP .UHLVH GHU OLWJOLHGHU EHWXBR WP\D FKH Q WER GH U HB\HWLAWWHY $IWHU UHDFKLC
seines Minchner Partners Mark Wallner gewann der amtierende :7$ OJODPRXU JLUOP NLFNHG LW LQWR KLJK JHD
Deutsche Meister im Einzel die Doppel-Konkurrenz beim 500er in WHDPPDWH 6LQMD .UDXV LQ WKH TXDOLI\EQJ “Q
Munchen durch einen Finalsieg tiber die Franzosen Théo Arribagé YDQFHG DOO WKH zZzD\ WR WKH VHPL“QDOV DV D
und Albano Olivetti. In Hamburg erreichten die beiden ehemali - LQ 5RPH WKH QHZ $XVWULDQ UHDFKHG WKH TX
gen College-Spieler das Finale. at Roland Garros.

Gleich zwei spektakulare Turniersiege konnte auch das deut - ,Q VLQJOHV B8SSHU %DYDULDQ -DNRE 6FKQD

sche Davis Cup-Doppel Kevin Krawietz und Tim Piitz einfahren: DFKLHYH WKLV DQ\PRUH %XW VLQFH D IHZ VSI
Beim Masters in Monte Carlo schlugen die Routiniers Marcelo GRXEOHV VSHFLDOLVWV WKH QRZ \HDU ROG
$UHYDOR 6DQ 6DOYDGRU XQG ODWH 3DYLFXJHRIWEK® IURWLP VHR) DP ZLWKRXW PXFK VX
Hamburger Rothenbaum mussten die Franzosen Sadio Doumba himself at home among the members: Alongside his Mu  nich partner
und Fabien Reboul dran glauben. Mark Wallner, the reigning German singles champion  won the dou -

8QG GD ZjUH GDQQ QRFK HLQ URWKDDU IEXHUW -XRPRIFHWZWLE H Q@ G UK H OHYHO WRXUQL
Jugend Cup das erste grof3e Sprungbrett war: Dreimal hat der in YLFWRU\ RYHU WKH )UHQFK SDLU 7K«R $UULED.
1HXVHHODQG JHERUHQH -DPLH ODFNHQ]LH L@ BN Y FKEHE WHRKHQJBUR FROOHJH SOD\HUV U
YLQ] DXIVFKODJHQ KRE GLH Q5RWH 5D NHWH®@ermRbh WanOGp Addihed HeamLAVKeVln Krawietz  and
nem deutschen Pass ausgestattet, vor grof3er Kulisse in Rutesheim Tim Ptz also secured two spectacular tournament vi ctories: At the
ab, gewann den Titel und schoss noch héher, als er in diesem Jahr ODVWHUV LQ ORQWH &DUOR WKH YHWHUDQV GF
zwei J 500-Turniere in Folge gewann, danach beim Junioren Grand 6DOYDGRU DQG ODWH 3DYLF &URDWLD DW Wk
60DP LQ 5RODQG *DUURYV DOV 1XPPHU GHU BHMHEAK]OIWWHRGHKQARNEDM PN QIDKSS )UHQFK GX-R RI 6
LP 9LHUWHO“QDOH VFKHLWHUWH VLFK D-E HlgnBoGidido ittt WH GHV %D\HUQ 9LQ



cent Jakob Reisach den Doppel-Titel holte, und es in der Junioren-
Weltrangliste auf Platz 2 schaffte. Trotz aller Erfolge wird Jamie, der
in der ATP Weltrangliste bereits zu den Top 1000 gehdrt im Herbst

$QG WKHQ WKHUHMV D UHG KDLUHG ER\ IRU
VHUYHG DV KLV “UVW PDMRU VSULQJERDUG 1H
FNHQ]JLH KDV FRPSHWHG WKUHH WLPHV LQ WKH

]XP 7THQQLYV 7HDP GHU 7H[DV &KULVWLDQ 8QIWKHIUVEWG YWRNHQYPYDREKHKEXREBEK QJ D *HUPDQ SIL
6HLWH 9DWHU -XVWLQ VHOEVW HKHRD 0Oflall&tdé cBuRih RXI@BeiD,Qrvh AeltQeQdnd O kiekhed even gre -

rer in Disseldorf aktiv, begriindet die Entscheidung fiirs Studium:

DWHU KHLJKWV ZKHQ KH ZRQ WZR - WRXUQDP

Q(V LVW EHVVHU DQ HLQHU JXWHQ 8QL DX FKHHWZID¥ DISWR GE'Q I DRSILIXI WRQVKH TXDUWHU"Q
DQVWDWW DXI GHU $73 7RXU LP 1LHPDQ GV QInQGrhZd SRkiHRQIa80ERMI4, but thXrQe@min g up with Bava -
KHUXP ]X G%PSHOQ $X| GLH 7RXU NDQQ rdRihdnDIaBKR@ERE K cla@ t¥e ddibles tit |e and climbing to

Jahren gehen.”
Wabhrlich weise Worte.

Besser in Real Life mit
dem JugendTicket.

Long-Distance-Bestie in scharf sehen.

1R  LQ WKH MXQLRU ZRUOG UDQNLQJV 'HVSL
ZKR LV DOUHDG\ UDQNHG LQ WKH WRS RI WK
MRLQ WKH 7H[DV &KULVWLDQ 8QLYHUVLW\ WHQC
DOVR SDJH +LV IDWKHU -XVWLQKKLPVHOI D
WHQQLV LQVWUXFWRU LQ '%VVHOGRUIKH[SODLQ
HU HGXFDWLRQ O,WMV EHWWHU WR GR VRPHWK
YHUVLW\ UDWKHU WKDQ GULIW DURXQG LQ QR
DQG RQ WKH $73 7RXU -DPLH FDQ VWLOO JR R
7UXO\ ZLVH ZRUGV

Toller Erfolg: Jamie Mackenzie gewann beim Junior Grand Slam in Paris
mit Partner Vincent Reisach das Doppel. Im Einzel scheiterte denkbar
NQDSS LP 9LHUWHO“QDOH OXWWHU /XF\ XQG 9DWH

auf ihre ,rote Rakete".

A huge success: Jamie Mackenzie won the doubles title at the Junior

Grand Slam in Paris with his partner Vincent Reisach. In singles, he lost

E\ WKH QDUURZHVW RI PDUJLQV LQ WKH TXDUWHU*"
father, Justin, are visibly proud of their “red rocket”.

wwideld-tiekeat jugandbea E:



JUGEND -'CUP

Das Tennis-Model The Tennis Model

Viele ehemalige Spielerinnen und Spieler des Jugend Cups Rutes -  Many former players of the Rutesheim Jugend Cup not only celeb -
heim feiern nicht nur sportliche Triumphe en masse. Sie sind auch in rate sporting triumphs en masse. They are also successful in other
anderen Bereichen erfolgreich — so wie die bildhiibsche Italienerin areas — such as the pretty Italian Laura Mair.

Laura Mair.

Veau. Bei den Madchen bestritten die spateren Weltklasse -
pielerinnen Erika Andrejewa und Diana Schnaider das Finale,

und bei der erstmals aufwendig betriebenen Social Media-Bericht -
HUVWDWWXQJ “HO HLQH MXQJH 'DPH DXV ,
Mair bestach gleichermaf3en durch Anmut, Intelligenz, Sprachge -
wandheit und professionelles Interview-Verhalten. Aber auch sport -
OLFK DJLHUWH GLH GXQNHOKDDULJH 6%G
Im Einzel unterlag sie der spéteren Finalistin und spateren WTA
1XPPHU 'LDQD 6FKQDLGHU LP 'RSSHO PL
+DOE“QDOH 6FKOXVV

SSRUWOLFK VWDQG GHU -XJHQG &XS -

Laura
Mair
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SUPRENME Professionell: Sedcard (links) und Foto

im Leben der grazilen jungen Dame aus Wolkenstein in Groden GDUG ,Q WKH JLUOVM FRPSHWLWLRQ [IXWXLU

Tennis spielt noch heute, neun Jahre spater, eine groRe Rolle Ln terms of sport, the 2017 Jugend Cup was of the highest stan -
6HOYD GL 9DO *DUGHQD 'LH 6WXGHQWLQ EGHUG URDHIDY PXOVG : LN NMHREVERDIWVEHU FRQWHVWHG

LVW VFKRQ DXI| 30DW] GHU :HOWUDQJOLWWH WHIN®HYWHWHVVR XIQOBO GDAVGIREFRYHUDJH R
wohl sie seit 2019 auch noch als Model arbeitet und es bereits in stood out in particular: Laura Mair impressed with her grace and
renommierte Mode-Zeitschriften wie ,F Magazine* und ,Marie SURIHVVLRQDO LQWHUYLHZ VNLOOV %XW WKH
Clair* geschafft hat. ,Modeln macht mir zwar groRen Spaf“, sagt at the highest level in terms of sport. In the singles, she lost to Sh -

QDLGHU ZKR ZHQW RQ WR UHDFK WKH “QDO D
11, and in the doubles with Sveva Bernardi, she was knocked out
LQ WKH VHPL “QDOV

Es war einmal in Rutesheim: Laura Mair in Aktion und beim Social Media-Interview (rechts).
Once upon a Time in Rutesheim: Laura Mair in Action and at a social Media interview.
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Ob auf dem Natur-Catwalk (rechts)
oder vor der Kamera: Die vielseitig
begabte Sidtirolerin Laura Mair
macht uberall eine gute Figur.

Laura Mair und fligt hinzu ,da ich
aber noch vollzeitig mit meiner
Leidenschatft fir Tennis beschaftigt
bin, habe ich das Modeln an zweite
Stelle gesetzt. Das heil3t, dass ich

Whether on the natural catwalk (left)
or in front of the camera, the multi-tal -
ented South Tyrolean Laura Mair cuts
D “QH “JXUH ZKHUHYHU VKH

1LQH \HDUV ODWHU WHQQ
a major role in the life of the graceful
\RXQJ ODG\ IURP :RONHQVWH
GHQ 6HOYD GL 9DO *DUGHQI
ULVP VWXGHQW KDV DOUHDC

es nur ausiibe, wenn ich es mit Ten - 1R LQ WKH ZRUOG UDQNI
nis kombinieren kann.* though she has also been working as
Kommt jemand aus den Do - D PRGHO VLQFH DQG KDV

lomiten, so spielt normalerweise
auch Ski fahren eine groRe Rol-
le — wie beispielsweise bei einem
gewissen Jannik Sinner aus dem
Pustertal, der 2008 lItalienischer
Meister in seiner Altersklasse im
Super G wurde. Laura Mair hat mit
Ski fahren allerdings wenig am
+XW QHV KDW PLFK Q
Dafur kennt sie den zwei Jahre &l -
teren Super-Star und seine Familie
ganz gut: ,Jannik war mit meiner
grofRen Schwester im italienischen
Verbandskader, als beide noch

appeared in renowned fashion maga -

zines such as “F Magazine” and “Marie
&ODLUH P O, UHDOO\ HQMR\ F
/IDXUD ODLU DGGLQJ OEXW V
IXOO\ FRPPLWWHG WR R\ SDV
QLV ,MYH SXW PRGHOLQJ LQ
7KDW PHDQV , RQO\ GR LW
combine it with tennis.”

When someone comes from the
'RORPLWHY VNLLQJ XVXDOO!
UROH K DV LV WKH FDVH ZLW
QLN 6LQQHU IURP WKH 3XVWt
became Italian champion in his age
group in Super G in 2008. Laura Mair,

JDQ] MXQJ ZDUHQ (U XQG VHLQH )DPLOLH \KIRYG! YHIK UKWV\P SDWKLVIFK XQBUHVW LQ VNLLQJ

bodensténdig". NQRZV WKH VXSHUVWDU ZKR LV WZR \HDUV RO
Am dem Jugend-Cup erinnert sich die Sddtirolerin Gbrigens TXLWH ZHOO O-DQQLN ZDV LQ WKH ,WDOLDQ (

noch sehr gut: ,Ich bin mit dem italienischen Verband zusammen VLVWHU ZKHQ WKH\ ZHUH ERWK YHU\ \RXQJ +F

mit sechs anderen ltalienern nach Rutesheim gekommen. Zuvor IULHQGO\ DQG GRZQ WR HDUWK P

waren wir bei einem belgischen Turnier, das aber lange nicht das 7KH 6RXWK 7\UROHDQ VWLOO UHPHPEHUV WK

I1LYHDX GHV -XJHQG &XSV KDWWH O O, FDPH WR 5XWHVKHLP ZLWK WKH ,WDOLDQ W
(LQ 1LYHDX GDV DXFK GDV JOHLFKHUP D jHi@nsKBeBN FatHwe wete MtROIBEIMAH tournament, but it was

und sportliche Multi-Talent Laura Mair aus dem italienischen Gréd -  nowhere near the level of the Jugend Cup.”

ner-Tal besitzt. A level that Laura Mair from Val Gardena also possesses.
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Wenn sein Name auch von Nicht-Rus- Even if non-Russians pronounce his

sen richtig ausgesprochen wird, kann QDPH FRUUHFWO\ 2i5*. 2j5
VLFK 2i5*. 2j5**'-< 8& E' 8& E'KDOVR NQRZQ DV-$QGU
alias Andrei Andrejewitsch Rubliow jevich Rubleov—can truly be pleased.

so richtig freuen.

Ausgesprochen gut... How To Pronounce...

Ein kleiner linguistischer Ratgeber fiir Besserwisser und Menschen, A short linguistic guide for smart alecks and people who care about
denen die richtige Aussprache, von Namen auslandischer Mitmen - pronouncing the names of people from other countries correctly.
schen ein Anliegen ist.
ne of the most fascinating aspects of an international tennis

ines der faszinierendsten Elemente eines internationalen O WRXUQDPHQW LV WKH GLYHUVLW\ RI ODQJ
ETennisturniers ist die Sprachenvielfalt auf der Turnier-Anlage, YHQXHKZKLFK PDNHV WKH ELEOLFDO 7RZ}F

GHPJHIJHQ¥%EHU GDV ELEOLVFKH EDE\ORQ LIADRKAHD 6 SUDF KHRQUHHZ KBU DPRQJ IULHQGV E\ F
wie ein Kaffeekranzchen unter Freunden wirken muss. Spielerinnen QHDUO\ FRXQWULHYV FRPH WR 5XWHVKHLP DC
und Spieler aus gut 50 Landern geben in Rutesheim und Weissach- \HDU WR VKRZFDVH WKHLU VNLOOV DQG WKH\
Flacht alljahrlich ihre sportlichen Visitenkarten ab und habenesver - SURQRXQFHG FRUUHFWO\
GLHQW GDVV LKUH 1DPHQ ULFKWLJ DXVJHYV S UR eoketQuizaHAGReQ outrageous pronunciation errors, but

8P PHLVW KDQHE¥%FKHQH $XVVSUDFKHIH KiSHdgiveXndiHitill4 Edh@ nedfBddes, this brief linguistic roun -
auch um Besserwissern neues Futter zu geben, sollen hier in einem GXS ZLOO DGGUHVVKDQG RI FRXUVH FRUUHFV
kleinen linguistischen Rundumschlag die schlimmsten Sprachsiin - ders.
den angesprochen und natirlich behoben werden. IDWXUDOO\ LQ *HUPDQ\ DUH KDUGO\ DQ\ SUF
%HL GHQ 7THLOQHKPHULQQHQ XQG 7THLOQHKPRR Q@ HDXAVD'BIX WYX FKODQ@G DVG 6ZLW]JHUODQG I

terreich und der Schweiz gibt es naturgemafl kaum Probleme, auch \RXQJ SHRSOH IURP WKH $QJOR 6D[RQ ZRUOG F
GLH 1DPHQ MXQJHU OHQVFKHQ DXV GHP DQIHOQV | WKWHLVFKHMIQ I%WRBHLFKWODQG RU ,UHODQC
bereiten wenig Kummer — es sei denn, sie stammen aus Schottland DQG HYHQ *UHHN DQG $VLDQ QDPHV DUH XVXDC
oder Irland. Franzosische, italienische, spanische, ja sogar griechi - here as well. Things get trickier when the kids come from Portugal.
VFKH XQG DVLDWLVFKH 1DPHQ ZHUGHQ D X F&calkdirtded@ DG d-haRdHihev Wifdld Bu Wevik names prove
ausgesprochen. Schwieriger wird's schon, wenn die Kids aus Por - WKH PRVW GLI“FXOW IRU PRVW VSHDNHUV RX)

tugal kommen. Auch skandinavische Worte haben ihre Tiicken. Am DUHD <HW \RXQJ SHRSOH IURP (DVWHUQ DQG 6

VFKZLHULJVWHQ JHVWDOWHQ VLFK 1%U *HU RBHYHQ DHE MR KOD/ZL WRKH. U DPIHRHY SURQRXQFHC

Dabei haben es auch die jungen Menschen aus dem Osten und %XW WKH\ ZLOO RQO\ EH SURQRXQFHG FRUL

6%GRVWHQ (XURSDV YHUGLHQW GDVV LKUtHe drDiRaH @ngUage EY hal irDiXeVikhRsr®&HRENglish form, as

chen werden. LV FXVWRPDU\ LQ LQWHUQDWLRQDO VSRUWYV
Das werden sie aber nur dann, wenn sie in der Originalsprache important characters or letters of the respective language to be

gelesen werden und nicht im transkribierten Englisch, wie esimin - ORVW )RU WKLV UHDVRQ WKH *HUPDQ )RRWED

ternationalen Sport Ublich ist. Durch die Transkription fallen aber GHFLGHG WR SULQW WKH QDPHV RI WKH SOD\

wichtige Zeichen, beziehungsweise Buchstaben der jeweiligen original spelling.

Sprache unter den Tisch. Aus diesem Grund hat sich beispielsweise 7R WDFNOH WKLV DGPLWWHGO\ WULFN\ VXEN

GLH '"HXWVFKH )X{EDOO /LJD HQWVFKORVVHQe cGiehi gloDd pbQerGddds i6 @it OcHidine Qand fashion. The

QHQ XQG 6SLHOHU LQ GHU 2ULJLQDO 6FKUHRBEZHLW H DR RV W ZRRIW GXFIRFWHQ/HQ QLY SOD\H|
Zum Einstieg in die nicht leichte Materie beginnen wirinBel - O\ DV WKH\MUH ZULWWHQK/RUHQ]R OXVHWWL

la Italia, der derzeitigen Weltmacht in Sachen Tennis, Kiiche und Berrettini, Matteo Arnaldi, and so on. Things get trickier when a

ORGH 'LH 1DPHQ GHU PHLVWHQ 7HQQLVWL \CS&pHeRiS H\Q a\genEidl rufel befdrd tHe VOWEIK “a,” “0,” and “u,”

schreiben — Lorenzo Musetti, Lorenzo Sonego, Matteo Berrettini, WKH O&P EHFRPHV O.P EHIRUH WKH YRZHOV C
Matteo Arnaldi und so weiter. Schwieriger wird es, wenn ein ,C* O'-P SURQRXQFHG OLNH O-P LQ -XQJOH KVR )O
auftaucht. Generell gilt: Vor den Vokalen ,a“,0" und ,u“ wird das 'DUGHUL 7KH VWUHVV LV XVXDOO\ RQ WKH SH(
.C" zu K vor den Vokalen ,e" und ,i“ mutiert es zu ,TSCH" — also SOLHVY WR O&P DOVR ODUJHO\ DSSOLHV WR O* |
Flavio Kobolli, aber Ludschiano Darderi. Die Betonung liegt meist FKDQJHV HYHU\WKLQJ <RX VKRXOG RUGHU JQF
auf der vorletzten Silbe. Was fir das ,,C" gilt, trifft auch weitgehend O*QRWVFKLPKZKHUH WKH OLP DW WKH HQG LQC



$XFK GLH 3ROLQ ,JD ZLG
sich, wenn man sie korrek-

terweise als Pani Schwiontek

anspricht.

BROLVK WHQQLV SOD\HU
is also pleased when people
address her correctly as Pani
Shwiontek.

DXl GDV Q*0O ]X 8QG ZLH EHLP Q&0 KHEW HaQjue 6@ oZ thek6 telicidd Oty ndXas, order a Gnocho.
*QRFKL VROOWH PDQ DOV QIMRNLO XQG QLWKWoQt QRMIBKLIR: Bk VAW HEIO KIQ “id,” 2RI “uo,’

bei das ,i“ am Ende die Pluralform signalisiert. Wer nur eine der HDFK YRZHO UHWDLQV LWV VRXQBHURR O(XURP
leckeren Kartoffelnudeln méchte, ordert ein Gnocho. Bei Vokalkom - BURQRXQFLQJ 6SDQLVK QDPHV LV OHVV RI D
binationen wie ,au, ,ae, ,eu", ,ei, ,ie", ,uo* behalt jeder Vokal sei - XVXDOO\ SURQRXQFHG H[DFWO\ DV WKH\ DUH
nen Lautwert — aus einem Euro wird also ein E -uro. O\ WKH PRVW 6SDQLVK RI DOO OHWWHUV LV

‘HQLJHU 3UREOHPH EHUHLWHQ GLH $XVVSUHDBEKH QISDQEAWFEWMW 1LDOPMHIQHU OLNH WKH OJQP
die meist so gesprochen wie sie geschrieben werden. Das ,fi" O3DHOODP LV SURQRXQFHG DV O- P VR O3D H N\

den wohl spanischsten aller Buchstaben, sprechen die Iberer nicht FRPHV IURP WKH SURQXQFLDWLRQ RI O&P EHI
ZLUNOLFKQ1-O0 VRQGHUQ HKHU ZLH Q*10 LQ,Q9UJIQRINWW HOK B X¥U RIOX QFID WILHRQ UHVHPEOHYV
LQ Q3DHOODO ZLUG DOV Q-0 DOVR Q3D H-MDO FMBWRFFKHQU OD VGWHS1LVHE& ESDRIIUPDQVKZKL(
VFKH /LVSHOQ NRPPW GXUFK GLH $XVVSUDFEHRGHWK QERIOG YYRUDQ IR XRBOQOC® P $QRWKHU SHF

und des ,Z" Im Europa ahnelt die Aussprache dem vor allem von LV DOzZD\V VLOHQW VR WKDW WKH (QJOLVK O+

Deutschen gefurchteten englischen ,TH*, wahrend sie in Stidameri -  nish but pronounced “Ola.” “G” and “J” are pronounced as for most

ka als normales ,S" gesprochen werden. Eine weitere Besonderheit English people unspeakable guttural “ch” before the vowels “E”

ist das ,H"“, das immer stumm bleibt, so dass das deutsche ,Hallo* DQG O, P 7KXV WKH ,WDOLDQ L6HUGVFKLRM 6

im spanischen zwar ,Hola“ geschrieben aber ,Ola“ ausgesprochen “Serchio.”

wird. ,G* und ,J“ werden vor den Vokalen ,E“ und | als deutscher BURQXQFLDWLRQ LV VRPHZKDW PRUH FRPSOI

Rachenlaut ,ch“ gesprochen. Aus dem italienischen ,Serdschio” ERU S3RUWXJDO DQG LWV IRUPHU FRORQ\-%UD]L
6HUJLR ZLUG DOVR HLQ VSDQLVFKHU Q6HUWKILROFDQ FKDQJH ZLWKLQ D VLQJOH ZRUG IR

Etwas komplizierter gestaltet sich die Aussprache beim spani - ZKHWKHU WKH\ DSSHDU DW WKH EHJLQQLQJ L

VFKHQ 1DFKEDUQ 3RUWXJDO XQG GHVVHQ H&HMD bdbeidre R ORQhakt. FHUD Wik L & @e beginning

Die Aussprache von Buchstaben kdnnen sich beispielsweise in ei - of a word is pronounced like a voiceless “S,” between two vowels

nem einzigen Wort andern — entscheidend ist, ob sie am Wortan - as a voiced “S,” and before voiceless consonants or at the end of

fang, in der Wortmitte, am Wortende oder vor einem Konsonanten a word as “SH" like in ,sugar”. The Spanish “fi” becomes “nh” in

stehen. So wird das ,S* am Wortanfang wie ein stimmloses deut - 3RUWXJXHVH DQG LV SDUWLFXODUO\ SRSXODU

sches ,S" gesprochen, zwischen zwei Vokalen als stimmhaftes ,S* VWDJH QDPHV RI %UD]JLOLDQ VRFFHU SODBD\HUV

vor stimmlosen Konsonanten oder am Wortende als ,SCH" Das UHLUD GH 6RX]D NQRZQ DV 5D“QKD OLWWOH
VSDQLVFKH Q30 ZLUG LP SRUWXJLHVLVFKH QBrXilighlspcakd QaBndsVdahoR theDi@aeckiedd'O"\At the end

Verniedlichungsform in den Kiinstlernamen brasilianischer FuBbal -  of a word, so that it sounds like a short “O0O” when pronounced,

OHU ZLH O£UFLR 5DIDHO )HUUHLUD GH 6RX]DWNXQL BD"“QKD KRHQQMY EMHWDVWOV/RFFHU SOD\HL
beliebt. Das , 0" ohne Akzent verschlucken Portugiesenund Brasi - DQG WKH %UD]J]LOLDQ FLW\ RQ &RSDFDEDQD LQ
OLDQHU DP :RUWHQGH IDVW VR GDVV HV DOV¥PSXVWODXW BDK HRUQD NDRUJEVERBRPHY D G6+0
klingt, was den wohl weltbesten Ful3baller zu Christianu Ronaldu mez becomes a Portuguese Gomesh. Linguists and native speakers

und die brasilianische Stadt an der Copa Cabana zu Riude Schanei - SURQRXQFH WKH SRSXODU “UVW QDPH -R¥R -
ru macht. Das ,Z“ am Wortende wird zum ,SCH*, ein spanischerGo - QDPH Rl WKH %UD]JLOLDQ WHQQLYV SOD\HUV -R¥
mez wird also zum portugiesischen Gomesch. Den beliebtenVorna - 6KRRDX )RQVHND DQG 1RRQRR %RUVFKLV

PHQ -R¥R -RKDQQ VSUHFKHQ 6SUDFKNXQGLJHW@®HXWWHUNSUGDEXK®HY FHUWDLQ 0D-0OL 0
6FKXDX DXV GHQ 1DPHQ GHU EUDVLOLDQIWEKRD L7H QX WRLHOHUQ-R¥RI “UVW URXQG 7K
JRQVHFD XQG 1XQR %RUJHV DOVR 6FKXDX )RQVBENDRRQGVIRGX W RARVEKILY Q *LOKHDQ\ DQ $X

%HLP -XJHQG &XS PXVVWH HLQH OD-OGHURQ'®OV EHUHWWWILQ@RPDQMY ,ULVK KHULWD
Runde 1 die Segel streichen. Die kleine Schwester des groRen Gaél LQ KHU “HU\ UHG KDLU EXW DERYH DOO LQ Kl
unterlag der offensichtlich irisch-stdmmigen Australierin R6isin Gl - RULJLQDOO\ IURP WKH (PHUDOG ,VOH WUDGLW.L
KHDQ\ 'LH LULVFKH $EVWDPPXQJ GRNXPHQWIDHUW K Q Q@A E QW UQHOW/ IGLHOVHX HOLF RQHVKZKR\
erroten Haare der jungen Damen, sondern vor allem ihr Vorname. UHPDLQV D P\VWHU\ WR PRVW SHRSOH 7KH I
Viele urspriinglich von der griinen Insel stammende Eltern geben wLSV DUH LQWHQGHG WR VKHG VRPH OLJKW R
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LKUHQ .LQGHUQ WUDGLWLRQHOO LULVFKH XQB®BLIOPPHMKHKDPX¥IJBHUFL]GIGYV FKHP1IBI WKH PRVW S|
men, deren korrekte Aussprache fir viele ein Ratsel bleibt. Etwas LV TXLWH D FKDOOHQJH 7KDWMV EHFDXVH .H
Licht ins gélische Dunkel sollen folgende Aussprache-Tipps brin - SURQRXQFHG .HHZLQ D QDPH RQFH JLYHQ W
gen: Selbst Kevin, die anglisierte Form des beliebtesten irischen their attractiveness and benevolent nature. With four consonants
-XQJHQ 1DPHQ KDW HV LQ VLFK 'HQQ .HYLDQKNRRPW YRDH&DRLIRK BR\MV QDPH 7DGK-JKSUF
DXVJHVSURFKHQ .LHZLQ HLQ 1DPH GHU HWLON W EIHUAR QRHIQ OYSHRUHOL WKHAHIQH JLUOMYV QDPH

wurde, die fir ihre Attraktivitdat bewundert wurden. Vier Konsonan - VKLQP WUDQVODWHY WR OOLWWOH URVH P 61
WHQ XQG HLQ 9RNDO ELOGHQ GHQ -XQJHQ 1IDPHE@ H BRKIX C&HU DR QJIJIWKH ,ULVK PHDQV O
sprochen wird und so viel wie Barde oder Dichter bedeutet. Die SURQRXQFHG OHK IDKP VWDQGV IRU EHDXW\

-XJHQG &XS 5uLV Q JHVSURFKHQ 5RVFKLHQ)WMWVHEHKVHWMW PH @B ANHOBRSXODU E\ WKH
QH 5RVH 'HU EHL ,UHQ EHOLHEWHQ 6LREKEQe 16FK LneaRQired M’ *RWW JQ!GLJ
$RLIH (K IDK VWHKW I1%U 6FK QKHLW XQ6 G HWIthGIXYiRtKgEH Qure@D EK |[«@dkLihe Emerald Isle and

NHLWVNULHJ LQ GHQ HU -DKUHQ SRSXO|UdHHDBPIHR 6 D/REM VKW E KURRKDN ZKHUH D :HVW *HL
bedeutet Freiheit. UHODWHG WR *HUPDQ LV VSRNHQ EXW ZKLFK

Mit diesem erstrebenswerten Begriff verlassen wir die grineIn - +LJK *HUPDQ SULPDULO\ GXH WR WKH SURQX
sel und steuern die niederlandische Kuste an, wo zwar eine dem XPODXWV 7KXV *HUPDQ\MV QHLJKERUV SURQ
Deutschen eng verwandte westgermanische Sprache gesprochen RR WKH O8P LQ WXUQ DV D VKRUW 0O8(R OLN
wird, die sich aber vor allem wegen der Aussprache vor allem der PHV WKH *HUPDQ O2(P D OLWWOH PRUH RSHQ

9RNDOH XQG 8PODXWH YRP +RFKGHXWV F K HQicy WibUlaN: (HeQaNddihht FK HLaGiaHWguttiRil in Scotch but
VSUHFKHQ 'HXWVFKODQGV 1DFKEDUQ GDV Q{0 I@idh Q8@ “GD ¥di&0VZ4sHIG Berman “W” or the
XP DOV NXUJHV Q20 Q(80 ZLUG ]XP GHXWVFKMHDQVE OMQ .RQVRQBYWHQQ -R-O0H 6WHXU Z
Q*O DUWLNXOLHUHQ GLH 1LHGHUO!QGHU DOV KDUWBYE &HK OQ DIV +OOXQEHGDMO LV SUR

V¢ als deutsches ,W* Joélle Steur, die 2021 das ITF-Finale beim OLNH LQ OVLUP GXH WR WKH GLDHUHVLY RQ V
Jugend Cup gegen Ella Seidel knapp verloren hat, spricht sich—we - les legend Sander Groen is pronounced “Chroon.”

gen des Tremas auf dem e Scho-ell Stohr und die niederlandische JURP WKH 1HWKHUODQGY ZH KHDG QRUWK
Doppel-Legende Sander Groen wird Chruhn ausgesprochen. DQG 6ZHGHYVY LQ SDUWLFXODU FRPH XS ZLWK X

9RQ GHQ 1LHGHUODQGHQ JHKWLV DE LQ GHA IRUGHQH QR NRE DEOGHMHUPDQLF XPODXW
GLH 1RUZHJHU XQG 6FKZHGHQ PLW XQHUZDEHWHNMIHQ QADULRDWLP@HHY GHYG OLNH WKH 3RL
JHVFKULHEHQHQ :RUWV DXIZDUWHQ 'HQ JHIBPB«iLiVFHaH@rd8R @Bl SQUt@ern European pronun -
VFKUHLEHQ 1RUZHJHU XQG ''QHQ Q30 8Q GciZtloH oGtheéH‘C3 RiliW KebinHivgHQd ¥rtd Of words. The capital
ZHLJHUQ DXFK GLH 1RUZHJHU GHP Q20 DP :RUMDOIRQEDBI®@ R XIQ\G DHRPGH=GHIBE O2XVFKORXP 6FDQ(
mittel- und sitideuropdische Standard Aussprache. Aus der Haupt -  star Casper Ruud as Kasper Ruehd, and football Viking Erling Braut
VWDGW 2VOR ZLUG HLQ JHQXVFKHOWHY Q8VFEDXRDQTHQQLVFAWWKIW & DVITHHEXXE0DQG - SURQ
kennen die Skandinavier als Kasper Ruhd und der FuRball-Wikinger YHU VLQFH WKH ODQFKHVWHU &LW\ JRDO PDF
(UOLQJ %UDXW +DDODQG KHL{W HLIJHQWOLFKQ4HOMGG WIHIN SIDRPAKHARY +1 QODHQUHG LQWR WKH
'D GLH 7TRUPDVFKLQH YRQ ODQFKHVWHU &LWbYMDEHU LP HQJOLVFKHQ /HHGV
GDV /LFKW GHU :HOW HUEOLFNWH ZXUGH GHU KLIDPH 1LFQU G B'U F\DKDWH RDH/QV)RWPOHDVW RQH DE
ins Geburtsregister eingetragen. LWV QHLJKERU 6ZHGHQKZKLFK RQFH GRPLQDW

tKUHQG 1RUZHJHQ PLW ZHQLJVWHP HLQHP DBEMROXWVHRQY THRQLV%M UQ %RUJ ODWYV :LO

Beim Jugend Cup im Finale 2018 knapp ges- Wenn irische Augen lachen, geraten Auss- Der Junge von Ipanema: Jodo Fonseca, hoch

cheitert, mittlerweile auf Platz 10 der Weltran- pracheschwierigkeiten bei gélischen Vor- begabter Lockenkopf mit Morder-Vorhand

gliste: Flavio Cobolli, gesprochen Kobolli. namen zur Nebensache: Réisin (ausgespro- spricht sich Schu-au Fong-SEH-ka

After narrowly missing out on the title in the chen “Ros-shin” Gilheany The Boy from Ipanema: Jodo Fonseca, a
-XJHQG &XS “QDO KH LV QRZKHDRQNH®K H\HV DUH VPLOLQJ NgKiyHta@ited EXIPhaitedrplayer with a killer

10th in the world: Flavio Cobolli, pronounced SURQRXQFLQJ *DHOLF “UVW Q D RdreaidH-hiR ramé&/ispronounced “Shu-au

Kobolli. minor issue: Roisin ( “Ros-shin”) Gilheany Fong-SEH-ka”
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Dank ihres niederléandischen Vaters wird JC-Finalistin Joélle Steur, aussprachetechnisch zu Scho:éll Stdhr, Casper Ruud zu Kasper Rihd, sein norwe-

gischer Landsmann Haaland zu Ho:lan und Schwedens kulinarischer Export-Schlager Kéttbullar zu Schétt:ballar (von links).

7TKDQNV WR KHU 'XWFK IDWKHU -& “QDOLVW -R-OOH 6WHXU LV SURQRXQFHG -R «O0O 6W KU &DVSH
Ho:lan, and Sweden’s culinary export hit, kéttbullar, is Schoett:bullar (from left).

Superstar aufwarten kann, herrscht beim einst den weien Sport topped the world rankings in their prime. The top-ranked Swede,
GRPLQLHUHQGHQ 1DFKEDUQ 6FKZHGHQ VHLWGODKUHQ®@ HODXW H XWMHDQVBRUDQNHG WK LQ
Mats Wilander und Stefan Edberg fiihrten zu ihren besten Zeiten 6ZHGHQ UHPDLQV D UHJXODU FRQWHQGHU LQ
GLH :HOWUDQJOLVWH DQ OLW (OLDV <PHU ‘'QesdewurvhicRike SiddishBdhyigel 6 FKZHGH
DXl 30DW] GHU :HOWUDQJOLVWH ZLHGHU 'D BNFHK ZMIGHH Q -DLEAHD IQDFK BLHGHY DOVR SURQF
vor zum Stammpersonal des Jugend Cups zahlen, gibt's auch einen OZ2P LQ WKHLU VLQJLQJ OLNH ODQJXDJH 7KXV
NOHLQHQ ([NXUV LQ GLH VFKZHGLVFKH 6SUDSKKHJDSRYDMV IRUPHU FRDFK DW WKH -XJHQG
:LH GLH 1RUZHJHU VSUHFKHQ DXFK GLH- 6 RXZEH GHR 3 QRICKRVHUFM LY EHQQDPH RI WKH YHQXH
GHQ 6SUHFKZHLVH GHQ %XFKVWDEHQ Q80 DOV QK6 WRWDU GMWMDWHUDLQWUWKH HQG RI W
7KRPDV + JVWHGW XQWHU DQGHUHP ([ &aRDEKQERXOBYHP BEKDWRSRZBWWHUYV $ DQG -2 EX!
beim Jugend Cup nicht davon abzubringen, den Ort des Spekta - UHQWO\ EHFDXVH RI WKH GLDFULWLFV DERYH
kels ,Rutesheim” auszusprechen. Die drei Buchstaben am Ende des SURQRXQFHG OLNH WKH (QJOLVK 02+ P $QG W
VFKZHGLVFKHQ $OSKDEHWYV J t 1t XQG 7 J |KQHH@W@s JIRDSCG HeQertbidgFak ¥he/bllowing vowel: Before
ben A und O, werden jedoch wegen der Diakritika auf ihnrer Ober - WKH KDUG YRZHOV $ 2 8 DQG f DV ZHOO DV
seite anders ausgesprochen, ,A* zum Beispiel fast wie das deutsche EHKDYHY OLNH D FRQYHQWLRQDO O.P EHIRUH
Q20 8QG GDV Q.0 VSUHFKHQ GLH 1RUGO|Q®HU ZLW @DV Q¥RDEK|RJAMWIR O6&+P OLNH LQ V
YRP IROJHQGHQ 9RNDO 9RU GHQ KDUWHQ 9RRDOHQ BR208 XQE MUYRBMMRUGHU WKH IDPRXV

am Wortenden verhalt es sich wie ein herkbmmliches ,K* vor den Schoett:bullar at Ikea.

ZHLFKHQ 3RNDOHQ ( , < Tt RGHU " YHUZDQGHQW FH¥FWLFKL D@ Q6&+OH MRVYH RQ OLQJIXLVWLI
beriihmte schwedische Gericht Kéttbullar sollten sprachgewandte HW 8QLRQ ZKHUH WKH 5XVVLDQ ODQJXDJH GREF
Mitmenschen also nicht nur bei Ikea als Schétt:bullar ordern. VWLWXHQW FRXQWULHV ZLWK VRPH YDULDWL

Von Skandinavien geht es sprachlich weiter in die ehemalige EDVLV IRU WKLV LV WKH &\ULOOLF DOSKDEHWK
Sowjetunion in deren einstigen Landern die russische Sprache DQG 6HUELDKDQG LV GHULYHG IURP WKH-*UHHI
PLW HLQLJHQ $EZHLFKXQJHQ 8NUDLQH GRRIRLBUM /% DNIQV GGDNV3WWHLVWRIGDM) OHDGV- WR V
auch in Bulgarien und Serbien angewandte auf dem griechischen FLDWLRQ HUURUV SDUWLFXODUO\ LQ (QJOLVK
EHUXKHQGH N\ULOOLVFKH $OSKDEHW G HYV Vdfo@nTdutidy NaslitiSWis&pRear Quriodihiddri@ibrvdnK Hat
Buchstaben vor allem im Englischen die zum Teil haneblichenen VRPH &\ULOOLF FKDUDFWHUYVY GR QRW H[EVW L
Aussprachefehler provoziert. Der Grund dafir ist, dass die Diakri - WLRQ $QJOR 6D[RQ WUDQVFULEHUVKXQOLNH V
WLND EHL GHU 7UDQVNULSWLRQ YHUVFKZLQWGRQVXQG \GDME H WVOHKH H NAUQ O OE VFKWWH U ' DV
=HLFKHQ LP ODWHLQLVFKHQ $OSKDEHW QLFKWWH[RY WLHIOMRY V=XGKPXKDBEMHIQLY GRHV QRW !
sich die angelsachsischen Transkribierer dazu entschlossen, aus -XJHQG &XS ,Q *HUPDQ WH[WV ZH DOVR ZULWI
GHP NV\ULOOLVFKHQ %XFKVWDEHQ ' DXV $XVIVISH DSRKHIR LQ@QFBEHD HOQWXNWORQWW VK WUDQVOD
ein W zu machen, was uns beim Jugend Cup aber nicht sonder - EUDFNHWY KRZHYHU WKH LQWHUQDWLRQDO
OLFK LUULWLHUW ,Q GHXWVFKHQ 7H[WHQ VaRKIY, ke B&h@s Zeldin EXKE KnGMiHa WX &R \eFek EhQugh
1DPHQ VR ZLH VLH DXVJHVSURFKHQ ZHUGHQN KB GHPHZRHUMHW|KRQQIXQBGLHY ZKR DUH ZHC

in den Tableaus kommt dagegen die internationale Schreibweise pronounced Andrejewa.

zur Geltung. Da bleibt es dann beispielsweise bei Erika und Mirra Thanks to the standard English transcription used in sports, vir -

$QGUHHYD REZRKO VLFK GHU 1DPH GHU LQ SXVDHVKHLE Z BRKO\EHND QQWH®Y HQG XS EHLQJ P

jungen Damen Andrejewa spricht. LPSRUWDQW UXOH RI SURQXQFLDWLRQ LV WKELC
Dank der im Sport blichen Transkription ins Englische werden DUH VWUHVVHG RQ WKH VHFRQG V\OODEOH 2

DXFK VR JXW ZLH DOOH UXVVLVFKHQ 1DPHRL‘YHOKXQFWMYV $ONXFELFPKWIKNWHULOOLF OH P ZK
$XVVSUDFKHUHJHO JLOW GDVV GLH DOOHUPHYVIVOHQ- @D PHQNVDW U BGHUYFZHEWH @V D UHJXODU

Silbe betont werden. Dazu kommen noch spezielle Feinheiten wie WKHUH LV DQ OHP ZLWK D GLDHUHVLV E- ZKLI
GDV NV\ULOOLVFKH QHO GDV DP :RUWDQIDQJ LH XDVVWFHHQEDO WV @+F(O0-IJHY¥SER WKH \RXQJ PL
chen aber als normales ,E“ transkribiert wird. Zudem gibt es im OHU IRUHKDQG %HKLQG WKH &\ULOOLF OHWW|

AULOOLVFKHQ HLQ H PLW 7UHPD E GDV -ZHXXWIHMSURFEHQIHAM U@ GEZBIWHZLWVFK 5XEOMR
XQV ]X 2j5*. 2i5**'.< 8& E' EULQJW GHQ MXQEHGVDQQ PQWOLVK 3DUDGR[LFDOO\ KRZHY
GHU 0, UGHUYRUKDQG +LQWHU GHQ N\ULOGILRFEHIQ WokKKHF KYDAWPDEERQ *¥MHBBQUIW WRS WHQQL)\
sich kein anderer als Top Ten-Spieler Andrej Andrejewitsch Rubl -  most of his compatriots, which is also due to the English transcrip -



N

ZE"

%0S

N

€, fofE,...

U

~S %o

R

. —

- %o - l

AICKELIN

fE, ...

f€,..1 -€1 ... €f



JUGEND -'CUP

58

In Tschechien scheinen Tennistalente auf den Baumen zu wachsen, weshalb es sich lohnt, die Namen der jungen Damen und Herrn richtig auszus-
SUHFKHQ -L ~ /HKHIND .DWH LQD 6LQLDNRY£f£ %DUERUD .UHMI"NRY£ -DNXE OHQ LN YRQ OLQNV Q
In the Czech Republic, tennis talent seems to grow on trees, which is why it's worth learning how to pronounce these young men and women’s

QDPHV FRUUHFWO\ -L =~ /HKHIND .DWH LQD 6LQLDNRY£E£ %DUERUD .UHMI"NRYE£ -DNXE OHQ LN IURF

MRZ GHVVHQ 1DPHQ LQ GHU HQJOLVFKHQ 6WKHRBLEZMUIVH GXEOHYSO0DRWHWHUHYKD QDPH 'V
3DUDGR[HUZHLVH VSUHFKHQ $QJHOVDFKVHQSGROQRIMHG 6 D/ 1DPHQUBHWY $QG WKDW LV H[DF
besten deutschen Tennisspielers im Gegensatz zu den meistensei - ZRXOG ORRN LQ *HUPDQ $OH[DQGHU =YHUHY L
ner Landsleute korrekt aus, was ebenfalls an der englischen Tran - $OH[DQGHU '*5*" || \RX ORRN DW WKH &\ULO«
VNULSWLRQ GHV 1DPHQV '*5*' 1X =YHUHY- OEB HW U GMIQD MQWEIHVFKH GXH Rl WKH ZRUOGMV
JHQ 6ZHUHZ DXVVVSUHFKHQ 8QG H[DNW VREBZUGHLGLUH WKBQMNULSWURRQ = ZKLFK LQFL
LQV '"HXWVFKH DXVVHKHQ $OH[DQGHU =YHUEBY6RHLOW QO F IO VB LQMHPH YD WHUN UDWKHU- DV W
*/6%2i5 '*5*" 6FKDXW PDQ VLFK MHWI]W -G ltad, Whlhlv@@d"BFKHQ % XFKVWD
EHQ DQ ZLUG NODU GDVV GHU 1DFKQDPH G HVe udeOoNdibDriQch QsLeven hQre' prandWeetiQn the names
QLFKW PLW GHP KDUWHQ GHXWVFKHQ = EHIJRQ@WO MRQ GHIERG @ZH H 7GKHIU ENHUWOBIDPSOH LV IR
VFKH %XFKVWDEH Q O YRUJLEW PLW HLQHPRKWPBRRDIWHQ I6/ODOLD ZLCWHN SURQRXQFH
)DVW QRFK H[WUHPHU DXI| GLH 'LDNULWLNBUNRPRW H\KIHEKBURDKYGLOEHU.RQ DUH WKH VSHF
SROQLVFKHQ 1DFKEDUQ DQ %HVWHV %HLVSLROEH¥WPGIVHDYLRURBEKBEGE65SRODQBH LQ EXVK LC
*DUURYV 6LHJHULQ ,JD 1DWDOLD ZLCWHN DPOUIHDOSDURFKHQ Q6HARIPWQ WHINR WKH OHWWHUV
Das Geheimnis der Aussprache sind die speziellen polnischen \HDU ROGMVY QDPH LV SURQRXQFHG 6FKZLRQ!
%XFKVWDEHQ Q O XQG QA0 $XV Q O ZLUG H Ugevanl ?e RabdWalHNAb G&ased db X¥ Latin alphabet,
GHP Q$0 PLW 6FKZ|Q]JFKHQ #Z£ ZHUGHQ ZLH[¥RQGIDXBHUKDOGXGHHQLQH VSHFLDO FKDUD
%XFKVWDEHQ R XQG Q ZHVKDOE GHU 1DPBQGHWHV-KWILIKHEKDOWR F] U] FK G] G7 G9
Schwiontek lautet. ZD\V RQ WKH SHQXOWLPDWH VIOODEOH +XEHU
Generell basiert das polnische Alphabet auf dem lateinischen, 6 in the world, is pronounced “Hurkatsh.” The combination “CK” is
HUZHLWHUW XP GLH QHXQ 6RQGHU]JHLFKHQ MOEDW SURQ@RXJFEGXQES QXMW O\ WKH <LPEO
'LJUDSKHQ V] F] U] FK G] G7 G9 'LH %BMNWRQXQIROLNKW RRVWW IZK\ KHU QDPH LV DFW:
PHU DXI GHU YRUOHW]WHQ 6LOEH +XEHUW “hittkNDF] HLQVW 1XPPHU GHU

Weltrangliste, spricht sich Hurkatsch. Immer getrennt gesprochen ,Q SBRODQGMV QHLJKERULQJ FRXQWU\ WKH
wird die Kombination ,CK", die polnisch-stammige Wimbledon- FKDUDFWHUVY DOVR SOD\ D UROH H[SDQGLQJ
Finalisten Sabine Lisicki heif3t eigentlich korrekt Lisitski. FRPSDUHG WR (QJOLVK 7KH &]HFKV HYHQ

$XFK EHL 3BROHQV 1DFKEDU 7VFKHFKLH®@ NRRAWVHWY DXVIGLKHERQBHWWK D FXUO RQ WRS
JHLFKHQ DQ GLH GDV $OSKDEHW DXI % XFEKVWDERRE ' BRWYVYRKOPIQG5P DQG 06+P DW WKH
DXIEOJKHQ (LQHQ %XFKVWDEHQ KDEHQ GLHWNRKHFKH @ VR XDIU\ REKNDO XAVOLY dKR PDGH D VHQV
GDV 5 PLW HLQHP .ULQJHO GUDXI %HL G L Hf\Hd Rl Xk WiDVEHIQIN 240 & H\@ra@5,@ becomes clear

und ,SCH*" gleichzeitig Ausgesprochen. Schaut man sich jetzt den KRZ LWMV SURQRXQFHG -L ~ /HKHIND J -\UVKHH
1DPHQ GHV MXQJHQ ODQQHV GHU LP 0}U] IDRWHYHQWDBW L'RQYMOV\GOVEQQDOHXVXDOO\ VWUH\
des Masters in Miami erreicht hatte, in der tschechischen Version QHLJKERULQJ FRXQWU\ WKHUH LV DOVR WKH T
DQ ZLUG DXFK NODU ZLH HU DXVJHVSURFKHQ LZNH @I X-GJH/HKHISDNVKH UVEKLAK FRUUHVSRQC
*HRUJ /HKHWVFKND %HWRQW ZLUG LP 7VFKWHAKIOVPKM @ DQHGRU \SHBHH®D]GHKH 5HSXEOLFMV W
HUVWH 6LOEH $QVRQVWHQ JLEW HV LQ XQVHWRERIOFKE® LG KQRIFRK GDRB IRUPHU -XJHQC
das im Deutschen ,tsch” ausgesprochen wird, und das §, das dem .UHMI"NRY£ ZKR KDV ZRQ D WRWDO RI W-ZHOY'}
GHXWVFKHQ 6&+ HQWVSULFKW 'HU 1DFKQDFPHHYRQRWHFKHFKDHYQGVPIRISG GRXEOHV LV SURC(
7DOHQW -DNXE OHQ "N ODXWHW DOVR OHQVFKHN"XQG #%DRERUDKHUHMRNRWEPH GRXEOHV S
spricht sich Kreitschikova. Der Vorname ihrer langjéhrigen Doppel- YE LV SURQRXQFHG O.DWHUVFKLQD P DV PHQW
3DUWQHULQ .DWH LQD 6LQLDNRY£ VSULFKW MQF KR VWDKNMHIU ¥ BKMLLGRDD "\DHRBX/PDHL@ KDV VHQW PR
DQGHUH 1DWLRQ PHKU KRFKEHJDEWH 1DFKZIXFXWUESWHROFHULRQKIQLXP® G :HLVVDFK )ODFK\
-Spieler nach Rutesheim und Weissach-Flacht schickt und geschickt WHUQDOL]LQJ WKH SURQXQFLDWLRQ UXOHV ZI

hat, lohnt es sich durchaus, die Ausspracheregeln, die sich gro3ten - vak language as well.
teils auch auf die slowakische Sprache beziehen, zu verinnerlichen. 7KH ODQJXDJHV RI WKH %DONDQ VWDWHV S
Relativ wenig Probleme bereiten die Sprachen der Balkanstaa - OHPV 7R DYRLG DQ\ FRPSOLFDWLRQV OLQJXL

WHQ 8P DOOHP DXV GHP :HJ ]X JHKHQ KDEHQXEHHORQUDXEWWINHUEFKX QFOXGHG WKH-PRGH
Zeiten der Donau-Monarchie, zu der auch die heutigen Staaten QLD DQG +HUJHJRYLQD &URDWLD ORQWHQHJIU



paul-reusch-strasse 27 71263 weil der stadt www.nicole-ullrich.de
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Die korrekte Aussprache des Namens von Jugend Cup-Veteran Alexander Zverev ist Swerew, Wimbledon-Finalistin (2013) Sabine Lisicki ist heif3t

eigentlich Lisitski und Portugiesen sprechen den Namen von Nuno Borges Nunu Borschis aus (von links nach rechts).

7KH FRUUHFW SURQXQFLDWLRQ RI WKH QDPH RI -XQLRU &XS YHWHUDQ $OH[DQGHU =YHUHY¥ LV 06)
nounced ‘Lisitski’; and the Portuguese pronounce Nuno Borges’ name as “Noonoo Borshis” (from left to right).

Bosnien und Herzegowina, Kroatien, Montenegro, Serbienund Slo - Germanized the names of those who immigrated to the Austrian
ZHQLHQ JHK, UWHQ GLH 1DPHQ GHU ]XP (QGHIBHYWODDKUKWQGHUWY A @I WKH WK FHQWXU
den 6sterreichischen Kernstaat eingewanderten Zeitgenossen ein - $QWRQLE EHFDPH DQ LPSHULDO DQG UR\DO +H
JHGHXWVFKW $XV HLQHP NURDWLVFKHQ *RVSREDQ FRWRQKE Z XWIGHW RVKHHQD QFHVWRUV R
kaiser- und koniglicher Herr Antonitsch. Daraus lasst sich schlieRen, tournament director of the Generali Open in Kitzbiihel, once made

GDVV GLH 9RUIDKUHQ YRQ .LW]JE%KHO 7XUQWHUGUUHNWREEP$ KD GG®HWW BQWR/R &DULQWKLEC
nitsch einst vom Balkan den Weg nach Karnten gefunden haben. 6XUSULVLQJO\ WKH IDFW WKDW 6HUEV-DQG 9

'DVV VLFK 6HUEHQ XQG %XOJDUHQ QDFK ZddphéfeitaDRs Wdip@® Ddms FieiHiQlo$Oor Russians, Bela-
phabet orientieren, birgt erstaunlicherweise weniger Probleme als UXVLDQV DQG 8NUDLQLDQV ,W LV ZRUWK QRMW

EHL 5XVVHQ %HODUXVVHQ XQG 8NUDLQHUQQQUZHKEHQZ N UW HWWH DB CROH WEIHQUYFRQG V\OOD
GDVV GLH %YHWRQXQJ EXOJDULVFKHU 1DPHQinDx\ f&lsl @h tEeHetoha HLWHQ 6LOEH
beruht — die Betonung von Grigor Dimitrow liegt also auf dem zwei - 6LQFH WKH RFFDVLRQ FDOOV IRU LW OHWMY\
ten i“. WR +XQJDU\KZKHUH WKHUH DUH FXUUHQWO\ W
Aus gegebenen Anlass machen wir noch eine kleine Sprachreise URV]EQ DQG 0EUWRQ )XVRYLFV DV ZHOO DV D
QDFK 8QJDUQ J ZR HV LPPHUKLQ ]JZHL 7RS- BWDWY XD G ROW $Q Q.M WRQH )LQQR 8JULF ODQJ
GE£U HLQH ZHLWHUH :HOWNODVVHVSLHOHUL Qepkhd@Wn theXdekentsQlagdd Wn“tQeQeitst & KhX BidXhgarian “A”
rischen Sprache hangt viel von den Akzenten auf den Buchstaben VRXQGYV VOLJKWO\ OLNH WKH (QJOLVK O2P Ol
ab. Das ungarische ,A* geht leicht ins deutsche ,0% ein ,A“wie - LV SURQRXQFHG OLNH D ORQJ GUDZQ RXW 0%
derum wird wie ein lang gezogenes deutsches ,A* ausgesprochen. QRXQFHG DV 0O6&+P OLNH LQ OEXVKP ZKHUH
Ein ,S* wird immer als ,SCH" gesprochen, das ungarische ,SZ“da - VRXQGV OLNH WKH (QJOLVK O6 P DQG O&6P DV
gegen wie das deutsche ,S* das ,CS* als ,TSCH* — also Marosan  hence Marosan and Fushovidge. The “GY” sounds like “DJ” in
und Fuschovitsch. Das ,GY" klingt ungarisch wie ,DJ*, weshalb man +XQJDULDQ ZKLFK LV ZK\ WKH FRPPRQ QDPH
GHQ JHEU|XFKOLFKHQ 1DPHQ 1DJ\ *URj 1ROMXOXNYSIRGEFKW XRQG @HW QHZ 3ULPH OLQLVW
QHXH OLQLVWHUSU|VLGHQW 3HWHU 0DJ\DU \ERIOD®HUBRGE M GRUVYOR GHHIURIU @DFKU VXI“[HG
JHVWHOOW DQJHVSURFKHQ ZHUGHQ All clear?
Alles klar?

e Zahnhellkunde

Kieferorthopadic
beei Kindern und Erv

= Bleaching

Hmzmm@wm.ne

Tel.: 07159 - 80173
Fax: 07159 - 17948

JahnstralRe 33
Dr. med. dent. 71272 Renningen

« Anti-Schnarchschiene Ho LGE H Al lM M LER www.haizahn-immler.de

Digitales Rontgen




Go Fund Jugengir

Weil grol3e Traume Unterstitzung brauchen

Der Jugendcup Rutesheim ist seit Jahrzehnten ein Ort, an dem junge Tennis-Talen-

WH DXV DOOHU :HOW LKUH HUVWHQ JUR{jHQ 6FKULWWH PDF¥
hier zum ersten Mal auf internationaler Bihne — getragen von der Begeisterung

unserer Zuschauer und dem Engagement unzahliger Ehrenamtlicher.

Was man von auf3en kaum sieht:

Ein Turnier dieser Qualitat zu organisieren, ist jedes Jahr eine enorme Heraus-
forderung. Wir mochten den Jugendcup weiterhin ~ ohne Eintrittsgelder  fur alle
zuganglich halten — denn Sport soll verbinden, inspirieren und offen sein.

8P GDV DXFK LQ =XNXQIW ]X HUP,JOLFKHQ VWDUWHQ ZLU G
GO FUND JUGENDCUP.

Sie gibt allen Besucherinnen und Besuchern, Tennisfreunden, Familien und Forde-

rern die Mdglichkeit, das Turnier freiwillig zu unterstutzen.

Jeder Beitrag hilft, faire Bedingungen fur die Spielerinnen und Spieler zu schaffen,
internationale Begegnungen zu ermoglichen und die Tradition dieses besonderen
Turniers fortzufihren.

& So kannst du helfen:
Einzahlung vor Ort in die im Turnierbiro stehende Spendenbox, oder durch
Uberweisung auf unser Turnierkonto IBAN DE49603501300001168020 mit
dem Verwendungszweck ,GO FUND JUGENDCUP*

w Jeder Euro hilft uns dabei:
» faire Bedingungen fir die Spielerinnen und Spieler zu schaffen
* internationale Begegnungen zu ermoglichen
» die Tradition eines der bedeutendsten Jugendturniere
Europas fortzufihren
* und das Turnier auch kunftig fur alle frei zuganglich zu halten

¥ Gemeinsam machen wir Zukuntt.
Wir danken euch von Herzen fir eure Begeisterung,
HXUH 7UHXH XQG HXUH 8QWHUVW3¥%W]XQJ

ks Gemeinsam halten wir den Jugendcup stark —
heute und fiur die kommenden Generationen.
b
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Heilen und lernen Healing and Learning

K\WWLRWKHUDSHXWHQ JHK,UHQ ]XP 6SRU H\WLGBO® VMENHDS]IXPVV DUH DV PXFK D SDU\V
PTopf. Fallt beim FuRball laut schreiend ein Kicker zu Boden, pWKH SRW :KHQ D IRRWEDOO SOD\HU IDOOV
HLOHQ GLH 3K\VLRV LP /DXIVFKULWW DXE GH@ 3®ODW] VBKHEKSERMMIPRVHOXVK RQWR WKH “HC
nis behandeln die Menschen mit den heilenden Handen muskulare these people with healing hands treat muscular and other ortho -
XQG DXFK DQGHUH 9HUOHW]XQJHQ RUW KR Sfdglit \hfaked. Ut hBW Xlnaiterts, sd bRl pfdessional healers
Turnieren sind gleich mehrere professionelle Heiler am Werk — auf DUH DW ZRUNKRQ WKH FRXUW DQG LQ WKH FOX

dem Platz und in den Katakomben der Clubh&user, wo sichdiewe - OHVV ZHOO IXQGHG SURV ZKR GRQMW KDYH WK
QLJHU IJXW EHWXFKWHQ 3UR*“V GLH NHLQH \MHDHQHKD ID BION®R] IWHHV LW KQNMQYH VWUHWFKLC
Teams haben, auch ausgiebig dehnen und massieren lassen kén -  gend Cup, tennis-related injuries such as strains, minor sprains, mu -

QHQ %HLP -XJHQG &XS ZHUGHQ DXI| GHP 30 Bt b H@aR e ii\iSsLids FaK /€9 kOt Hitw's are treated free

]XQJHQ ZLH =HUUXQJHQ OHLFKWH 9HUVW D XRREKXPIHH EEHMIGH KRXQIHQ-RZHYHU H[W-UDV V
+LW]JHSUREOHPH RGHU DXFK ,QVHNWHQVWLBKN RRVWHQPRPRW FEHWD@GHOWXYW EH SDLG IRU
tras, wie Massagen nach oder Tapen vor dem Match muissen die YHV 1HYHUWKHOHVV WKLV VHUYLFH LV DOVR
Spielerinnen und Spieler allerdings selbst bezahlen. Dennoch wird IUHTXHQWO\ 6LQFH RQO\ RQH SK\VLFDO WKHU
DXFK GLHVHU 6HUYLFH LPPHU K} X“JHU LQ $ QtheSuthXifeK add QeRRFHIQor hidbnBdd Rhether and when their

$QODJIJH MHZHLOV QXU HLQ 3K\VLR JHEUDXFRWVZIVWD OFAKWHQHILH BRKLHGWQ HPHUJHQF\
richter sowie der Supervisor darauf, ob und wann ein Einsatz nétig QRWL“HG YLD ZDONLH WDONLH DQG VHQW WR

ist. Im Ernstfall wird die medizinische Fachkraft per Sprechfunk in - 7KH SK\VLFDO WKHUDSLVWYV DUH DOVR UHVS|

formiert und auf den entsprechenden Platz geschickt. FHUWL“FDWHV NQRZQ DV OPHGLFDOV P ,I D S
=XVW!QGLJ VLQG GLH 3K\VLRV DXFK 1%U $WWHWWHKHU GLFHWDRV JIHRODRIWE D WKH -XIHQG &X

Medicals. Muss eine Spielerin oder ein Spieler wegen Verletzung VXFK D FHUWL“FDWH JXDUDQWHHY OH[HPSWLRC(

oder Krankheit das dem Jugend Cup folgende Turnier absagen, GLFDO FHUWL“FDWH LV SURYLGHG 7HQQLV (XU

garantiert eine solche Bescheinigung ,Straffreiheit”. Liegt kein Me - “QHV

dical vor, kbnnen Tennis Europe und ITF Geldstrafen verhangen. 7KH SK\WWLR FUHZ LV OHG E\ $[HO 6FK,FN DQ¢

$QJIHI¥%KUW ZLUG GLH 3K\WLR &UHZ YRQ $[FOQEFK{ENE\GHIWM@LILHQVDWIHOD &DUULHU SKR
OHLWHW GHVVHQ (KHIUDX 'DQLHOD &DUULHWRI)RWR - >GIH) EXWHS6HRO H FGHW-XWKH KLJK VFEK
JHQG &XSV 6HLW -DKUHQ YHUStLFKWHW -GLHHABRDWLDO DH/KUKHUDY BIQMHFDO WKHUDSLV W)
KHQGH 3K\VLRV LQ GHUHQ OHW]WHP $XVELOGXQINWM D\KHH | ¥KU HZHR &XIHQB - WLDOO\ WKH SK
&XS $QIDQJV NDPHQ GLH 3K\VLRV YRQ GH!' 4o 'YIIHGRVWHEVHEKDRWIOQLLF LQ 7%ELQJHQ P
chen Klinik in TUbingen, in letzter Zeit kommen die Studenten von students have been coming from the private Medi -
der privaten Medizinischen Akademie in Stuttgart, einer Schu - FDO $FDGHP\ LQ 6WXWWJDUW ZKHUF
OH GHV ,QWHUQDWLRQDOHQ %XQGHV , Y R UW-IDHK W@ WP H[DP RYHU WKH FR.
6WDDWVH[DPHQ JHI%KUW ZHUGHQ O7KH \RXQJ SHRSOH HQMR\ ZRL

,Die Arbeit beim Turnier macht den jungen Leuten SpaR. WRXUQDPHQW O0ODQ\ ZRXOG ORYH
Viele wiirden gerne wieder kommen,* sagt Daniela Carrier, die VD\V 'DQLHOD &DUULHU ZKR QRZ K
mittlerweile Uber einen festen Stamm verfiigt und problemlos Rl YROXQWHHUY DQG FDQ HDVLO\ FF
beide Match-Anlagen und Altersklassen abdecken kann. nues and age groups. The mother of two sons
Besonders freut sich die Mutter von zwei Séhnen und DQG GHGLFDWHG WHQQLV SOI
engagierte Tennisspielerin dartiber, dass mit ODUO\ SOHDVHG WKDW .DWKTE
.DWKDULQD ODUFKO HLQH MXQJ m,nq'-*',fp \RXQJ WUDLQHU LV RQ ERDUGK
am Start ist, die auch nach abgeschlossener Aus - HQMR\V ZRUNLQJ DW WKH -XJH
bildung gerne beim Jugend Cup arbeitet. Dass sie after completing her training. Katharina
GDI¥%U 8UODXE QHKPHQ PXVV V GRHVQMW PLQG KDYLQJ WR \
Sie spielt selbst Tennis und schaut deshalb inte - ZRUN IRU LW 6KH SOD\V WHQ(C(
ressiert bei vielen Matches zu. Schlie3lich kann WKHUHIRUH ZDWFKHV PDQ\ PD
DOO VKH FDQ OHDUQ D ORW
VWDUV MXVW E\ ZDWFKLQJ

sie allein vom Zuschauen viel von den jungen
Stars lernen.

Behandlung: Studenten der Medizinischen Akademie in Stuttgart leisten seit Jahren erste Hilfe auf dem Platz.
7TUHDWPHQW 6WXGHQWYV IURP WKH OHGLFDO $FDGHP\ LQ 6WXWWJDUW KDYH EHHQ SURYLGLQJ “UV



thera

Mehr als eine Therapie...

wiunscht allen Teilnehmern und Besuchern ein verletzungsfreies
28. Internationales Jugend Tennisturnier und sollte doch einmal
etwas passieren wenden Sie sich doch einfach an uns.

Kassenleistungen

Physiotherapie
Krankengymnastik
Geréategestitzte Krankengymnastik
Manuelle Therapie
Therapie nach McKenzie
Therapie nach Briigger
Beckenbodentraining nach Tanzberger
Klassische Massage
Manuelle Lymphdrainage
Erganzende physikalische Therapien
Naturmoorfango
Eisanwendungen
Elektrotherapie/Ultraschall
Schlingentisch

Zusitzliche Leistungen

Osteopathie

Cranio-Sacrale Therapie
Akupunkturmassage nach Penzel (APM)
Kinesiotaping

FuBreflexzonenmassage
Vibrationstraining (Galileo)

thera

Mehr als eine Therapie...

Morikestr. 21 - 71636 Ludwigsburg - Telefon: 07141/903487 - info@therad.de - www.therad.de
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Profis am Werk Professionals At Work

eues Gesicht beim Fahr-Service: Fur

den erkrankten Altmeister Werner Pfaff
LVW PLW $QQ 6RSKLH 6DXHU
erster Glte eingesprungen. lhr zur Seite
steht der ehemalige Porsche-Manager Jo -
achim Tabor. Die beiden sorgen mit ihren
Fahrerinnen und Fahrern daflr, dass die
aus aller Welt angereisten Kids pinktlich
aus ihren Quartieren zum Training oder zum
Match kommen. Das neue Dream-Team ver -
waltet einen Fuhrpark, der ihnen vom nahen
Autohaus Epple zur Verfiigung gestellt wird.
Gefahren werden die Kids samt Coaches ship. The kids, along with their coaches
und Betreuern von ehrenamtlich arbeiten - f DQG VXSHUYLVRUV DUH GULYH
den Chauffeuren. 6KXWWOH 3UR“V $QQ 6RSKLH 6DXchauffe@ -RDFKLP 7DERU

new face on the transportation team:
Ann-Sophie Sauer, a top-notch trans -
portation professional, has stepped in for
WKH YHWHUDQ :HUQHU 3IDIlI ZK
LOO 6KH LV DVVLVWHG E\ IRUP
nager Joachim Tabor. Together with their
team of drivers, the two ensure that the
kids, who have traveled from all over the
world, arrive on time from their accommo -
dations to practice or matches. The new
GUHDP WHDP PDQDJHV D tHHW
SURYLGHG E\ WKH QHDUEY (SSO

De gustibus non est disputandum: Bedeutende Turniere verdie -
nen bedeutende Pokale, weshalb die Siegertrophden von Ro -
land Garros und Wimbledon auch weltbekannt sind — wobei man
laut dem lateinischen Sprichwort nicht Giber deren Schénheit dis -
kutieren sollte. Wie die Trophae fiir den Jugend Cup, sind Objekte
GHU 3UR" %HJLHUGHQ 8QLNDWH J PLW GHP 8QYV
tesheim jedes Jahr einen neu gestalteten Pokal gibt.
DMRU WRXUQDPHQWYVY GHVHUYH PDMRU WUF
ZLQQHUMVY WURSKLHVY DW 5RODQG *DUURV D
N4 IDPRXVKWKRXJK DV WKH /DWLQ SURYHUE JRH\
I VLA R DERXW WKHLU EHDXW\ /LNH WKH WURSK} IRU \

.? MHFWV RI SURIHVVLRQDO GHVLUH DUH RQH RI
— WKDW LQ 5XWHVKHLP D QHZO\ GHVLIQHG WURSE

Kunstwerke fir die Sieger Artwork For the Winners

uch wenn die groRen Pokale der Tenniswelt Suppenschisseln en though the major trophies in the world of tennis resemble

RGHU |KQOLFKHQ +DXVKDOWVZDUHQ DX WHRIX % HFOROKD M SRRT XH. PKQBHO KRXVHKROG LWHPYV
und auch von Kinstlerhand gestaltet wurden, so treffen sie den DQG ZHUH DOVR GHVLJQHG E\ DUWLVWYV -WKH\
modernen Geschmack doch eher weniger. Es ist die Wucht der GHUQ WDVWHV W LV WKH VKHHU SRZHU RI WF
Tennisgeschichte und der Gedanke an die Gewinner, die den RI WKH ZLQQHUV WKDW PDNH WKH &RXS Gt

&RXS GH ORXVTXHWDLUH RGHU GHQ :LPK 2 &KPEOHQRH) &XISDOOHQJH &XS VR FRYHWI
so begehrenwert machen — unabhéngig davon, ob es sich ZKHWKHU WKH\ DUH *UDQG 60ODP WURSK
um Grand Slam-Trophaen handelt oder nicht. Der entschei - | GLITHUHQFH IURP WKH -XJHQG &XS ZLQQ!
GHQGH 8QWHUVFKLHG ]X GHQ 6LHJHLUY : i E tthie Pamaxigd toRHBes remain in Paris or London, while
Cup ist, dass die berihmten Pokale in Paris oder London g Jugend Cup champions get to take home their one-of-
bleiben, wahrend Jugend Cup-Champions ihr jahrlich neu D NLQG WURSK\ UHGHVLIJQHG DQQXDO
YRQ .%QVWOHUKDQG JHVWDOWHWH V- O+ K UHDXW RUQRK WKHVH VPDOO WURSK
men durfen. Venezuela-born Renningen painter and sculptor Andre -
Erschaffer der kleinen Pokal-Kunstwerke ist der in Venezu - L DV (QULTXH )XUWZ}|QJOHU (YHU\ \H
HOD JHERUHQH 5HQQLQJHU ODOHU XQG %% $QGUNDBY (QUYHEZXARWLI IRU WKH ZLQQ
)XUWZ|QJOHU 'HU .%QVWOHU %EHU | H 8HHIHWHY WR WHQQLVKVRPHWK
Troph&en jedes Jahr ein neues Motiv mit Bezug zum WUXO\ DSSUHFLDWH DQG IRU
Tennis — was die Siegerinnen und Sieger durch - DOUHDG\ UHVHUYHG SODFHYV
aus zu schatzen wissen und in ihren Pokal- WKHLU WURSK\ FDELQHWYV
schranken schon mal Ehrenplétze reservieren. 7KH IDPLO\ WUHH RI WKLV D
Der Stammbaum des kunstschaffenden Mo - ted model athlete includes famous
GHOO $WKOHWHQ ZHLVW EH _ QDPHV VXFK DV WKH OHJHQG
den des legendaren Dirigenten Wilhelm 4 tor Wilhelm Furtwangler, the actress
Furtwangler, der Schauspielerin Maria Maria, and the world-renowned archa -
oder den des weltberihmten Archéo - HRORJLVW $GROIKHYHQ WKR)
logen Adolf auf — auch wenn Andreas LVQMW H[DFWO\ VXUH KR-Z KHM
nicht genau weif3, wie er den jeweiligen se celebrities.
Celebrities verwandet ist.



MOBILITAT,
SERVICE UND
AUSWAHL AUS
EINER HAND

Seit 100 Jahren ist das
Autozentrum Epple die

erste Adresse in und um
Rutesheim fiir Neu- und
Gebrauchtwagen, erstklas-
sige Werkstattleistungund ™ ™
personliche Beratung!

— Lo/ © MAZDA A WALDBKE

SERVICE: VOLVO - POLESTAR - SUZUKI - E-BIKES & FAHRRADER ALLE MARKEN
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AUTOHAUS EPPLE
LEONBERGER STR. 56-61 71277 RUTESHEIM /
TEL. (071 52) - 9 93 60 WWW.AUTOZENTRUM-EPPLE.DE AUTOZENTRUM
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Schwabische Schlager-Tuftler The Racket Stringers

OV OLFKDHO 0%WKHO EHVFKO &

EDX 6WXGLXP DQ GHQ 1DJHO ]X K
Kleinbus anzuschaffen, darin Bespannungsmaschinen
zu installieren und von Tennisturnier zu Tennisturnier
zu reisen, konnte keiner ahnen, wie erfolgreich der
rollende Bespann-Service des Sillenbuchers werden
wirde.

Selbst groRe Turniere hatten damals keinen wirkli -
FKHQ 3UR* 6HUYLFH 'HU 6FKUHLEHLE
sich daran, wie noch in den spaten 70er-Jahren des letz -
ten Jahrhunderts beim Internationalen Weienhof-Tur -
nier ein einsamer, kleiner Asiat mit Uberdimensionierter
=LJDUUH LP 0OXQGZLQNHO YRU GHPR ¢
ten Pro-Shop hinter einer mechanischen Bespann -
maschine stand. Deshalb kaufte sich der

LQ O KEHIHQLFKDHO 0%WKHO GHFLGH
HQYH XS KLV PHFKDQLFDO HQJLQHH!
a minibus, install stringing machines in it, and travel
from tennis tournament to tennis tournament, no
one could have imagined just how successful the
6LOOHQEXFK QDWLYHMV PRELOH VWU
become.
(YHQ PDMRU WRXUQDPHQWY EDFN WK
| H€al prty 4e@QiQeld. UIWE author of these lines recalls how,
as late as the 1970s, at the International Weil3enhof
Tournament, a lone, small Asian man with an oversized
cigar hanging from the corner of his mouth stood in
H[LMWMRKQV RI WKH SUR VKRSKZKLFK VW
WLPHKEHKLQG D PHFKDQLFDO \
FKLQH 6R WKDQNV WR KLV IDW
6WXWWJIDUWHU +REE\ 7HQ 0.\ GLVFRXQW WKH DPDWHXU WHQ
Mitarbeiter-Rabatts seines Vaters einen h Stuttgart bought a Mercedes van, which he
Mercedes-Bus, mit dem er die Turniere In used to travel to tournaments throughout
OLWWHO (XURSD DENODSSHUWH 8QG ZHQQ CEHIIEQrypw, Bi@ Wikl otddnQéisQofiEred tHa W@ stringing
%HVSDQQ 6HUYLFH DQERWHQ SDUNWH 0%W KHQ GIHM %0 \HEHR 2RXGKBUVLIKHO\ SDUN WKH YL
des Gelandes und die Stars der Branche kamen zu ihm, lieBen sich VWDUV RI WKH VFHQH ZRXOG FRPH WR KLPKQR!

nicht nur neue Saiten aufziehen, sondern auch ihre Rackets aufmot - installed but also to have their rackets customized. Together with

zen. Mit seinem Partner Gunther Strahle, dem Chef-Bespanner der his partner Gunther Strahle, the chief stringer for the German nati -

GHXWVFKHQ 1DWLRQDO 7HDPV KDW HU HL Q@ni @&irlsQkl NasHDIENsHW rack€ endeDihoHQe.

Imperium aufgebaut. 7KLV WXQLQJ VHUYLFH KDV VLQFH EHFRPH
"DV 7XQLQJ LVW PLWWOHUZHLOH ]XP .HUQS5BRKW SRWISDQHM KPIHEWD BDQU%WKHO O:H UHFHLY

Roll geworden. Michael Miithel: ,Wir bekommen taglich zehn bis GD\ IURP DOO RYHU WKH ZRUOG DQG DFWXDOC

15 Pakete aus aller Welt und haben fir den Turnier-Service vor Ort for on-site tournament service.” But he makes time for the Jugend

eigentlich keinen Raum mehr.” Fir den Jugend Cup aber nimmt er Cup.

sich die Zeit.

|
Weidle g geben lhren Ideen

Fensterbau | Haustiiren

ein Gesicht
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Das Who is Who des Jugend Cup 2026/2026 Who's Who

Wer macht eigentlich was beim Jugend Cup? Welches G esicht steht hinter einem bestimmten Namen? Wer pla nt und sorgt fir
einen reibungslosen Ablauf des Turniers? Antworten liefert dieses Who is Who.

Who actually does what at the Jugend Cup? Which fac e is behind a certain name? Who plans and ensures t hat the tournament runs
smoothly? This Who's Who provides the answers.

Das Orga-Teamhe Organization Team

Christoph Biicker Daniela Carrier Stefan Eiss Thomas Gierl Lars-Johan Long Peter Rohsmann Michael Wieland Dr. Bert Welzel

Turnier-Leitung2 |AFLD OV

Peter Rohsmann Dr. Nico Naeve Michael Hofmann Lars-Johan Long  Jochen Knobel
7XUQLHUGLUH NSupewvisor Supervisor ITF Turnier-Manager  Oberschiedsrichter
Tournament Director Tennis Europe Referee

Diese freundlichen Herren sind fir die sportlichen  Ablaufe des Jugend Cups zustandig. Wenn es im Vorfe Id um die Vergabe von

Wild Cards geht, entscheiden Turnierdirektor und -M anager Uber die Vergabe. Die Supervisor sind gemein sam mit Turnier-Koor -
dinator Dr. Bert Welzel unter anderem fir Spielplan e und Ansetzungen zustandig, der Oberschiedsrichter — kiimmert sich um die

Einteilung der Stuhlschiedsrichter und natirlich au ch um Regelfragen.

7KHVH IULHQGO\ JHQWOHPHQ DUH UHVSRQVLEOH IRU WKH VSRUWLQJ SURFHGXUHV RI W

Turnier-Birro und Medizinische BetreuungR X UQDPHQW 21AFH DQG OHGLFDO 6HUYLF

Von der Akkreditierung uber die Hotelbuchungen bis z  ur Siegerehrung, von Trainings -
SO/W]JHQ %EHU GLH $XVJDEH YRQ %/OOHQ XQG 9HUStHJIXQJV %
'LH 7THDPV GHU EHLGHQ 'DPHQ N%PPHUQ VLFK VFKOLFKW XP $0O
Crew sorgen sich ums gesundheitliche Wohlergehen de r Spielerinnen und Spieler auf
und neben dem Platz.

RQV E
OHV

Daniela Carrier Lucca-Simona Schlecht )URP DFFUHGLWDWLRQ DQG KRWHO UHVHUYDWLRQV WR Wdéddhstk Z

DUGV

Hoa g Tumierbliro. Letung Tumierbfo W R WKH GLVWULEXWLRQ RI EDOOV DQG PHDO YRXFKHUV MSRPWRH UHV

rainer
7RXUQDPHQW 2FRHUQDPHQW 2I"RHLP SO\ WDNH FDUH RI HYHU\WKLQJ $[HO 6FK FN DQG KLV FUHZ

Rutesheim Weissach-Flacht EHLQJ RI WKH SOD\HUV ERWK RQ DQG RIl WKH FRXUW

Technische OrganisatiohTechnical Support
Ohne die Arbeit dieser Damen und Herren kdnnten die  Teilnehmerinnen und Teilnehmer weder spielen noch  speisen und hatten Probleme,

ORRN

die Spielstétten zu erreichen./ :LWKRXW WKH ZRUN RI WKHVH ODGLHV DQG JHQWOHPHQ WKH SDUWLFLSD

have problems reaching the venues.

Lars Schmitt Wolfgang Herdtle Ann-Sophie Sauer  Joachim Tabor Johanna Eiss Thomas Gierl Shyrete und Ruzhdi Guri Amir Mustafa Michael Muthel
Anlage und Platze Anlage und Pléatze Fahrdienstleiterin Stv. Fahrdienst- % D O O N L Q G Hdordinator Catering Rutesheim Catering Chef-Bespanner
Rutesheim Weissach-Flacht ~ Shuttle leiter Ball Kids Catering Weissach- Stringer

Court Court Coordinator Deputy Shuttle Coordinator Rutesheim Flacht Ring & Roll
Maintenance Maintenance Coordinator

Rutesheim Weissach-Flacht

Presse & Medieflress & Media

Diese Crew sorgt dafiir, dass der Jugend Cup medial gewdrdigt wird. Taglich werden
Pressemitteilungen versandt und wie die Produkte un serer Fotografen online gestellt.
*HGUXFNW XQG RQOLQH JLEWLV W]JOLFK GLH '$,/< 1(:6 LQ
This team ensures that the Jugend Cup receives medi a coverage. Press releases are Peter-M. Zettler Andreas Gorr  Jule Welzel

VHQW RXW GDLO\ DQG RXU SKRWRJUDSKHUVM SKRWRV DEFFF8RVWHG RApoIieRD H ZRgqrapher /< 1(:6

SXEOLVKHG GDLO\ LQ SULQW DQG RQOLQH LQ ERWK *HUPDI@l®®s (QJOLVK

Departmen
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Hauptanlage / Main Venue
7THQQLY &OXE 5XWHVKHLP (LVHQJULIIZHJ

Haupteingang / main entrance
Fahrdienst / shuttle service

Bespanndienst / string service
21“]LHOOH 7XUQLHUSDUNSO|W]H 21“FLD(

Parkplatz fur Turnierpersonal, Sponsoren und Ehrengéste /
parking reserved for members of tournament organization,

sponsors and special guests

Cateringbereich / catering area

=XJIQJH ]X 8PNOHLGH XQG 'XVFKU | XPHQ
access to locker- and shower room via the terrace

7TXUQLHUOHLWXQJ 6XSHUYLVRU 3K\VLR
VXSHUYLVRU SK\VLR

BUHVVH 6XSHUYLVRU WREMDPHQW RI*
Arena mit Center Court und Grandstand
Platze 3-9/ courts 3-9
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Nebenanlage / Second Venue
7& :HLVVDFK )ODFKW ,P 1HXHQE3%KO

1 Parkplatz / Parking
la Clubeingang 1/ Club entrance 1
3DUNSODW] UHVHUYLHUW I%U 7XUQLHUS

3DUNLQJ UHVHUYHG IRU PHPEHUV RI WR

DQG VKXWWOH VHUYLFH

2a Clubeingang 2 / Club entrance 2
8PNOHLGH XQG 'XVFKU|XPH ORFNHU DQ
SBHVWDXUDQW
7XUQLHUE%UR WRXUQDPHQW RI“FH
7THQQLVKDOOH FRYHUHG FRXUWYV 6XSH

C1-C7 Platze 1-7 / courts 1-7
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Wir danken fir die tatkraftige Unterstltzung /
Thanks for all your help

Titel Sponsor

Wir bedanken uns auch bei allen nicht namentlich
Hier kdnnte im nachsten Jahr erwahnten Firmen und Personen, die unsere
lhr Logo stehen.

_ Arbeit durch sonstige Geld- und Sachspenden
Sprechen Sie uns an! unterstiitzt haben.

JRXQGDWLRQ DQG FRPPXQLW\ VXSSRUWHUYV

FEMOS
CAMPUS

MENSCH

Business Sponsors

Jo) B |  HEAD

MANHILLEN
Drucktechnik GmbH

Material Sponsors and Donors

TEAM &

ESSLINGEN

Advertisement Partners

7N\
hdilibolay/

2I1“FLDO
tournamentHotel /RJLVWLF DQG “QDQFLDO VXSSRUW

Shuttle Service Stringing Service
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